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Wprowadzenie

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem zachecamy do zapoznania sie z jego réznorodnymi funkcjami
i opcjami.

e Witamy na stronie 8

e  Przeglgd urzgdzenia na stronie 9

e Instalacja sterownika drukarki na stronie 13

e tadowanie papieru na stronie 17

e  Opcje menu na stronie 20

¢ Ogolna konserwacja i materiaty eksploatacyjne na stronie 25

e Logowanie i wylogowanie na stronie 26

e Dalsza pomoc na stronie 27
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Witamy

Witamy

Dzigkujemy za wybér urzgdzenia serii Xerox Phaser 4600/4620. Ten produkt zostat zaprojektowany tak,
aby umozliwi¢ jego tatwg obstuge. Aby w petni wykorzystaé wszystkie funkcje urzgdzenia, zachecamy
do przeczytania tego podrecznika uzytkownika.

Rozdziaty tej instrukcji zawierajg dodatkowe informacje o dostepnych funkcjach i opcjach. Aby uzyskaé
dodatkowq pomoc, odwiedz naszq strone internetowq dla klientéw pod adresem www.xerox.com,
skorzystaj z systemu pomocy CentreWare lub kliknij przycisk Help (Pomoc) w sterowniku drukarki.

Urzgdzenia Xerox Phaser 4600/4620 sqg drukarkami laserowymi. Xerox Phaser 4600 drukuje z
szybkoscig 55 stron na minute w przypadku formatu Letter (52 str./min w przypadku formatu A4).
Xerox Phaser 4620 drukuje z szybkoscig 65 stron na minute w przypadku formatu Letter (62 str./min
w przypadku formatu A4).

Wystepowanie poszczegdlnych funkcji i opcji uzaleznione jest od zakupionych akcesoriéw urzgdzenia.
Taca papieru 1 (boczna) i taca papieru 2 stanowiq wyposazenie standardowe. Modut druku
dwustronnego jest standardowym wyposazeniem drukarki Xerox Phaser 4620 i opcjonalnym
wyposazeniem drukarki Xerox Phaser 4600. Dodatkowe tace papieru, podstawa, modut wykarnczania,
podajnik duzej pojemnosci, dodatkowa pamigé, dysk twardy oraz skrzynka odbiorcza z 4 tacami sq
dostepne jako wyposazenie opcjonalne.
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Przeglgd urzgdzenia

Przeglad urzgdzenia

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem zachecamy do zapoznania sie z jego réznorodnymi funkcjami
i opcjami.

Widok z przodu i z tytu

© Taca wyjsciowa

Port USB typu A

Panel sterowania Port USB typu B
y

© Port pamieci USB Gniazdo karty konfiguracyjnej
© Taca papieru 1 (boczna) Port Ethernet
© Taca papieru 2 Wytqgcznik zasilania

© Taca papieru 3 (opcjonalna) Pokrywa tylna

© 066 6 0 66

@ Taca papieru 4 (opcjonalna) Modut druku dwustronnego (opcjonalnie
w przypadku 4600 / standardowo w przypadku

4620)

© Wskaznik poziomu papieru Modut wykanczania (opcjonalny)

[

© Podajnik duzej pojemnosci (opcjonalny) Pokrywa wktadu zszywek

(2

@ Skrzynka odbiorcza z 4 tacami (opcjonalna)

Xerox Phaser 4600/4620 9
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Przeglgd urzgdzenia

Elementy wewnetrzne

(1) Kaseta z tonerem

© Wkiad bebna SMart Kit

© Zespot utrwalajgcy

© Rolka transmisyjna

LN\Y
2 Yy i

Opcje i czesci

Phaser 4600/4620

Drukowanie bezposrednie/sieciowe Standard
Taca papieru 1 (boczna) Standard
Taca papieru 2 Standard
Taca papieru 3 Opcja
Tace papieru 4,5 6 Opcja
Podajnik duzej pojemnosci Opcja
Podstawa Opcja
Modut wykanczania Opcja
Skrzynka odbiorcza z 4 tacami Opcja
Modut druku dwustronnego Opcja
Port USB Standard
Dysk twardy (160 GB) Opcja
Pamig¢ systemowa (256 MB) Standard
Pamigé¢ dodatkowa (512 MB) Opcja
Czcionki PostScript i PCL Standard
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Przeglgd urzgdzenia

Opis panelu sterowania

Ekran wyswietlacza: wyswietla dostepne w urzgdzeniu funkcje programowania oraz ogélne informacje
o urzgdzeniu.

Menu: Umozliwia przejscie do trybu Menu i przewijanie dostepnych pozycji menu.

Wstecz: Powoduje przejscie do poprzedniego menu. Jesli wystgpi btad, a ekran Btgd nie jest widoczny,
nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btqd. Kilkakrotne nacisniecie przycisku Wstecz pozwala
przetgczac¢ pomiedzy ekranem Stan maszyny i ekranem Btqd.

Dioda LED Status:

e Dioda nie $wieci - drukarka znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

e State Swiatto zielone - drukarka jest gotowa do drukowania.

e Migajace Swiatto zielone - nagrzewanie lub trwajqcy proces drukowania.
e State Swiatto z6tte - stan btedu, drukarka zatrzymana.

e Migajqgce Swiatto zotte - stan ostrzezenia, drukarka kontynuuje prace.

Strzatki: przyciski strzatek w gére/w dét oraz w lewo/w prawo umozliwiaja przegladanie opgji
dostepnych w wybranym menu oraz zwigkszanie lub zmniejszanie wartosci.

Podczas wprowadzania cyfr lub liter strzatki w lewo/w prawo pozwalajg uzytkownikowi na
przechodzenie w lewo lub w prawo w celu zmiany lub wprowadzenia nowej litery lub cyfry.

OK: potwierdza wybér na ekranie lub pozwala wyswietli¢ dodatkowe informacje w przypadku
wyswietlenia ekranu Btqd.

Klawiatura: stuzy do wprowadzania znakéw alfanumerycznych.

Pomoc: jesli dostepny, zapewnia dostep do dodatkowych informacji.

060 O

Stop: nacisniecie powoduje anulowanie biezacego zadania lub wylogowanie z lokalnego
zabezpieczenia lub funkgji zliczania. Przycisk Stop stuzy takze do zmiany ustawien tacy papieru podczas
dodawania papieru do tacy.

(2

Tryb energooszczedny: jest wyswietlany, kiedy urzadzenie znajduje sie w trybie energooszczednym.
Nacisniecie przycisku Tryb energooszczedny powoduje wyjscie z trybu energooszczednego lub przejscie
do trybu energooszczednego.

Xerox Phaser 4600/4620 1
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Przeglgd urzgdzenia

Wtqgczenie zasilania urzgdzenia

Przetqcznik zasilania i gniazdo zasilania znajdujqg sie z tytu urzqdzenia.

1. Podtgcz przewéd zasilania € do urzgdzenia i gniazda
sieciowego. Przewod zasilania musi by¢ podtgczony do
gniazdka z uziemieniem.

2. Ustaw przycisk wytgcznik zasilania @ w potozeniu

Wi (I). .I
3. Aby wytqgczy¢ urzgdzenie ustaw wytagcznik ponownie w G

potozeniu (0).

=

Potgczenie sieciowe

Jesli urzgdzenie ma by¢ podtgczone do sieci, wykonaj ponizsze czynnosci w celu podtgczenia przewodu
sieciowego.

1. Podtqcz przewéd Ethernet 10/100/1000 BaseT do
portu Ethernet ® z tytu urzgdzenia.

2. Drugi koniec przewodu podtqgcz do portu sieciowego.

Urzgdzenie rozpocznie probe potgczenia z siecig (moze
to trwaé kilka minut).

Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe w urzadzeniu, patrz
Ustawienia sieci na stronie 86. Szczeg6towe instrukcje
instalacji sieci mozna znalezé w Podreczniku administratora

systemu.

12 Xerox Phaser 4600/4620
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Instalacja sterownika drukarki

Instalacja sterownika drukarki

Sterownik drukarki Xerox mozna zainstalowa¢ z ptyty dostarczonej wraz z urzgdzeniem lub tez pobraé
go ze strony internetowej Xerox www.xerox.com. Aby zainstalowa¢ sterownik, nalezy skorzysta¢ z
Kreatora dodawania drukarki znajdujgcego sie w systemie operacyjnym.

Sterownik drukarki Xerox pozwala uzytkownikom na dostosowanie funkcji kolejek druku
zainstalowanych przy pomocy sterownika. Jesli komunikacja dwustronna nie funkcjonuje lub tez jesli
protok6t SNMP jest wytgczony w uzywanym Srodowisku, mozna zmodyfikowaé domyslng konfiguracje
kolejki druku.

Pobieranie sterownika drukarki Xerox

Pobieranie sterownikéw drukarki Xerox:

1. Przy pomocy przeglgdarki internetowej przejdz na strone www.xerox.com.

Kliknij pozycje Support & Drivers (Pomoc i sterowniki).

Okresl swoje urzgdzenie.

W sekcji modelu swojej drukarki kliknij pozycje Drivers and Downloads (Sterowniki i pobieranie).

&~ whN

Wybierz system operacyjny i jezyk, a nastepnie kliknij pozycje Go (Przejdz). Dostepne opcje
sterownikéw zostang zaktualizowane.
Na liscie sterownikdw kliknij odpowiedni sterownik, ktéry ma zostaé pobrany.

o

7. Zapozngj sie z tekstem End-User License Agreement (Umowa licencyjna uzytkownika koricowego),
a nastepnie kliknij przycisk Accept (Akceptuj).

8. Zapisz sterownik i zanotuj lokalizacje, gdzie zostat zapisany.

Korzystanie z Kreatora dodawania drukarki

Windows XP
1. Dwukrotnie kliknij plik .exe, aby otworzy¢ okno dialogowe Xerox Print Driver (Sterownik drukarki
Xerox).

2. Kliknij przycisk Install (Instaluj). Sterownik zostanie rozpakowany.

3. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add Printer Wizard (Kreator dodawania drukarki). Kliknij
przycisk Next (Dalej).

4. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Local (Lokalna) lub Network Printer (Drukarka sieciowa).
Wybierz pozycje Local Printer (Drukarka lokalna) > Next (Dalej).

5. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Select a Printer Port (Wybierz port drukarki). Wybierz
pozycje Create a new port (Utwérz nowy port) > Standard TCP/IP Port (Standardowy port
TCP/IP) > Next (Dalej).

6. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard (Kreator
dodawania standardowego portu drukarki TCP/IP). Kliknij przycisk Next (Dalej).

Xerox Phaser 4600/4620 13
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Instalacja sterownika drukarki

8.
9.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.

Zostanie wySwietlony ekran Add Port (Dodaj port). Wprowadz nazwe lub adres IP drukarki. Kliknij
przycisk Next (Dalej).

Uwaga W przypadku wprowadzenia nieprawidtowego adresu IP lub niepowodzenia wykrywania
urzgdzenia zostanie wyswietlone okno dialogowe Select Printer Configuration (Wybierz
konfiguracje drukarki), ktére pozwoli wybraé prawidtowy sterownik do zainstalowania z listy
obstugiwanych drukarek. Aby uzyska¢ potgczenie z drukarkq w sieci IPv6, nalezy w komputerze
zainstalowaé protokét IPv6. Domyslnie Microsoft nie obstuguje drukowania w sieciach IPv6 w
systemie Windows XP.

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz). Kreator zostanie zamkniety.

Wybierz pozycje Have Disk (Z dysku) w oknie Manufacturer/Printers (Producent/drukarki).
Kliknij przycisk Browse (Przegladaj), a nastepnie wybierz plik .inf dla swojej drukarki.

Kliknij przycisk Open (Otworz) > OK.

Wybierz drukarke z listy. Kliknij przycisk Next (Dalej).

Wprowadz nazwe drukarki i wybierz, czy ma by¢ uzywana jako drukarka domysina. Kliknij przycisk
Next (Dalej).

Wybierz, czy drukarka ma by¢ udostepniona. Kliknij przycisk Next (Dalej).
Wybierz, czy ma zosta¢ wydrukowana strona testowa. Kliknij przycisk Next (Dalej).
Kliknij przycisk Finish (Zakohcz).

Windows Vista

1.

14

Dwukrotnie kliknij plik .exe, aby otworzy¢ okno dialogowe Xerox Print Driver (Sterownik drukarki
Xerox).
Kliknij przycisk Run (Uruchom) w oknie Security Warning (Ostrzezenie bezpieczenstwa).

Kliknij przycisk Install (Instaluj). Sterownik zostanie rozpakowany, a nastepnie zostanie
wyswietlone okno dialogowe Choose a local or network printer (Wybierz drukarke lokalng lub
sieciowg).

Wybierz pozycje Add a local printer (Dodaj drukarke lokalng). Zostanie wySwietlone okno
dialogowe Choose a printer port (Wybierz port drukarki).

Wybierz pozycje Create a new port (Utwoérz nowy port) > Standard TCP/IP Port (Standardowy
port TCP/IP) > Next (Dalej).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Type a printer hostname or IP address (Wprowadz nazwe
hosta lub adres IP drukarki). Wybierz pozycje TCP/IP Device (Urzgdzenie TCP/IP) z menu
rozwijanego Device type (Typ urzgdzenia).

Wprowadz nazwe hosta lub adres IP drukarki. UsuhA zaznaczenie pola wyboru Query the printer
(Odpytaj drukarke). Kliknij przycisk Next (Dalej).

W przypadku wyswietlenia okna Additional Port Information Required (Wymagane dodatkowe
informacje o porcie) kliknij przycisk Next (Dalej).

Wybierz pozycje Have Disk (Z dysku) w oknie Manufacturer/Printers (Producent/drukarki).

Xerox Phaser 4600/4620
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Instalacja sterownika drukarki

10. Kliknij przycisk Browse (Przeglgdaj), a nastepnie wybierz plik .inf dla swojej drukarki.

11. Kliknij przycisk Open (Otwoérz) > OK.

12. Wybierz drukarke z listy. Kliknij przycisk Next (Dalej).

13. Wprowadz nazwe drukarki i wybierz, czy ma by¢é uzywana jako drukarka domyslna. Kliknij przycisk
Next (Dalej).

14. Wybierz, czy drukarka ma by¢ udostepniona. Kliknij przycisk Next (Dalej).

15. Wybierz, czy ma zosta¢ wydrukowana strona testowa. Kliknij przycisk Next (Dalej).

16. Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

Windows 7

1. Kliknij Start > Devices and Printers (Urzgdzenia i drukarki).

2. Wybierz pozycje Add a Printer (Dodaj drukarke).

3.  Wybierz pozycje Add a local printer (Dodaj drukarke lokalng). Zostanie wySwietlone okno
dialogowe Choose a printer port (Wybierz port drukarki).

4. Woybierz pozycje Create a new port (Utworz nowy port) > Standard TCP/IP Port (Standardowy
port TCP/IP) > Next (Dalej). Zostanie wyswietlone okno dialogowe Type a printer hostname or IP
address (Wprowad? nazwe hosta lub adres IP drukarki).

5. Wybierz pozycje TCP/IP Device (Urzgdzenie TCP/IP) w menu Device type (Typ urzqdzenia).

6. Wprowadz nazwe hosta lub adres IP drukarki.

7. Usun zaznaczenie pola wyboru Query the printer (Odpytaj drukarke). Wybierz pozycje Next
(Dalej).

8. W przypadku wyswietlenia okna Additional Port Information Required (Wymagane dodatkowe
informacje o porcie) wybierz pozycje Next (Dalej).

9. Woybierz pozycje Have Disk (Z dysku) w oknie Manufacturer/Printers (Producent/drukarki).

10. Wybierz pozycje Browse (Przegladaj), a nastepnie wybierz plik .inf drukarki.

11. Wybierz Open (Otwérz) > OK.

12. Wybierz drukarke z listy. Wybierz pozycje Next (Dalej).

13. Wprowadz nazwe drukarki.

14. Wybierz, czy drukarka ma by¢ uzywana jako drukarka domyslna. Kliknij przycisk Next (Dalej).

15. Wybierz, czy ma zosta¢ wydrukowana strona testowa. Kliknij przycisk Next (Dalej).

16. Wybierz pozycje Finish (Zakohcz).
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Instalacja sterownika drukarki

Dezinstalacja

Dezinstalacja sterownika drukarki Xerox:

1.

Przy pomocy odpowiedniej sciezki dla swojego systemu operacyjnego zlokalizuj liste drukarek:
e  Windows XP: Start > Printers and Faxes (Drukarki i faksy)

e  Windows Vista/Windows 7: Start > Control Panel (Panel sterowania) > Hardware and
Sound (Sprzet i dzwiek) > Printers (Drukarki)

Zostanie wySwietlone okno Printers (Drukarki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy) lub Devices

and Printers (Urzqdzenia i drukarki).

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, ktéra ma zosta¢ usunieta, a nastepnie wybierz
pozycje Delete (Usun) lub Remove Device (Usun urzgdzenie). Zostanie wyswietlony komunikat
potwierdzajqcy.

Kliknij przycisk Yes (Tak), aby usungé sterownik drukarki.

Potwbrz te czynnosci dla wszystkich obiektéw drukarek, ktére wykorzystujq odinstalowywany
sterownik.

Tylko w systemie Windows XP

1.

o v b~ w

16

Prawym przyciskiem myszy kliknij pusty obszar w folderze lub wybierz pozycje File (Plik). Zostanie
wysSwietlone menu.

Wybierz pozycje Server Properties (Wtasciwosci serwera). Zostanie wyswietlone okno dialogowe
Print Server Properties (Wtasciwosci serwera druku).

Wybierz karte Drivers (Sterowniki).

Wybierz sterownik drukarki, ktéry ma zostaé usuniety.

Kliknij przycisk Remove (Usun). Sterownik drukarki zostanie usuniety.
Ponownie uruchom stacje roboczaq.

Xerox Phaser 4600/4620
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t adowanie papieru

tadowanie papieru

Taca papieru 1 (taca boczna) i taca papieru 2 stanowig wyposazenie standardowe we wszystkich
konfiguracjach. Dodatkowe tace papieru mozna zakupié jako opcje. W drukarce mozna zainstalowaé

do 6 tac papieru lub do 4 tac papieru oraz podajnik duzej pojemnosci.

Taca papieru 1 (taca boczna)

1.

Opus¢ tace papieru 1 (tace boczng), ktéra znajduje sie z
przodu urzadzenia, a nastepnie wysurn dodatkowy wspornik
papieru.

Uwaga Wyprostuj pocztowki lub etykiety i dopiero wtedy
umies¢ je w tacy papieru 1 (tacy bocznej).

Przygotuj stos papieru do zatadowania — rozprostuj lub
rozdziel arkusze papieru. Wyréwnaj krawedzie na ptaskiej
powierzchni.

Uwaga Taca papieru 1 (taca boczna) umozliwia zatadowanie do 100 arkuszy papieru o

gramaturze 80 g/m? (20 funtéw), 20 arkuszy folii lub 10 kopert.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do gory i w kierunku prawej krawedzi tacy.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci nosnika. Sprawdz,
czy nie zostato zatadowane zbyt duzo papieru. Stos powinien
znajdowac sie ponizej linii maksymalnej pojemnosci.

Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i
kolor papieru za pomocg panelu sterowania. Nacidnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub Stop, aby zmienié
ustawienia.

Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia

papieru tacy na stronie 67.

W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Paper (Papier), aby
okresli¢ odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze moze

spowodowac op6znienia w drukowaniu.

Jesli papier nie jest podawany podczas drukowania, nalezy popchngé papier recznie do momentu, gdy
zacznie by¢ podawany automatycznie.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat tadowania papieru, patrz tadowanie papieru na
stronie 62.
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Ltadowanie papieru

Taca papieru 2 oraz tace papieru 3, 4, 5i 6 (opcjonalne)

1. Otwbérz tace papieru.

Wskaznik poziomu papieru z przodu tacy wskazuje ilos¢
papieru aktualnie pozostatg w tacy. Kiedy taca jest pusta,
wskaznik obniza sie catkowicie.

2. Rozdziel papier i umiesé go w tacy. Nie wktadaj papieru
powyzej linii maksymalnej pojemnosci.

Uwaga Tace papieru 2, 3, 4, 5 i 6 umozliwiajq zatadowanie
do 520 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m? (20 funtow)
lub 50 kopert w przypadku tacy papieru 2.

3. Sciénij tylng i boczne prowadnice, a nastepnie przesui w
odpowiednim kierunku w zaleznosci od formatu papieru.
Upewnij sie, ze prowadnice zostaty zatrzasniete.

4. Zamknij tace papieru.
5. Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i
kolor papieru za pomocg panelu sterowania. Nacidnij przycisk

OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub Stop, aby zmienié
ustawienia.

Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia
papieru tacy na stronie 67.

6. W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Paper (Papier),
aby okresli¢ odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze
moze spowodowac¢ op6znienia w drukowaniu.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat tadowania papieru, patrz tadowanie papieru na
stronie 62.
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tadowanie papieru

Podajnik duzej pojemnosci (opcjonalny)

1. Otwarcie pokrywy tacy automatycznie obniza podnosnik w
podstawie tacy.

2. Sciénij prowadnice i przesuri w odpowiednim kierunku w
zaleznosci od zatadowanego papieru. Upewnij sie, ze
prowadnica zostata zatrzasnieta.

3. Umies¢€ nodnik na tacy.

Nie mozna tadowa¢ papieru ponad linig maksymalnej
pojemnosci.

4,  Zamknij pokrywe tacy. Po zamknigeciu pokrywy podnosnik
unosi sie w celu podawania nosnika.

5. Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i
kolor papieru za pomocg panelu sterowania. Nacidnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub
Stop, aby zmieni¢ ustawienia.

Aby uzyska¢ szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia papieru tacy na stronie 67.

6. W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Paper (Papier),
aby okresli¢ odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze
moze spowodowac opdznienia w drukowaniu.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje na temat tadowania papieru, patrz tadowanie papieru na
stronie 62.
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Opcje menu

Opcje menu

Przycisk Menu zapewnia dostep do informacji o urzgdzeniu oraz
do ustawien urzgdzenia. Po zainstalowaniu urzqgdzenia zaleca sie
dostosowanie wszystkich ustawien i opcji, tak aby w petni
spetniaty wymagania uzytkownikéw. Wymagania nalezy oméwié
z administratorem systemu lub urzgdzenia, aby zapewnic
optymalne wykorzystanie urzgdzenia.

Opcje Menu obejmuja:

e Zadania

e Informacje

e  Zarzgdzanie tacami

e Ustawienia papieru tacy

e Narzedzia

¢  Rozwigzywanie probleméw

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania urzgdzenia, aby uzyska¢ dostep do opcji. Podczas
korzystania z opcji menu sq wyswietlane nastepujgce symbole:

e Ikona druku jest wyswietlana przed tytutami stron, ktére mogq by¢ drukowane.
Po zaznaczeniu strony na panelu sterowania nacisnij przycisk OK, a nastepnie zaznacz E
pozycje Tak, aby wydrukowac te strone.

e Ikona ktodki jest wyswietlana przed nazwami opgcji, ktére wymagajg hasta administratora.
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Opcje menu

Zadania

Pozwala sprawdzi¢ postep aktywnych zadan oraz wyswietli¢ szczegétowe informacje dotyczgce
zakonczonych zadanh. Dostepne sg nastepujace opcje:

Opcja Opis

Aktywne zadania Stuzy do wyswietlania listy wszystkich zadan aktualnie oczekujacych na
przetworzenie i wydrukowanie. Aby wyswietli¢ szczegoty aktywnego
zadania, wybierz zadanie z listy.

Zadania prywatne i zabezpieczone | Zadania prywatne i zabezpieczone sq przechowywane w urzgdzeniu, az
zostang wybrane do wydrukowania. Uzytkownik moze wydrukowaé lub
usungc swoje zadania prywatne i zabezpieczone, ktore sq
przechowywane w urzqdzeniu.

Funkcja Personal Jobs (Zadania prywatne) pozwala uzytkownikom na
tymczasowe przechowywanie zadah do momentu podejscia do
urzgdzenia w celu wydrukowania i odebrania wydruku. Zadania
prywatne sg usuwane z pamieci po wydrukowaniu.

Uwaga: Zadania prywatne sg dostepne wytgcznie pod warunkiem
zainstalowania opcjonalnego dysku twardego.

Zabezpieczone drukowanie pozwala na drukowanie zadan poufnych lub
niejawnych. Zabezpieczone zadanie jest przechowywane w urzgdzeniu
do momentu wprowadzenia kodu umozliwiajgcego wydrukowanie
zadania.

Zapisane zadania Opcja Saved Jobs (Zapisane zadania) jest standardowq funkcjg w
urzagdzeniach wyposazonych w opcjonalny dysk twardy. Pozwala ona na
odzyskanie zadan zapisanych w urzadzeniu przy pomocy sterownika
drukarki.

Zadania zakonczone Ta opcja wyswietla zadania, ktére zostaty zakofAczone w urzgdzeniu.
Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia do 50 zadan. Przedstawione informacje
obejmuja miedzy innymi wtasciciela zadania i czas wystania.

Drukowanie z USB Ta opcja pozwala na drukowanie zadan bezposrednio z urzgdzenia
pamieci USB.
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Opcje menu

Informacje
Raport Opis

Mapa menu Umozliwia wydrukowanie pomocy w nawigacji po pozycjach menu
panelu sterowania.

Informacje o drukarce Zawiera informacje dotyczqgce konfiguracji urzgdzenia, takie jak numer
seryjny, adres IP oraz nazwa urzgdzenia.

Strony informacyjne Drukuje informacje dotyczace konfiguracji i wykorzystania urzqdzenia,
w tym raport konfiguracji, uzycie materiatéw eksploatacyjnych oraz
dostepne czcionki (PostScript i PCL).

Wybierz wymagany raport, wybierz pozycje OK, a nastepnie po
wyswietleniu monitu Drukuj? wybierz pozycje Tak. Opcja Drukuj
wszystkie powyzsze raporty pozwala na wydrukowanie wszystkich
dostepnych stron informacyjnych.

Strony prébne Pozwala na wydrukowanie stron prébnych demonstrujgcych rézne
funkcje drukarki.

Informacje o materiatach Zawiera informacje dotyczqgce czasu eksploatacji kasety z tonerem,

eksploatacyjnych wktadu bebna, wktadu zszywek i wktadu urzgdzenia utrwalajgcego.

Liczniki bilingowe Ta lista zawiera tgcznq liczbe wydrukoéw, liczbe wydrukéw
monochromatycznych oraz wydrukéw konserwacyjnych wykonanych
przez urzqdzenie. Zawiera ona takze tgcznq liczbe arkuszy oraz arkuszy
dwustronnych wydrukowanych przez urzgdzenie.

Wersje oprog. sprzetowego Zawiera informacje dotyczgce oprogramowania sprzetowego
urzgdzenia.
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Opcje menu

Zarzqgdzanie tacami

Opcje Zarzqdzanie tacami pozwalajg na ustawienie domyslnych ustawien urzgdzenia zwigzanych z
zarzgdzaniem papierem i nosnikami.

Opcja Opis

Zrodto papieru Ustawia tace papieru, ktéra ma byé uzywana do zadan drukowania.
Jesli dla zrodta papieru zostata wybrana wartos¢ Auto, drukarka
automatycznie wybierze zrodto papieru na podstawie zadanego
rozmiaru.

Limit czasu zatadowania papieru Po otwarciu i zamknieciu tacy wyswietlany jest ekran Informacje o tacy z
prosba o potwierdzenie rozmiaru i typu papieru zatadowanego do tacy.
Ta funkcja pozwala administratorowi na ustawienie czasu wyswietlania
ekranu Informacje o tacy.

Domyslne wartosci Pozwala na ustawienie jednostki miary wySwietlanej przez urzgdzenie:
calowe/metryczne milimetry lub cale.
Substytucja rozmiaru papieru Umozliwia urzgdzeniu automatyczng zamiane popularnych

amerykanskich i metrycznych rozmiaréw papieru podczas drukowania.

Auto przetgczanie tac Ta opcja pozwala urzgdzeniu na przetgczanie pomiedzy tacami, jesli w
obu znajduje sie ten sam rozmiar papieru, a w jednej z nich skonczy sie
papier.

Jesli wigczona jest opcja Automatyczne przetgczanie tac i Kolejne
przetgczanie tac, ustawienia Kolejnosé umozliwiajg uzytkownikowi
lub administratorowi okreslenie nastepnej tacy do uzycia, gdy w
biezgcej zabraknie nosnika. W celu uzyskania szczegétowych instrukgji
dotyczqgcych konfiguracji nalezy zajrze¢ do Podrecznika administratora

systemu.
Taca 1 (boczna) Ta opcja pozwala na ustawienie opcji Tryb tacy i Tray Prompt (Monit
tacy). Opcja Tryb tacy pozwala skonfigurowaé nastepujgce ustawienia
Taca 2 tacy:
Taca 3 e Statyczna: rozmiar i typ papieru jest okreslany przez uzytkownika
podczas tadowania papieru do tacy.
Taca 4 e  Stata: rozmiar i typ jest ustawiony na state i nie moze zostaé
ol 5 zmieniony przez uzytkownika podczas tadowania papieru. Musi
zosta¢ zatadowany papier zgdanego typu i rozmiaru.
Taca 6 e Dynamiczna: rozmiar i typ papieru jest okreslany przez wystane
zadanie druku. Taca jest wybierana przy pomocy sterownika
drukarki.

e Boczna: pozwala na uruchomienie lub kontynuowanie zadania
druku przez potwierdzenie papieru zatadowanego do tacy 1
(bocznej) oraz na drukowanie na tym papierze niezaleznie od
ustawien okreslonych przez zadanie druku.

Monit tacy wigcza wyswietlanie monitu o zmiane ustawien tacy po jej
otwarciu i zamknieciu.
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Opcje menu

Ustawienia papieru tacy

Ustawienia papieru tacy pozwalajqg na ustawienie rozmiaru, typu i koloru dla kazdej tacy.

Papier tacy 1 (bocznej)

Papier tacy 2

Papier tacy 3 - 6

W przypadku tadowania papieru tego samego rozmiaru, typu i koloru,
jak papier zatadowany poprzednio, wybierz opcje Uzyj biezgcej
konfiguracji. W przypadku tadowania papieru innego rozmiaru, typu lub
koloru, wybierz opcje Zmien konfiguracje i zmodyfikuj ustawienia.

Narzedzia

Ustawienia urzgdzenia mozna skonfigurowa¢ przy pomocy opcji Narzedzia w urzgdzeniu lub przy
pomocy Ustug internetowych CentreWare. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczqgce korzystania z
opcji Narzedzia, patrz Nastawienia na stronie 83. Informacje dotyczace ustawien dostepnych w
Ustugach internetowych CentreWare mozna znalezé w Podreczniku administratora systemu.

Rozwigzywanie problemow

Opcja Rozwigzywanie probleméw zawiera informacje i raporty pomocne podczas diagnozowania i

rozwigzywania probleméw.

Opcja Opis

Komunikaty o btedach

Drukuje liste aktywnych komunikatéw o btedach.

Ostatnie 40 komunikatéw o
btedach

Drukuje liste ostatnich 40 komunikatéw usterek wraz z czasem
wystgpienia.

Wezwij serwis

Drukuje raport zawierajqgcy informacje dotyczqgce urzgdzenia i biezgcych
usterek. Uwzglednione sq takze informacje o stanie poszczegélnych
elementéw do wymiany przez uzytkownika oraz informacje dotyczgce
stanu urzgdzenia.

Drukuj wszystkie powyzsze raporty

Ta opcja umozliwia wydruk wszystkich raportéw rozwigzywania
probleméw.

Wydruki testowe

Ta funkcja pozwala na wydrukowanie stron testowych pomagajgcych
uzytkownikowi i Centrum wsparcia Xerox zdiagnozowanie probleméw
zwigzanych z jakoscig obrazu. Kazdy wz6r testowy pozwala sprawdzié
okreslone czesci procesu drukowania.

Tryb szesnastkowy

Drukuje strone przedstawiajgca kazdy znak odebrany przez drukarke
oraz jego kod szesnastkowy zamiast interpretacji znakow przez jezyk PCL
lub PS.
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Ogoélna konserwacja i materiaty eksploatacyjne

Ogolna konserwacja i materiaty eksploatacyjne

Urzgdzenie korzysta z kilku rodzajow materiatdéw eksploatacyjnych, ktére wymagajg wymiany lub
uzupetniania — jest to miedzy innymi papier, zszywki oraz elementy do wymiany przez uzytkownika.
Aby ztozy¢ zamobwienie na materiaty eksploatacyjne firmy Xerox, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox, podajgc nazwe firmy, numer produktu i numer seryjny urzgdzenia.

Jesli w urzgdzeniu zostat skonfigurowany system SMart eSolutions, funkcja Supplies Assistant™
pozwala na proaktywne zarzgdzanie kasetq z tonerem oraz bebnem w urzgdzeniu, zapewnigjqc, ze nie
zabraknie tych materiatow. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, patrz Supplies Assistant™ na

stronie 75.

Materiaty eksploatacyjne mozna takze zaméwic na stronie www.xerox.com. Aby uzyskaé dodatkowe
informacje, patrz Materiaty eksploatacyjne na stronie 74.

Aby wyswietli¢ numer seryjny urzadzenia, nacisnij przycisk Menu, wybierz pozycje Informacje, a
nastepnie Informacje o drukarce. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o lokalizacji numeru seryjnego,
patrz Lokalizacja numeru seryjnego na stronie 126.

Elementy do wymiany przez uzytkownika

Kaseta z tonerem, pojemnik na zuzyty toner, wktad zszywacza oraz wktad bebna SMart Kit sq
elementami do wymiany przez uzytkownika (CRU) w urzgdzeniu.

Kiedy zajdzie potrzeba wymiany elementu CRU, na ekranie urzgdzenia zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat. Element ten nalezy wymienia¢ wytgcznie po wyswietleniu takiego komunikatu
lub otrzymaniu odpowiedniej instrukcji od przedstawiciela firmy Xerox. Aby wymieni¢ element do
wymiany przez uzytkownika, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku lub
dostarczonymi wraz z materiatem eksploatacyjnym.

Zadania czyszczenia

Regularne czyszczenie urzgdzenia zapewnia, ze bedzie ono wolne od kurzu i innych zabrudzen. Pokrywy
urzgdzenia, panel sterowania oraz obszary wyjSciowe nalezy czyscié przy pomocy migkkiej,
niepozostawiajgcej wtokien Sciereczki lekko zwilzonej wodg.

Aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje dotyczgce wymiany materiatéw eksploatacyjnych i zadan
czyszczenia, patrz Ogolne informacje dotyczace obstugi i rozwigzywania problemow na stronie 95.
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Logowanie i wylogowanie
Logowanie i wylogowanie

Administrator systemu moze wtgczy¢ okreslone lokalne zabezpieczenia i funkcje zliczania, ktére
wymagajg od uzytkownika wprowadzenia ID uzytkownika, hasta lub numeru konta przed
skorzystaniem z urzgdzenia.

1. Po wyswietleniu zgdania wprowadz swéj ID uzytkownika i hasto lub numer konta, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Jesli zostata wtaczona funkcja Xerox Secure Access, przesun swojq karte dostepu przez czytnik kart,
a nastepnie wprowadz swoj kod PIN.

2. Zakoncz zadanie.

3. Aby wylogowacé sie, nacisnij przycisk Stop.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje skontaktuj sie z administratorem systemu.
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Dalsza pomoc

Dalsza pomoc

W celu uzyskania dodatkowej pomocy odwiedz strone internetowq dla klientéw www.xerox.com lub
skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox, podajgc numer seryjny urzgdzenia.

Centrum wsparcia Xerox

Jesli usterki nie mozna usung¢ na podstawie wyswietlanych instrukcji, patrz Komunikaty o btedach na
stronie 110. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox. Centrum
wsparcia Xerox poprosi o podanie rodzaju problemu, numeru seryjnego urzgdzenia, kodu usterki (jesli
jest) oraz nazwy i lokalizacji firmy.

Aby wyswietli¢ numer seryjny urzadzenia, nacisnij przycisk Menu, wybierz pozycje Informacje,
a nastepnie Informacje o drukarce. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o lokalizacji numeru seryjnego,
patrz Lokalizacja numeru seryjnego na stronie 126.

Dokumentacja

Wiekszos¢ odpowiedzi na pytania mozna znalezé w dokumentacji na ptycie CD dostarczonej wraz z
urzgdzeniem Phaser 4600/4620. Dostep do dokumentacji mozna takze uzyska¢ na stronie
www.xerox.com/support.

e  Skrocona instrukcja obstugi — zawiera informacje dotyczgce instalacji urzgdzenia i wstepnej
konfiguracji.

e  Podrecznik uzytkownika (niniejszy dokument) — zawiera instrukcje i informacje dotyczgce
wszystkich funkcji urzgdzenia.

e Podrecznik administratora systemu — zawiera szczegdtowe instrukcje i informacje dotyczqgce
podtgczania urzgdzenia do sieci oraz instalowania wyposazenia opcjonalnego.
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Drukowanie

Drukarki Xerox Phaser 4600/4620 zapewniajg wysokiej jakosci wydruki dokumentéw elektronicznych.
Dostep do drukarki jest mozliwy z poziomu komputera, po zainstalowaniu odpowiedniego sterownika
drukarki. Ponizsze strony zawierajg przeglad opcji sterownika drukarki dla urzgdzen Phaser 4600/4620.

e  Sterowniki drukarki na stronie 30

e Drukowanie w systemie Windows na stronie 31

e  Drukowanie na komputerach Macintosh na stronie 45
e  Drukowanie w systemie Linux na stronie 47
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Sterowniki drukarki

Aby uzyskaé dostep do specjalnych opcji drukowania, skorzystaj ze sterownika drukarki Xerox. Firma
Xerox zapewnia sterowniki dla réznych jezykéw opisu strony i systemow operacyjnych. Dostepne sq
nastepujgce sterowniki drukarek:

PCL6: sterownik jezyka polecen drukarki moze by¢ wykorzystywany w aplikacjach wymagajagcych
PCL. Jest to zalecany sterownik drukarki.

Uwaga Obstugiwany we wszystkich systemach operacyjnych.

PCL5e: sterownik jezyka polecen drukarki moze by¢ wykorzystywany w aplikacjach wymagajgcych
PCL.

Windows PostScript Driver (Sterownik Windows PostScript): sterownik drukarki PostScript
pozwala w petni wykorzystaé niestandardowe funkcje uzywanego systemu.

Xerox Walk-Up Printing Driver (Windows and Macintosh) (Sterownik druku Xerox Walk-Up
(Windows i Macintosh)): ten sterownik umozliwia drukowanie z komputera na kazdej drukarce
obstugujgcej standard Xerox PostScript. Jest to szczegdlnie przydatna opcja dla pracownikéw
mobilnych, ktérzy przebywajag w réznych miejscach i chcg drukowaé na réznych drukarkach.

Mac OS X (version 10.3 and higher) Driver (Sterownik Mac OS X (w wersji 10.3 i nowszej)):
ten sterownik umozliwia drukowanie z systemu operacyjnego Mac OS X (w wersji 10.2 i nowszej).

UNIX Driver (Sterownik UNIX): ten sterownik umozliwia drukowanie z systemu operacyjnego
UNIX.

Sterowniki drukarki mozna znalezé na ptycie CD ze sterownikami lub pobraé najnowsze wersje ze strony
internetowej firmy Xerox: www.xerox.com.

Po wybraniu najbardziej odpowiedniego sterownika drukarki zainstaluj go na swojej stacji robocze;.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji sterownikéw drukarki, patrz Instalacja sterownika drukarki
na stronie 13 lub skontaktuj si¢ z administratorem systemu.

30

Uwaga Istnieje mozliwos¢ zatadowania do stacji roboczej wiecej niz jednego sterownika drukarki
dla urzgdzenia. Nastepnie, podczas wysytania zadania druku, mozna wybraé najbardziej
odpowiedni sterownik dla danego zadania.
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Drukowanie w systemie Windows

Drukowanie w systemie Windows

Ponizej zostata przedstawiona procedura drukowania oraz dostepne funkcje podczas drukowania w
systemie Windows.

Opcje sterowania

Sa to opcje wyswietlane na wszystkich ekranach sterownikéw drukarki:

Opcja Opis

OK Zapisanie wszystkich nowych ustawien i zamkniecie okna sterownika
lub okna dialogowego. Nowe ustawienia obowigzujg do momentu ich
zmiany lub zamkniecia aplikacji. Nastepnie przywracane sq domyslne
ustawienia drukarki.

Anuluj Zamkniecie okna dialogowego i przywrocenie wszystkim ustawieniom
dostepnym na kartach wartosci obowigzujgcych przed otwarciem
okna. Wszelkie wprowadzone zmiany zostang utracone.

Pomoc Aby uzyska¢ informacje dotyczgce wyswietlanego ekranu sterownika
drukarki, nalezy klikngé przycisk Pomoc znajdujacy sie w prawym
dolnym rogu ekranu lub nacisng¢ klawisz F1 na klawiaturze
komputera. Umieszczenie wskaznika myszy na elemencie sterujgcym
spowoduje wyswietlenie przez system Microsoft Windows wskazéwki
dotyczgcej tego elementu. Klikniecie elementu sterujgcego prawym
przyciskiem myszy spowoduje wyswietlenie szczegétowych informacji
systemu pomocy.
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Drukowanie w systemie Windows

Opcja Opis

Ustawienia domyslne Przywrécenie wszystkim ustawieniom na biezqcej karcie ich
systemowych ustawiern domyslnych. Dziatanie tego przycisku dotyczy
tylko biezgcej karty. Wartosci na wszystkich pozostatych kartach
pozostajg niezmienione.

Ustawienia Earth Smart Ustaw domyslnie drukowanie dwustronne: wtacza druk dwustronny
pozwalajacy zaoszczedzi¢ papier.

Uwaga: W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut
druku dwustronnego musi by¢ zainstalowany, aby mozna byto
drukowaé dwustronnie.

Wytqgcz domyslnie strony przewodnie: wytgcza strony przewodnie,
aby zmniejszy¢ ilos¢ zuzywanego papieru i tonera.

Ustaw drukowanie obok siebie jako méj domysiny uktad: drukuje
dwie strony dokumentu na kazdym arkuszu, aby zmniejszy¢ ilos¢
Zuzywanego papieru i tonera.

Ustaw Zestaw prébny jako méj domyslny typ zadania: uzycie tej
opcji powoduje drukowanie jednej kopii kazdego zadania w celu
sprawdzenia przed wydrukowaniem wszystkich wymaganych
zestawow.

Ustaw Tryb szkicowy jako mojg jakos¢ druku: ogranicza jakosc
druku, aby zaoszczedzié toner.

Ukryj przycisk ustawien ekologicznie inteligentnych: pozwala
usungc przycisk Earth Smart z ekranu sterownika drukarki.
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Procedura drukowania
Dokumenty mozna drukowa¢ z komputera za pomocq dostarczonych sterownikéw drukarki. Sterownik
drukarki musi by¢ zainstalowany na kazdym komputerze, ktory uzywa tego urzgdzenia do drukowania.

Uwaga Jesli wigczona jest funkcja lokalnego zabezpieczenia lub zliczania, przed rozpoczeciem
pracy z urzgdzeniem wymagane bedzie podanie konta. Aby uzyskaé¢ konto lub wiecej informacji na
ten temat, nalezy skontaktowa¢ sie z administratorem systemu.

1. Kliknij pozycje Drukuj w uzywanej aplikacji.

2. W menu rozwijanym Drukarka: Nazwa kliknij Drukowanie
uzywane urzgdzenie. uata
NMazwa: | ‘g Yerox Phaser 4600 PS V‘ [ ‘Whasciwosc ]
Stan: Bezczynna
Typ: XeruxyPhaser 4600 PS
Gdzie: FILE: [ orukuj do phku
Kamentarz: [ recany dupleks
Zakres stron Kopie:
® wszystkn Liczha kopi:
() Biezaca strona 1
e e, v pee a1z L
Drukuj: | Dokument v ;
Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu v stonna gusz:
Skaluj do rozmiary papieru:
3. Kliknij pozycje Wtasciwosci lub Preferencje, aby e -
i) . . . Xerox g,)
okresli¢ ustawienia drukowania. Aby uzyskaé :
wiecej informacji na temat poszczegélnych kart, “Papi/iyicts | Stony pecans | UkadZnak wodhy| Zssmensowane]
patrz: Al e e B e 5
e Papier/wyjscie na stronie 34 I, ',’EZ;.’;:'{&W-] e 5
e
e Strony specjalne na stronie 38 (e
e Uktad/Znak wodny na stronie 41
e Zaawansowane na stronie 44 ‘
4. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor. '
1 1
5. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ dokument. =
g ﬁ:::;:e:ia dnmys'\;'\e s’te’mwnlka g =]
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Papier/wyjscie

Karta Papier/wyjscie pozwala wybraé podstawowe
wymagania druku dla danego zadania. Pozwala okresli¢

typ wysytanego zadania, papier, drukowane strony, Paie /e | Sty speciae | Uidas 2 wodny | Zaamarsonane
wykonczenie i wymagania dotyczqce jakosci. el (T — |
. . . . Papier: =] Jakosé diukowania:
Uwaga Niektére funkcje sg obstugiwane tylko L :Efgj.[a,sm-] ] i — I |
przez okreslone konfiguracje drukarek, systemy e

operacyjne lub typy sterownikbéw. Mogq by¢
widoczne takze funkcje i opcje nieobstugiwane ‘
przez okreslone urzadzenie.

E Zapisane ieni
[Ustawienia domysine sterownika = =]
i3 Anul

Typ zadania

Ta opcja pozwala wybraé typ zadania wysytanego do drukarki. Zadania Normalne drukowanie i
Zabezpieczone drukowanie sq dostepne we wszystkich konfiguracjach. Aby mozna byto korzystaé z
typow zadan Zestaw prébny, Druk osobisty, Opéznione druk. i Zapisana praca, wymagane jest
zainstalowanie opcjonalnego dysku twardego.

¢ Normalne drukowanie drukuje zadanie natychmiast, bez podania hasta.

e Zabezpieczone drukowanie stuzy do drukowania zadan . [ ———— X
poufnych lub niejawnych. Zadanie jest przechowywane w & Kod -
urzgdzeniu do momentu wprowadzenia kodu umozliwiajgcego [ Jwwoem
wydrukowanie zadania. 4 "

W przypadku wyboru tego typu zadania zostanie wyswietlony _

R . . . Uwaga: Ta praca bedzie wstrizpmana w drukarce
ekran Zabezpieczone drukowanie pozwalajgcy wprowadzenie az do wprowadzenia kodu dostepu w celu ie
hasta uzytkownika. '

Kiedy zadanie zostanie przestane do drukarki, bedzie

przechowywane na liscie zadan az do momentu uruchomienia
wydruku przez wprowadzenie tego samego hasta, ktére byto wprowadzone podczas wysytania
zadania.

Uwaga Jesli na liscie znajduje sie kilka zadan zabezpieczonych wymagajgcych tego samego
hasta, ich wydruk zostanie uruchomiony jednoczesnie.

e Zestaw probny drukuje jedng kopie zadania jako probke i zachowuje pozostate kopie na liscie
zadan w drukarce.

Po sprawdzeniu zestawu prébnego mozna uruchomi¢ drukowanie pozostatych zestawoéw lub
usung¢ zadanie, jesli nie jest wymagane.
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Drukowanie w systemie Windows

Druk osobisty pozwala na przechowywanie wszystkich zadan w urzgdzeniu do momentu
uruchomienia ich wydruku. Wydruk poszczegélnych zadan mozna uruchamia¢ indywidualnie lub
jednoczesnie. Po wystaniu zadania zostanie automatycznie utworzony odpowiedni folder. Nazwa
folderu jest nazwg uzytkownika uzyskang z komputera. Aby uzyska¢ dostep do zadan i zarzgdzania
nimi, mozna skorzysta¢ z Ustug internetowych CentreWare lub panelu sterowania urzgdzenia. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Prace prywatne i zabezpieczone na stronie 51.

Opcja Opéznione druk. pozwala wprowadzié okreslong godzine

Opdznione druk.

wydruku zadania. Jest to przydatne w przypadku wiekszych @ Godsina diukomania:
zadan lub w sytuacji, kiedy wszystkie zadania majg by¢
wydrukowane w tym samym czasie. W przypadku wyboru tego

typu zadania zostanie wySwietlony ekran OpéZnione druk..
Wprowadz wymagang godzine i wyslij zadanie. Zadanie pozostanie na liscie zadan do okreslonej
godziny wydruku.

Opcja Zapisana praca zapisuje zadanie na dysku twardym drukarki, umozliwiajgc jego wydruk w
dowolnej chwili.

Opcja Nazwa pracy pozwala na wprowadzenie nazwy zadania  E¥Teyss X
lub wybor opcji Uzyj Nazwe dokumentu i uzycie nazwy pliku & L] -
wystanego dokumentu. e

=8 [#]Wwydnikui zapisz

() Publicary
(=) Prywatry

Zaznacz opcje Publiczny, jesli zadanie nie ma by¢ e

zabezpieczone lub Prywatny, jesli wymagane jest a Er— T
zabezpieczenie zadania i wprowadzenie hasta. Dostep do e o

zadania mozna uzyskaé i uruchomié jego wydruk wytgcznie przy
drukarce przy pomocy wprowadzonego tutaj hasta.

Zaznacz opcje Drukuj i zapisz, aby zapisa¢ zadanie druku lub
nie zaznaczaj, aby zapisa¢ zadanie bez drukowania.

[4-10 cyfr]

Aby uzyskaé dostep do zadan i zarzgdzania nimi, mozna
skorzysta¢ z Ustug internetowych CentreWare lub panelu sterowania urzgdzenia. Aby uzyskaé
dodatkowe informacje, patrz Zapisane zadania na stronie 53.
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Papier

Ta opcja wyswietla informacje dotyczqgce papieru uzywanego w zadaniach drukowania, takie jak

rozmiar i typ.

Aby zmieni¢ papier uzywany do drukowania, wybierz menu rozwijane Papier. Dostepne opcje:

e Inne rozmiary: wybor tej opcji powoduje wyswietlenie ekranu
Rozmiar papieru. Wybierz rozmiar papieru i wymagane
skalowanie.

e Inne kolory: wybér tej opcji pozwala wybraé kolor papieru dla
zadania druku. Wybierz kolor z menu rozwijanego. Uzyj opcji
Autom. wybér, aby umozliwi¢ drukarce wybér koloru papieru.

e Inny typ: ta opcja pozwala na wybér typu papieru lub nosnika
uzywanego w zadaniu druku. Uzyj opcji Autom. wybér, aby
umozliwi¢ drukarce wyb6ér typu.

e  Wybierz wedtug tacy: ta opcja pozwala wybraé okredlong tace

Rozmiar, papieru E
Rozmiar papieru wyiéciowego:
[Letter (8.5 211 =]
I
Opcie skalowania: =
Bez skalowania hd -.
b A
Srodek v e

Rozmiar aryginahu:

[Letter (852117 =

Orientacia oryginatu
Fionowo ~

dla wydruku zadania. Drukarka korzysta tylko z papieru z wybranej tacy, nawet jesli inne tace
zawierajg papier tego samego rozmiaru i typu. Uzyj opcji Autom. wybér, aby umozliwi¢ drukarce
wybor tacy zawierajqgcej papier o rozmiarze i typie wybranym dla zadania.

Zaawansowany wybér papieru

Wybor tej opcji powoduje wyswietlenie ekranu Zaawansowany
wybér papieru. Jesli dziata dwukierunkowa komunikacja z drukarkg,
zostang wyswietlone nosniki umieszczone w poszczegélnych tacach.

Wybierz tace, rozmiar, kolor i typ papieru uzywanego do drukowania.

Uwaga Aby uzyska¢ informacje dotyczgce tadowania innych
nosnikéw, patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68.
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Zaawansowany wybdr papieru E|

Taca papieru:
Autarm, wybr. w

Rozmiar papieru:

[Letter 854 11" [F=)
Kolor papieru wyjéciowego:
Biaty L

Typ papieru wyjéciowego:
Typ domyéing drukarki w

Metoda przy niedopasowanie papieru:

Jezeli papier o wybrarwch atrybutach nie jest
zatadowany, praca zostanie zatrzymana. Przy
urzadzeniu podany bedzie komunik at o zatadowaniu
whaiciwego papiend i zastosowaniu atrybutdw do tacy.




Drukowanie w systemie Windows

Przektadki folii Al T X
Wybér tej opcji powoduje wyswietlenie ekranu Przektadki folii. Jesli | L PL'L';:[‘E'S";':?;"’] et
ta opcja jest wybrana, po kazdej folii zostanie umieszczony pusty lub [ = T
wydrukowany arkusz. Typ papieru dla zadania musi byé ustawiony
jako Folie przy pomocy opcji menu Inny typ. Opcie przektadek:
Zadrukowane przektadki v

e  Wybierz opcje Puste przektadki lub Zadrukowane przektadki

przy pomocy menu rozwijanego Opcje przektadek. A

e  Wybierz opcje Kolor przektadki.
“wizk azdwika: uzy] tej funkcji dla dodania
przekbadek pomiedzy folie.

Ustawienia te beds wazne ko gdy typ papieru
bedzie nastawiony na Folie.

[ Domysine ] [ Ok ] [ Anuluj

Drukowanie dwustronne (opcjonalne)

Istnieje mozliwosé automatycznego wydrukowania zadania na obu stronach arkusza papieru, jesli
zostat zainstalowany modut druku dwustronnego.

Uwaga W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
by¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.

e 1 stronne drukowanie: drukuje po jednej stronie papieru lub folii. Ta opcja jest wykorzystywana
podczas drukowania na foliach, kopertach i etykietach.

e 2 stronne drukowanie: drukuje po obu stronach arkusza papieru. Obrazy sq drukowane w taki
sposob, aby zadanie mozna byto potgczy¢é wzdtuz dtuzszej krawedzi arkusza.

e 2 str.drukowanie, obrot wzdt. kr. kraw.: drukuje po obu stronach arkusza papieru. Obrazy sqg
drukowane w taki sposéb, aby zadanie mozna byto potgczyé wzdtuz krotszej krawedzi arkusza.

Uwaga Niektére typy, rozmiary i gramatury nosnikéw nie mogg by¢ automatycznie drukowane po
obu stronach. Aby uzyska¢ informacje dotyczqce specyfikacji, patrz www.xerox.com.

Zszywanie (opcjonalne)

Stuzy do wyboru opcji zszywania dla zadania druku, jesli zostat zainstalowany opcjonalny modut
wykanczania.

e  Wybierz opcje 1 zszywka, aby zszywac kazdy zestaw.
e  Wybierz opcje Brak, aby wytgczy¢ zszywanie.
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Lokalizacja wyjsciowa

Stuzy do wyboru lokalizacji wyjsciowej lub tacy skrzynki
odbiorczej, jesli zostata zainstalowana opcjonalna
skrzynka odbiorcza z 4 tacami.

Uzyj opcji Autom. wybér, aby umozliwié
urzgdzeniu wybér odpowiedniej tacy wyjsciowej
dla zadania.

Wybierz opcje Gtéwna taca, aby kierowaé wydruki
do tacy wyjsciowe;j.

Wybierz opcje Pojemnik 1, Pojemnik 2, Pojemnik
3 lub Pojemnik 4, aby kierowaé wydruki do tacy
skrzynki odbiorcze;j.

Strony specjalne

=
=

Xerox g,
Papier/wyicie | Straony speciaine | Uktad/Znak wodny | Zaawansowane
Typ pracy: 2 stronne druk
Q | Normalne drukowanie - = |j | 1 shonne drukowanie ~|
D Papier:
&4 (210 % 257 mm)
Biaky =
-Typ dompsing drukarki P i wyidcia:
| Autom. wybr. v |
Butom, v
Ghowna laca
: Pajemik 2
=z Pojemrik 3
B Pojerik 4
g Zapisane ieni
[Ustaviieria domyéine sterownika =]

Karta Strony specjalne pozwala na dodawanie, modyfikowanie i usuwanie oktadek, wktadek i stron
wyjatkow.

Tabela przedstawia zestawienie stron specjalnych dla
zadania druku. W tabeli mozna umiesci¢ do

250 wktadek i stron wyjgtkéw. Szerokos¢ kolumn w
tabeli mozna zmienic.

Do edycji, usuwania lub przesuwania pozycji w tabeli
stuzg nastepujgce przyciski:

Edytuj: pozwala zmienié wtasciwosci jednej lub
kilku wybranych pozycji.

&) Usun: stuzy do usuniecia pojedynczej pozycji
lub wybranych pozyc;ji.

Kasuj wszystko: stuzy do usuniecia wszystkich
pozycji w tabeli.

& Wycofaj: stuzy do cofniecia ostatnich dziatan w
przypadku pomy#ki.

=
—

Xerox g,

| Papwer!\wis‘ciej Strony specialne | Ukkad/Znak wodny | Zaawansowane

Dodaj oktadki... Dodai przektadki...
Stiany Typ Ustawienie
Preedria Oktadka Pusta lub zadiukawana; Zupkty
Frzed stiong 1 Preekbadka Liczba [4]
5 Wiatek Zielory
g Wiyiatek Zielary
10 Wiyigtek Ziclony
Tylna Oktadka Pusts lub zadiukowana; Zukty

() Zepisane ieni
[Ustawieria domyéine sterownika =

& Do gory i = Do dotu: stuzg do przesuwania pozycji w gére lub w dét tabeli.

Niektore funkcje sq obstugiwane tylko przez okreslone konfiguracje drukarek, systemy operacyjne lub
typy sterownikéw. Mogq by¢ widoczne takze funkcje i opcje nieobstugiwane przez okreslone
urzqdzenie.
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Dodaj oktadki

Drukowanie w systemie Windows

Ta opcja pozwala na dodanie pustych lub drukowanych oktadek do drukowanego dokumentu.

1.
2.

Aby dodaé oktadke, wybierz przycisk Dodaj oktadki nad tabelg.
Wybierz odpowiedniq wartos¢ Opcje oktadek:

e Tylko przednia: dodaje przedniq oktadke.

e Tylko tylna: dodaje tylng oktadke.

e  Przednia i tylna: Takie same: dodaje przedniqg i tylng
oktadke z tymi samymi ustawieniami, na tym samym
nosniku.

Dhadaj ekcladki |
) Papier przednie) aktadkic

| ] |

) Papier na tping ckFadke:
4 [Ty

Fuobinityn Fiicrm
£ | Pusta kb smnomens = [
Ly Ly

T | T

e  Przednia i tylna: R6zne: dodaje przednig i tylng oktadke z indywidualnymi wymaganiami

programowania i w razie potrzeby na réznych nosnikach.

Wybierz opcje Ustawienia papieru dla wybranych opcji oktadek.

Wybierz opcje drukowania:

e  Pusta lub zadrukowana: wstawia pusty lub wydrukowany arkusz i nie drukuje obrazu.

e  Zadrukowana: wykorzystuje przednig strone dokumentu do wydruku na przedniej oktadce
(jesli zostata wybrana) oraz ostatnig strone do wydruku na tylnej oktadce (jesli zostata

wybrana).
Wybierz pozycje OK, aby zapisa¢ wybor i wyjs¢.
Szczegbty oktadek zostang wyswietlone w tabeli.

Dodaj przektadki

Ta opcja pozwala na dodanie pustych lub wydrukowanych wktadek do drukowanego dokumentu. Aby
zaprogramowa¢ wktadki, wprowadz numer strony przed wktadka. Jesli wktadka jest wymagana jako
pierwsza strona, mozna okresli¢ opcje Przed strong 1. Zaleca sie przejrzenie dokumentu i okreslenie
numerodw stron, gdzie sq wymagane wktadki, bezposrednio przed zaprogramowaniem.

Aby dodaé wktadke, wybierz przycisk Dodaj przektadki nad tabelg.

1.

Przy pomocy menu rozwijanego Opcje przektadek wybierz, czy
przektadki majqg by¢ umieszczone Przed stronqg 1 lub wybierz
opcje Po stronach, aby umiesci¢ wktadki po stronach o
okreslonych numerach.

Uwaga Aby dodaé przektadke na poczgtku dokumentu, uzyj
opcji Przed strong 1.
Wybierz liczbe wymaganych wktadek.

Okresl numer strony przed kazdg wktadkg. Jesli wymagane jest
wiele przektadek, zaleca sie wprowadzié¢ wszystkie numery stron

oddzielone przecinkami lub zakres stron oddzielony myslnikiem.

Wybierz wymagania Papier dla przektadek, a nastepnie wybierz
pozycje OK.

Wszystkie zaprogramowane przektadki zostang wyswietlone w
tabeli.

Dodaj przektadki X

'\Cﬁ Opcie przektadek:
Po stronach v

Liczba przekkadek:

I

Strony:

[2.56 |

Wwprowadz numery stron i/lub zakresy oddzielone
przecink.ani.
Prayktadowo: 1.3, 512,

|? Papier: _

Ziglony

D Ustawienia pracy:
Letter (85 =11")

-Bighy

Typ dompéling dukarki
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Drukowanie w systemie Windows

5. Jesli niektore wktadki zostaty indywidualnie zaprogramowane, na przyktad na papierze innego
koloru lub z inng liczbg wktadek, wybierz wymagang pozycje i przy pomocy przycisku Edytuj zmien
zaprogramowane parametry.

Dodaj wyjatki

Ta opcja pozwala okresli¢ charakterystyki niektorych stron w zadaniu drukowania, ktére réznig sie
ustawieniami wykorzystywanymi dla wiekszosci zadania. Na przyktad zadanie drukowania moze
zawiera¢ 30 stron drukowanych na papierze standardowego rozmiaru i dwie strony drukowane na
papierze innego rozmiaru. Ta opcja pozwala wskazaé te dwie wyjqgtkowe strony i wybraé dla nich
alternatywne zroédto papieru.

Aby dodaé pozycje Wyjagtki, wybierz przycisk Dodaj wyjagtki nad tabelq.

1. Wprowadz numer strony, dla ktérej ma zosta¢ zastosowany wyjqtek. Jesli wymagane jest wiele
wyjatkéw, zaleca sie wprowadzi¢ wszystkie numery stron oddzielone przecinkami lub zakres stron
oddzielony myslnikiem.

Jesli dla niektorych wyjatkéw jest wymagane indywidualne programowanie, dang pozycje mozna
edytowaé w tabeli.

2.  Wybierz wymagania Papier dla wyjqgtkdéw, a nastepnie wybierz pozycje OK.

Jesli zostanie wyswietlona pozycja Uzyj ustawien pracy, oznacza to, ze zostanie zastosowany ten
sam papier, jak dla zadania gtéwnego.

3.  Wybierz wymagania 2 stronne drukowanie dla wyjgtkéw:

e Uzyj ustawien pracy: wykorzystuje to samo [] Stromy:
programowanie, ktére zostato uzyte dla zadania B |

‘Wprowadz numery stron iflub zakresy oddzielone

A przecinkami.
g’l’OWnegO- Praykbadowe: 1, 3, 512,

|? Papier: -

Zielony

e 1 stronne drukowanie: drukuje strony wyjgtkéw tylko po
jednej stronie.

e 2 stronne drukowanie: drukuje strony wyjqtkéw po obu
stronach arkusza papieru z obrazami drukowanymi w taki (5 [ 2 tonne drukomanie:
sposob, aby zadanie mozna byto potgczy¢ wzdtuz dtuzszej '

2 stronne drukowanie v

krawedzi arkusza. [ e fonka procy
e 2 str.drukowanie, obrét wzdt. kr. kraw.: drukuje strony | = R
wyjatkdéw po obu stronach arkusza papieru z obrazami
drukowanymi w taki sposéb, aby zadanie mozna byto ok J[ A )

potaczy¢ wzdtuz krotszej krawedzi arkusza.

Uwaga W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
by¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.
Pozycja Ustawienia pracy wyswietla wymagania papieru okreSlone dla zadania gtéwnego.
4.  Woybierz pozycje OK, aby zapisa¢ wybor i wyjsc.
Wszystkie zaprogramowane wyjgtki zostang wyswietlone w tabeli.

5. Jesli niektére strony wyjgtkdw wymagajqg indywidualnego zaprogramowania, na przyktad na
papierze innego koloru lub z inng liczbg wktadek, wybierz pozycje i przy pomocy przycisku Edytu;j,
zmien zaprogramowane parametry.
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Uktad/Znak wodny

Karta Uktad/Znak wodny zawiera ustawienia uktadu
strony i uktadu broszury, a takze opcje znaku wodnego.

Papier/Wyiscie | Stranp speciaine| Uktad/Znak wodny | Zaawansowane

Niektore funkcje sg obstugiwane tylko przez okreslone | uktad swon:

®Erony na arkusz N-sioni

konfiguracje drukarek, systemy operacyjne lub typy T I
(O Ukkad brosauny: =

sterownikéw. Mogq by¢ widoczne takze funkcje i opcje e =
nieobstugiwane przez okreslone urzqdzenie. '

Opeje ukbad strony
| [ Phancs =

1 stranne diukowarie v

Znak wodny:

[ibrak) =]

E Zapisane ustawienia:
[Ustawieria domysine sterownika * =1

[ ox ][ s |

Uktad strony

Strony na arkusz (N-stron)

Ta opcja pozwala na drukowanie 1, 2, 4, 6, 9 lub 16 stron na kazdej stronie arkusza papieru. Wybér
wielu stron na arkusz pozwala zaoszczedzié papier, a takze jest przydatny w celu sprawdzenia uktadu
dokumentu.

Uktad broszury

Wybor tej pozycji menu powoduje wyswietlenie ekranu Opcje /T

broszgry Rozwalajqcego wybraé rozmiar papieru broszury oraz opcje R
marginesow. [¥] suatarn. wybr,

e Rozmiar papieru broszury i —

e Uzyj opcji Autom. wybér, aby umozliwi¢ drukarce wybor | Standard v|
rozmiaru papieru dla zadania.

e  Aby wybra¢ rozmiar papieru dla zadania, usuri zaznaczenie pola wyboru, a nastepnie
skorzystaj z menu rozwijanego.

e Marginesy broszury

Marginesy broszury okreslajq, czy funkcja Uktad broszury pozwala dopasowaé wirtualne strony do

obszaru drukowania arkusza czy tez do petnego fizycznego rozmiaru arkusza.

e Standard.: zapewnia dopasowanie catego obrazu do dwéch stron arkusza, nawet jesli
oryginalny dokument miat niewielkq lub zadng biatq przestrzen wokdt krawedzi.

e  Brak: zaktada, ze oryginalny dokument ma wystarczajgcg biatq przestrzen wokét wszystkich
krawedzi, aby dopasowaé dwie strony do arkusza.
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Opcje uktadu strony

Jesli orientacja nie zostata jeszcze ustawiona w aplikacji, wybierz orientacje z pierwszego menu
rozwijanego.

e  Pionowo: drukuje tekst i obrazy wzdtuz krétszej krawedzi papieru.
e Poziomo: drukuje tekst i obrazy wzdtuz dtuzszej krawedzi papieru.

Z drugiego menu rozwijanego wybierz strony, ktére majg by¢ drukowane.

e 1 stronne drukowanie: drukuje po jednej stronie papieru lub folii. Ta opcja jest wykorzystywana
podczas drukowania na foliach, kopertach i etykietach.

e 2 stronne drukowanie: drukuje po obu stronach arkusza papieru z obrazami drukowanymi w taki
sposbb, aby zadanie mozna byto potqczy¢ wzdtuz dtuzszej krawedzi arkusza.

e 2 str.drukowanie, obrot wzdt. kr. kraw.: drukuje po obu stronach arkusza papieru z obrazami
drukowanymi w taki sposéb, aby zadanie mozna byto potqczyé wzdtuz krotszej krawedzi arkusza.
Uwagi

e W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
by¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.
e Te opcje mozna takze wybraé na karcie Papier/Wyjscie dla drukowania dwustronnego.

W przypadku wyboru wielu stron na arkusz przy pomocy opcji Strony w arkuszu lub Uktad broszury
wybierz jednqg z ponizszych opcji z trzeciego menu rozwijanego.

e Bez brzegéw stron: nie bedzie drukowane obramowanie wokét stron.

¢  Rysuj brzegi stron: bedzie drukowane obramowanie wokét stron.

Znak wodny

Znak wodny to obraz lub tekst (niezaleznie od okreslonych przez aplikacje), ktéry jest drukowany na
kazdej lub pierwszej stronie zadania.

Opcje znaku wodnego mozna wybra¢ przy pomocy menu rozwijanego. Dostepne sq wstepnie
zaprogramowane znaki wyborcze: Szkic, Poufne i Kopia.

Po wybraniu znaku wodnego uzyj menu Opcje, aby okresli¢, czy znak wodny ma by¢ drukowany w tle,
na pierwszym planie lub ma przenika¢ przez zadanie. Okresl takze, czy znak wodny ma by¢ drukowany
na wszystkich stronach, czy tez tylko na pierwszej stronie.

Dodatkowe znaki wodne mozna utworzyé przy pomocy opcji Nowy. Wyswietlony ekran Edytor znaku
wodnego zawiera opcje tworzenia nowego znaku wodnego.
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Opcja Nazwa pozwala wprowadzié¢ nazwe dla znaku wodnego.
Nazwa jest wyswietlana w menu wyboru znaku wodnego na

karcie Uktad/Znak wodny. Podczas tworzenia nowego znaku
wodnego wprowadz nazwe o dtugosci do 255 znakéw.

Menu rozwijane Opcje pozwala wybraé typ znaku tworzonego

wodnego. Wybierz jedng z nastepujgcych opgji: R

e  Tekst: wykorzystuje znaki wprowadzone w polu Tekst. Tekst |== 2 =
zostanie wyswietlony w dokumencie w postaci znaku oo e =
wodnego. (8 G | Fanars 3

;

e Stempel godziny: wykorzystuje stempel godziny jako znak
wodny. Na liscie rozwijanej Format stempla godziny
okresl, czy ma by¢ dotgczony dzier tygodnia, data, godzina i/lub strefa czasowa.

e Zdjecie: wykorzystuje obraz jako znak wodny. Obraz moze by¢ w postaci bitmapy lub tez w
formacie GIF lub JPG. Okresl nazwe pliku w polu Nazwa pliku lub wybierz przycisk Wyb. mape
b, aby przejsé do obrazu, ktéry ma by¢ uzyty.

Czcionka: jesli zostata wybrana opcja Tekst lub Stempel godziny, wybierz te opcje, aby uzyskaé
dostep do ekranu Czcionka pozwalajgcego zmieni¢ rodzine czcionki, styl i rozmiar tekstu.

Kat: jesli zostata wybrana opcja Tekst lub Stempel godziny, okresl kgt lub przesun suwak, aby
wybraé kgt tekstu na stronie. Domyslny kgt to 45 stopni.

Skaluj: jesli zostata wybrana opcja Zdjecie, okresl skale procentowq lub przesun suwak, aby
wybraé skale obrazu.

Zaczernienie: okresl zaczernienie znaku wodnego lub przesun suwak, aby wybra¢ zaczernienie.
Domyslna gestosé to 25 procent.

Uzyj opcji (Pozycja (od Srodka), aby okreslic liczbe cali lub milimetrow przesuniecia znaku
wodnego od srodka strony lub tez wybierz opcje Srodek, aby wysrodkowaé znak wodny.

Opcje podglgdu: pozwala okresli¢ rozmiar i orientacje strony uzywanych podczas podglgdu
obrazu znaku wodnego.

Uzyj opcji Edytuj, aby zmienic istniejgcy znak wodny. Aby usungé wybrany znak wodny, wybierz opcje
Usun z menu rozwijanego.

Uwaga Nie wszystkie aplikacje obstuguja drukowanie znaku wodnego.

Xerox Phaser 4600/4620 43
Podrecznik uzytkownika



Drukowanie w systemie Windows

Zaawansowane

Karta Zaawansowane pozwala na wybranie
zaawansowanych opcji drukowania, ktére sq rzadko
zmieniane.

4l

Uwaga Niektére funkcje sg obstugiwane tylko
przez okreslone konfiguracje drukarek, systemy
operacyjne lub typy sterownikéw. Mogg by¢
widoczne takze funkcje i opcje nieobstugiwane
przez okreslone urzgdzenie.

Xerox Phaser 4600/4620
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[ (28] Opeje obrazu
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Drukowanie na komputerach Macintosh

Drukowanie na komputerach Macintosh

W tej sekcji opisano sposéb drukowania na komputerze Macintosh. Przed drukowaniem nalezy
skonfigurowaé srodowisko drukowania. Zapoznaj sie z Podrecznikiem administratora systemu.

Drukowanie dokumentu

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki w kazdej
aplikacji. Aby drukowa¢ z komputera Macintosh, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Otwoérz dokument, ktéry ma byé wydrukowany.

2. Otworz menu File, a nastepnie kliknij polecenie Page Setup (w niektérych programach Document
Setup).

3. Wybierz rozmiar papieru, orientacje strony, skalowanie i inne opcje oraz upewnij sie, ze wybrane
jest urzgdzenie uzytkownika. Kliknij przycisk OK.

4. Otwérz menu File, a nastepnie kliknij polecenie Print.
5.  Woybierz zgdang liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majg zosta¢ wydrukowane.
Kliknij przycisk Print.

o

Zmiana ustawien drukarki

Mozna uzywaé zaawansowanych funkcji drukowania obstugiwanych przez urzgdzenie.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print z menu File. Nazwa urzgdzenia, ktéra jest wyswietlana w oknie
wiasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia. Z wyjgtkiem nazwy uktad
okna wtasciwosci drukarki jest podobny do okna przedstawionego ponize;.

Uwaga Opcje tego ustawienia mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego
Mac OS.

Przy pomocy kart i pozycji menu rozwijanego wybierz wymagane opcje.

Layout

Karta Layout udostepnia opcje dostosowania wyglgdu dokumentu na wydrukowanej stronie. Mozna
drukowaé kilka stron na jednym arkuszu papieru. Jest to oszczedny sposéb na drukowanie stron
szkicowych.

e Pages per Sheet: pozwala wybra¢ liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

Papier

Ustaw opcje Paper Feed (Podawanie papieru), odpowiadajgcq papierowi zatadowanemu do
uzywanego podajnika. Pozwala to na osiggniecie najwyzszej jakosci wydruku. Jesli ma by¢ wtozony
inny rodzaj materiatu, nalezy wybraé odpowiedni typ papieru.
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Xerox Features
Na karcie Xerox Features (Funkcje Xerox) przedstawione sq nastepujgce opcje:

Graphics

Opcja Graphics stuzy do poprawiania jakosci otrzymywanych kopii. Wybierz pozycje Graphics (Grafika)
z listy rozwijanej pod opcjg Orientation (Orientacja), aby uzyskac dostep do funkgji graficznych. Opcja
Resolution (Rozdzielczos¢) umozliwia wybranie rozdzielczosci drukowania. Im wyzsza rozdzielczosé,
tym wyrazniejsze sq drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia mogg rowniez wydtuzy¢ czas
potrzebny do wydrukowania dokumentu.

Toner Save Mode

Wybér tej opcji powoduje wydtuzenie czasu eksploatacji kasety z tonerem i zmniejsza koszty wydruku
strony, bez znacznego spadku jakosci wydruku.

e  Printer Setting (Ustawienie drukarki): w przypadku wybrania tej opcji, bedg wykorzystywane
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania drukarki.

e On (Wigczone): wybér tej opcji umozliwia zmniejszenie ilosci tonera uzytego na kazdej stronie.

o  Off (Wytaczone): zaznacz te opcje, jesli nie ma potrzeby oszczedzania tonera podczas drukowania
dokumentu.

Drukowanie dwustronne (opcjonalne)

Istnieje drukowania na obu stronach papieru, jesli zostat zainstalowany modut druku dwustronnego.
Przed rozpoczeciem drukowania w trybie dwustronnym nalezy wybraé krawedz oprawiania dokumentu.

Uwaga W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
by¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.

Dostepne opcje oprawiania to:

e Long-Edge Binding (Lgczenie wzdtuz dtuzszej krawedzi): typowy uktad przy oprawianiu ksigzek.

e Short-Edge Binding (Lgczenie wzdtuz krétszej krawedzi): uktad stosowany czesto w przypadku
kalendarzy.

e Reverse Duplex Printing (Odwrécone drukowanie dwustronne): dokument jest drukowany
dwustronnie, przy czym obrazy drugiej strony sq obracane o 180 stopni.

e Fit to Page (Dopasuj do strony): umozliwia przeskalowanie zadania drukowania do dowolnie
wybranego rozmiaru papieru, niezaleznie od rozmiaru dokumentu cyfrowego. Funkcja ta jest
przydatna przy sprawdzaniu drobnych szczeg6téw dokumentu o matych rozmiarach.
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Drukowanie w systemie Linux

Drukowanie z poziomu aplikacji

Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajg drukowanie za pomocq systemu Common
UNIX Printing System (CUPS). Urzadzenie moze drukowaé z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

1.
2.
3.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).

Wybierz polecenie Print (Drukuj) bezposrednio, uzywajqc polecenia lpr.

W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednig urzgdzenie z listy drukarek i

kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

Zmien wtasciwosci zadania drukowania, uzywajgc nastepujacych czterech kart wyswietlonych u

gory okna.

¢ General (Og6lne): umozliwia wybranie rozmiaru i typu papieru, a takze orientacji
dokumentow. Umozliwia rowniez drukowanie dwustronne, dodawanie nagtéwka
poczatkowego i kohcowego oraz zmiane liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

Uwaga W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
byé¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.

o  Text (Tekst): umozliwia okreslanie margineséw wydruku i ustawianie opcji tekstu, np. odstepy
lub kolumny.

e  Graphics (Grafika): umozliwia ustawianie opcji obrazu uzywanych podczas drukowania
plikdw obrazéw, np. opcje koloréw, rozmiar lub potozenie obrazu.

e  Machine (Urzgdzenie): umozliwia ustawianie rozdzielczosci drukowania, zrodta papieru i
miejsca docelowego.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany i zamkng¢ okno Properties
(Wtasciwosci).

Kliknij przycisk OK w oknie LPR GUI, aby rozpoczqg¢ drukowanie.

Zostanie wysSwietlone okno Printing (Drukowanie) umozliwiajace kontrolowanie stanu zadania
drukowania.

Drukowanie plikéw

Korzystajqgc z systemu CUPS, mozna drukowaé wiele réznych typow plikbw — bezposrednio z poziomu
wiersza polecenia. Pakiet sterownikéw zastepuje standardowe narzedzie lpr bardziej wygodnym dla
uzytkownika programem LPR GUI.

Aby wydrukowa¢ dowolny plik dokumentu:

1.

W wierszu polecenia systemu Linux wprowadz polecenie ,lpr <nazwa_pliku>” i nacisnij klawisz
Enter. Zostanie wyswietlone okno LPR GUI.

Jesli zostanie wprowadzony tylko cigg ,lpr” i nacisniety klawisz Enter, w pierwszej kolejnosci pojawi
sie okno Select file(s) to print (Wybierz pliki do wydruku). Wybierz pliki, ktére majqg byé
wydrukowane, a nastepnie kliknij przycisk Open (Otwérz).

W oknie programu LPR GUI wybierz urzgdzenie z listy i zmier wtaSciwosci zadania drukowania.
Kliknij przycisk OK, aby rozpoczg¢ drukowanie.
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Drukowanie w systemie Linux

Konfigurowanie wtaSciwosci drukarki

W oknie Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) w module Printers configuration (Konfiguracja
drukarek) mozna zmieniaé r6znorodne wtasciwosci urzqdzenia uzywanego jako drukarka.

1. Otwérz program Unified Driver Configurator.

W razie potrzeby przejdz do modutu Printers configuration (Konfiguracja drukarek).

2. Zlisty dostepnych drukarek wybierz odpowiednie urzgdzenie i kliknij przycisk Properties
(Wtasciwosci).

3. Zostanie otwarte okno Printer Properties (Wtasciwosci drukarki).

U géry okna widocznych jest pie¢ nastepujgcych kart:

General (Ogélne): umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa wprowadzona na tej
karcie jest widoczna na liscie drukarek na panelu Printers configuration.

Connection (Potgczenie): umozliwia wyswietlenie lub wybér innego portu. W przypadku
zmiany uzywanego portu urzgdzenia z portu USB na port rownolegty (lub odwrotnie) nalezy
na tej karcie ponownie skonfigurowa¢ port urzgdzenia.

Driver (Sterownik): umozliwia wyswietlenie sterownika urzgdzenia lub wybér innego
sterownika. Klikajqgc przycisk Options (Opcje), mozna ustawi¢ domyslne opcje urzgdzenia.

Jobs (Zadania): umozliwia wyswietlanie listy zadarn drukowania. Kliknij przycisk Cancel job
(Anuluj zadanie), aby anulowa¢ wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru Show completed
jobs (Wyswietl zakoriczone zadania), aby wyswietli¢ poprzednie zadania na liscie zadan.

Classes (Klasy): przedstawia klase danej drukarki. Aby doda¢ urzgdzenie do danej klasy,

kliknij przycisk Add to Class (Dodaj do klasy), natomiast aby usunagé urzadzenie z wybranej
klasy, kliknij przycisk Remove from Class (Usun z klasy).

4. Kliknij przycisk OK, aby zastosowa¢ zmiany, i zamkng¢ okno Printer Properties (Wtasciwosci
drukarki).
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Prace

Opcja Prace pozwala na zarzgdzanie aktywnymi zadaniami, wyswietlanie informacji dotyczgcych
zakonczonych zadan, pozwala uzyskaé dostep do zadan prywatnych i zabezpieczonych, a takze
wydrukowa¢ zadania zapisane w urzgdzeniu.

Prace czynne na stronie 50

Prace prywatne i zabezpieczone na stronie 51
Zapisane zadania na stronie 53

Prace wykonane na stronie 55
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Prace czynne

Prace czynne

Opcja Prace czynne stuzy do wyswietlania listy wszystkich zadan aktualnie znajdujgcych sie na liscie
oczekujgcych na przetworzenie. Aby wyswietli¢ szczegoty aktywnego zadania, wybierz zadanie z listy.

Uzyskanie dostepu do opcji Prace czynne:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskoéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Prace czynne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlona lista wszystkich aktywnych zadan.

4. Wybierz zgdane zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Opcje dostepne dla poszczegblnych zadan zalezg od stanu zadania;

Opcja Opis

Usun Usuwa wybrane zadanie z listy. Przy pomocy tej funkcji mozna
usung¢ dowolne zadanie, niezaleznie od jego pochodzenia.

Aby usung¢ zadanie, przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dot
zaznacz pozycje Usun, nacisnij przycisk OK, nacisnij przycisk strzatki
w lewo, aby zaznaczy¢ pozycje Tak przy monicie Usun?, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Szczegoty Wyswietla informacje dotyczgce zadania. Zostanie wyswietlony
wiasciciel, typ, stan i czas wystania zadania.

Promuj Funkcja promowania stuzy do przesunigcie zadania na poczgtek
listy. Zadanie zostanie wykonane po aktualnym zadaniu.

Wymagane zasoby Wyswietla zasoby wymagane do wykonania zadania. Zostang
wyswietlone wymagania dotyczqgce tacy, rozmiaru papieru, typu
papieru oraz koloru papieru.

Jesdli zasoby sq dostepne, zadanie zostanie wydrukowane.

Zwolnij Ta opcja uruchamia wydruk zadania znajdujgcego sie na liscie
zadan. Aby zwolni¢ zadanie, przy pomocy przyciskow strzatek w
gore/w doét zaznacz opcje Zwolnij, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdane opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Wybierz dalsze wymagane opcje, a nastepnie nacisnij przycisk Stop, aby wyjs¢ z menu.
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Prace prywatne i zabezpieczone

Prace prywatne i zabezpieczone

Opcja Prace prywatne i zab. pozwala wysta¢ zadania przy pomocy sterownika drukarki, ktore bedg
przechowywane w urzgdzeniu, az zostang wybrane przez uzytkownika do wydrukowania lub usuniecia.
Funkcje Prace zabezpieczone mozna takze wystaé przy pomocy Ustug internetowych CentreWare.

e  Opcja Druk osobisty pozwala uzytkownikom na tymczasowe przechowywanie zadan do momentu
podejscia do urzqgdzenia w celu wydrukowania i odebrania wydruku. Zapewnia to, ze wydruki nie
pozostang w drukarce przez dtugi czas ani tez nie zostang odebrane przez innego uzytkownika.
Prace prywatne sg usuwane z pamieci po wydrukowaniu.

Uwaga Prace prywatne sq dostepne wytgcznie pod warunkiem zainstalowania opcjonalnego
dysku twardego.

e Zabezpieczone drukowanie pozwala na drukowanie zadarn poufnych lub niejawnych. Praca
zabezpieczona jest przechowywane w urzgdzeniu do momentu wprowadzenia kodu
umozliwiajgcego wydrukowanie zadania.

Aby uzyskaé dostep do zadan i zarzgdzania nimi, mozna skorzysta¢ z Ustug internetowych CentreWare
lub panelu sterowania urzgdzenia. Aby uzyska¢ informacje dotyczqce korzystania z Ustug
internetowych CentreWare, patrz Prace prywatne i zabezpieczone na stronie 77.

Aby uzyskaé informacje dotyczqce wysytania zadan prywatnych i zabezpieczonych przy pomocy
sterownika drukarki, patrz Procedura drukowania na stronie 33.

Drukowanie prac prywatnych i zabezpieczonych

Uzyskanie dostepu do opcji Prace prywatne i zabezpieczone:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w dét zaznacz opcje
Prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz opcje

Prace prywatne i zabezpieczone, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4.  Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w doét zaznacz swoja
nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. W przypadku posiadania tylko zadanh typu Druk osobisty do wydrukowania, zostanie wyswietlona
lista zadan.
W przypadku posiadania zadan typu Zabezpieczone drukowanie do wydrukowania, przy pomocy
klawiatury wprowad? swoje hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Hasto musi by¢ zgodne z
hastem wprowadzonym podczas wysytania zadania do druku.
W przypadku posiadania do wydrukowania zaréwno zadan typu Zabezpieczone drukowanie, jak i
Druk osobisty, z ktérych majg byé w danej chwili wydrukowane wytqcznie zadania typu Druk
osobisty, wybierz pozycje Pomin hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Prace prywatne i zabezpieczone

6. Wybierz wymagang opcjq dla zadah:

e Aby wydrukowaé wszystkie zadania, wybierz pozycje Drukuj wsz., a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Przy pomocy przyciskdw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie
Drukuj wsz?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Aby usung¢ wszystkie zadania, wybierz pozycje Usuf wsz., a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Przy pomocy przyciskéw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie Usuh wsz?,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Aby wydrukowaé pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Druku;j.
Nacisnij przycisk OK. Przy pomocy przyciskow strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy
monicie Drukuj?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Aby usung¢ pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Usun. Nacisnij
przycisk OK. Przy pomocy przyciskdw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie
Skasuj prace?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7. Nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Zapisane zadania

Zapisane zadania

Opcja Zapisane zadania jest standardowq funkcjg w urzgdzeniach wyposazonych w opcjonalny dysk
twardy. Pozwala ona na odzyskanie zadan zapisanych w urzgdzeniu przy pomocy sterownika drukarki.
Aby mozna byto skorzystaé z opcji Zapisane zadania, nalezy zapisaé zadanie w folderze urzgdzenia.
Aby uzyska¢ szczegbtowe instrukcje, patrz Zapisanie zadania na stronie 54.

Zadania sq umieszczane w folderze znajdujgcym sie w urzgdzeniu i mozna uzyskaé do nich dostep w
pbzniejszym czasie w celu wydruku. Zadania mozna wywotaé i wydrukowaé dowolngq liczbe razy. Aby
uzyska¢ dostep do zadan i zarzgdzania nimi, mozna skorzystaé z Ustug internetowych CentreWare lub
panelu sterowania urzgdzenia. Aby uzyskaé informacje dotyczgce korzystania z Ustug internetowych
CentreWare, patrz Zapisane zadania na stronie 53.

Drukowanie zapisanego zadania

Uzyskanie dostepu do opcji Zapisane zadania:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Zapisane zadania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wysSwietlona lista dostepnych folderow.

4. Woybierz zgdany folder, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. W przypadku wybrania opcji Folder uzytkownika, przy pomocy klawiatury wprowadz hasto, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Zostang wyswietlone zadania w folderze.

e Aby wydrukowaé wszystkie zadania w folderze, wybierz pozycje Drukuj wsz., a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Przy pomocy przyciskdéw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy
monicie Drukuj wsz?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Aby usunqgé wszystkie zadania w folderze, wybierz pozycje Usui wszy, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Przy pomocy przyciskdw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie
Usun wsz?, a nastepnie naciénij przycisk OK.

e  Aby wydrukowaé pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Druku;j.
Nacisnij przycisk OK. Przy pomocy przyciskow strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy
monicie Drukuj?, a nastepnie naciénij przycisk OK.

e Aby usung¢ pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Usui. Nacisnij
przycisk OK. Przy pomocy przyciskdw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie
Skasuj prace?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W przypadku wybrania opcji Folder publiczny zostang wyswietlone zadania w folderze.

e  Aby wydrukowaé pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Drukuj.
Nacisnij przycisk OK. Przy pomocy przyciskow strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy
monicie Drukuj?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Aby usung¢ pojedyncze zadanie, wybierz je, a nastepnie wybierz pozycje Usui. Nacisnij
przycisk OK. Przy pomocy przyciskdw strzatek w lewo/prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie
Skasuj prace?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Zapisane zadania

Zapisanie zadania

Aby mozna byto skorzystac z opcji Zapisane prace, nalezy zapisa¢ zadanie w folderze urzgdzenia.
Zadania mozna zapisac¢ przy pomocy sterownika drukarki.

Zapisanie zadania przy pomocy sterownika drukarki:

1. Otwoérz dokument i w wybierz opcje Drukuj w menu Plik aplikacji. W aplikacji zostanie wyswietlone
okno Drukowanie.

2. Wybierz drukarke Xerox Phaser 4600/4620 w menu rozwijanym Nazwa drukarki.
3.  Woybierz pozycje Wktasciwosci, aby uzyska¢ dostep do ustawier druku zadania.

4.  Wybierz menu rozwijane Typ pracy, a nastepnie
wybierz pozycje Zapisana praca.

ZOSthq Wyéwietlone opcje pozycji Zapisana Papier/wyiscie | Strony specjalne | Ukkad/Znak wodny | Zaawansowane

Xerox g,

Typpracy: - |:| D 2 suonne diukowanie:
p raca. [ Normalne drukowarie v~ | 1 stronne drukowanie v

Wormalne drukswanie
D Zabezpieczone drukewanie H Jakosé drukowania:

Zestaw probny Slar’\dard v
D histy =
p e diuk.
3.

\/—
E ﬁ:::;z::a nnmys'l-ne ;l;rnwn\ka‘ =
5. Zaprogramuj wymagane opcje pozycji Zapisana praca:
e  Opcja Nazwa pracy pozwala na wprowadzenie nazwy e T X
pracy lub wybér opcji Uzyj Nazwe dokumentu i uzycie & e -
[Wprmagane]

nazwy pliku wystanego dokumentu.

\ =

e  Zaznacz opcje Drukuj i zapisz, aby zapisa¢ zadanie druku

. . .. . . = ] dydnkui i zapisz
lub nie zaznaczaj, aby zapisaé zadanie bez drukowania. A

() Publiczny

e  Zaznacz opcje Publiczny, jesli zadanie nie ma by¢ © Py

zabezpieczone lub Prywatny, jesli wymagane jest = rr—
zabezpieczenie zadania i wprowadzenie hasta. Dostep do o Polwierd? kod

zadania mozna uzyskaé i uruchomié jego wydruk wytgcznie

przy drukarce przy pomocy wprowadzonego tutaj hasta.

[4-10 cyfr)

6. Wybierz pozycje OK, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢ z opcji
pozycji Zapisana praca.
Zaprogramuj wymagane funkcje druku zapisanego zadania.
7. Wybierz pozycje OK, aby zapisa¢ ustawienia druku.
8. Wybierz pozycje OK w oknie dialogowym Drukowanie, aby wysta¢ zadanie.

Zadanie zostanie przetworzone i wystane do urzgdzenia w celu zapisania lub zapisania i wydruku,
w zaleznosci od dokonanego wyboru.
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Prace wykonane

Prace wykonane

Ta opcja wyswietla prace, ktére zostaty zakorniczone w urzgdzeniu. Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia do
50 prac. Przedstawione informacje obejmujg miedzy innymi wtasciciela pracy i czas wystania.

Uzyskanie dostepu do opcji Prace wykonane:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskoéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskoéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Prace wykonane, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wysSwietlona lista wszystkich zakorficzonych zadan.
4. Wybierz zgdane zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Dla kazdego zadania sg dostepne nastepujgce informacje:

Wiasciciel

Typ

Stan

Nadpisanie obrazu
Liczba obrazéw
Arkusze wyjsciowe
Przestane
Ukorczone

5. Nacisnij przycisk Stop, aby wyjs¢ z menu.

Zakohczone zadania mogq zosta¢ takze wyswietlone przy pomocy Ustug internetowych CentreWare.
Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrz Prace na stronie 77.
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Pamiec USB Flash

Urzgdzenia pamieci USB sg dostepne w wielu roznych wielkosciach pamiegci, pozwalajgc na
przechowywanie dokumentéw. Informacje dotyczgce konfiguracji i wigczenia portu USB mozna
znalez¢ w Podreczniku administratora systemu.

e  Wktadanie urzgdzenia pamieci USB na stronie 58
e  Drukowanie z urzgdzenia pamieci USB na stronie 59
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Whktadanie urzgdzenia pamieci USB

Wktadanie urzgdzenia pamieci USB

Urzgdzenie obstuguje pamieci USB z systemem plikdw FAT16/FAT32 i rozmiarem sektora 512 bajtéw.
1. Sprawdz, czy uzywane urzgdzenie pamieci USB spetnia podane specyfikacje.

e Nalezy uzywa¢ tylko autoryzowanych urzqdzen pamieci
USB ze ztgczem wtykowym typu A.

e Nalezy uzywaé tylko urzgdzen pamieci USB z
metalowym ztgczem wtykowym.

2. Wibz pamieé USB do portu pamieci USB urzgdzenia.

®.

Nie nalezy wyjmowa¢é urzgdzenia pamieci USB, jezeli
jest uzywane.

e Jesli urzgdzenie pamieci USB jest wyposazone w funkcje
takie jak ustawienia zabezpieczen i hasta, urzgdzenie
moze nie wykry¢ ich automatycznie. Szczegétowe
informacje o tych funkcjach mozna znalezé w
podreczniku uzytkownika urzqgdzenia pamieci USB.
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Drukowanie z urzgdzenia pamieci USB

Drukowanie z urzqgdzenia pamieci USB

Mozna bezposrednio wydrukowa¢ pliki zapisane w pamigci USB. Mozna drukowaé nastepujqgce
obstugiwane typy plikdw:

PRN: tylko pliki utworzone za pomocq dostarczonego sterownika w urzadzeniu sq zalecane do
wydruku z urzgdzenia pamieci USB. W przypadku utworzenia plikow PRN w innym urzgdzeniu
wydruk moze sie r6znié. Pliki PRN mozna utworzyé, zaznaczajgc pole wyboru Drukowanie do pliku
podczas drukowania dokumentu. Zamiast wydrukowania na papierze, dokument zostanie
zapisany jako plik PRN.

TIFF: plik TIFF 6.0 Baseline.
JPEG: plik JPEG Baseline.

PDF: plik PDF 1.7 i wczesniejsze.
PCL: plik PCL.

PS: plik PostScript.

TXT: plik tekstowy.

Aby wydrukowaé dokument z urzgdzenia pamigci USB:

1.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz opcje
Drukuj z USB, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Zostanie
wyswietlona pozycja Drukuj z USB.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz
zqdany folder, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Przy pomocy przyciskdw strzatek w gére/w dét zaznacz
zadany plik, a nastepnie nacidnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Liczba. Przy pomocy przyciskow
strzatek w gére/w dot wybierz liczbe kopii do wydrukowania
lub wprowad? te liczbe. Nacisnij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone menu Drukuj z zasob.. Przy pomocy
przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz zgdang tace wyjsciowq, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Po wydrukowaniu pliku zostanie wyswietlony monit o wydrukowanie kolejnego zadania.

Aby wydrukowa¢ kolejny dokument, przy pomocy przyciskéw strzatek w lewo/prawo zaznacz opcje
Tak, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W przeciwnym razie przy pomocy przyciskow strzatek w lewo/prawo zaznacz opcje Nie,

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Papier i inne nosniki

W tym rozdziale zapoznasz sie z réznymi typami i formatami papieru, ktére mogq byé stosowane z
urzgdzeniem. Zapoznasz sie réwniez z dostepnymi tacami papieru oraz z typami i formatami papieru,
ktére sq obstugiwane przez kazdqg tace.

e ‘tadowanie papieru na stronie 62
e Zarzqdzanie i ustawienia tac na stronie 65
e  Specyfikacje nosnikow na stronie 68
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Ltadowanie papieru

t adowanie papieru

Taca papieru 1 (taca boczna) i taca papieru 2 stanowig wyposazenie standardowe we wszystkich
konfiguracjach. Dodatkowe tace papieru mozna zakupié jako opcje. W drukarce mozna zainstalowaé
do 6 tac papieru lub do 4 tac papieru oraz podajnik duzej pojemnosci.

Tace umozliwiajg zastosowanie r6znych formatéw i typéw nodnikdéw. Aby uzyskaé wiecej informacji na
temat specyfikacji nosnikéw, patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68.

Przygotowanie papieru do tadowania

Przed zatadowaniem papieru do tac nalezy rozklei¢ krawedzie papieru. Procedura ta umozliwia
rozdzielenie poszczegélnych kartek i w ten sposéb eliminuje wystepowanie zacieé papieru.

Uwaga Aby unikngé niepotrzebnych zacieé papieru i probleméw z jego zasilaniem, nie nalezy
wyjmowac papieru z opakowania az do momentu, gdy bedzie on tadowany do tacy.

Taca papieru 1 (taca boczna)

Taca papieru 1 (taca boczna) znajduje sie z przodu urzgdzenia. Mozna jg zamkngé, gdy nie jest
uzywana - wtedy urzgdzenie bedzie bardziej kompaktowe. Taca papieru 1 (taca boczna) stuzy do
drukowania folii, etykiet, kopert lub pocztéwek, a dodatkowo mozna dzieki niej szybko drukowaé na
formatach papieru, ktére sqg inne niz aktualnie zatadowane w tacach papieru.

Dopuszczalnym nosnikiem jest zwykty papier o rozmiarze od 76,2 x 127 mm do 216 x 356 mm

(od 3 x5 cali do 8,5 x 14 cali Legal) i gramaturze od 60 g/m? do 216 g/m? (od 16 funtéw do

57 funtéw). W przypadku tadowania kopert, przed zatadowaniem wyprostuj wszystkie zagiecia.
Przygotuj stos kopert do zatadowania — rozprostuj lub rozdziel arkusze papieru. Maksymalnie mozna
zatadowac do 10 kopert.

1. Opusc tace papieru 1 (tace boczng), ktéra znajduje sie z
przodu urzgdzenia, a nastepnie wysun dodatkowy wspornik
papieru.

Uwaga Wyprostuj pocztdwki lub etykiety i dopiero wtedy
umiesé je w tacy papieru 1 (tacy bocznej).

2. Przygotuj stos papieru do zatadowania — rozprostuj lub
rozdziel arkusze papieru. Wyréwnaj krawedzie na ptaskiej
powierzchni.

Uwaga Taca papieru 1 (taca boczna) umozliwia zatadowanie do 100 arkuszy papieru o
gramaturze 80 g/m? (20 funtéw), 20 arkuszy folii lub 10 kopert.

3. Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do goéry i w kierunku prawej krawedzi tacy.

Uwaga Trzymaj folie za jej krawedzie i unikaj dotykania strony do zadrukowania.
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4. Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci nosnika. Sprawdz,
czy nie zostato zatadowane zbyt duzo papieru. Stos powinien
znajdowac sie ponizej linii maksymalnej pojemnosci.

5. Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i
kolor papieru za pomocg panelu sterowania. Naciénij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub Stop, aby zmienié
ustawienia.

Aby uzyska¢ szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia
papieru tacy na stronie 67.

6. W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Papier, aby okresli¢
odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze moze
spowodowac opdznienia w drukowaniu.

Jesli papier nie jest podawany podczas drukowania, nalezy popchngé papier recznie do momentu, gdy
zacznie by¢ podawany automatycznie.

Taca papieru 2 oraz tace papieru 3, 4, 5i 6 (opcjonalne)

Dopuszczalnym no3dnikiem w przypadku tacy papieru 2 jest zwykty papier o rozmiarze od 3,8 x 5,8" do
8,5"x 14" Legal (98,6 x 148,5 mm do 216 x 356 mm) i gramaturze pomiedzy 16 Ib a 43 [b (60 g/m? i
163 g/m?). Dopuszczalnym nosnikiem w przypadku tacy papieru 3, 4, 5 6 jest zwykty papier o
rozmiarze od 3,8 x 7" do 8,5" x 14" Legal (98,6 x 177,8 mm do 216 x 356 mm) i gramaturze pomiedzy
16 b a431b (60 g/m2i163 g/m?).

Koperty mozna tadowa¢ do tacy papieru 2. W przypadku tadowania kopert, przed zatadowaniem
wyprostuj wszystkie zagiecia. Przygotuj stos kopert do zatadowania — rozprostuj lub rozdziel arkusze
papieru. Maksymalnie mozna zatadowaé¢ do 50 kopert.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce tadowania nosnikow do podajnika duzej pojemnosci, patrz Podajnik
duzej pojemnosci (opcjonalny) na stronie 64.

1. Otworz tace papieru.

Wskaznik poziomu papieru z przodu tacy wskazuje ilosé
papieru aktualnie pozostatg w tacy. Kiedy taca jest pusta,
wskaznik obniza sie catkowicie.

2. Rozdziel papier i umiesé go w tacy. Nie wktadaj papieru
powyzej linii maksymalnej pojemnosci.

Uwaga Tace papieru 2, 3, 4, 5 i 6 umozliwiajq zatadowanie
do 520 arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m? (20 funtéw)
lub 50 kopert w przypadku tacy papieru 2. ‘
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3. Sciénij tylng i boczne prowadnice, a nastepnie przesui w
odpowiednim kierunku w zaleznosci od formatu papieru.
Upewnij sie, ze prowadnice zostaty zatrzasniete.

4. Zamknij tace papieru.
5. Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i
kolor papieru za pomocq panelu sterowania. Nacisnij przycisk

OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub Stop, aby zmienié
ustawienia.

Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia
papieru tacy na stronie 67.

6. W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Papier, aby okresli¢
odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze moze
spowodowac opdznienia w drukowaniu.

Podajnik duzej pojemnosci (opcjonalny)

Opcjonalny podajnik duzej pojemnosci moze pomiesci¢ do 2000 arkuszy i jest przewidziany jako
gtowny podajnik dla wiekszosci uzywanych nodnikow. Dopuszczalnym no3dnikiem jest zwykty papier o
rozmiarze od formatu A4/Letter do Legal (od 210 x 298 mm / 215 x 279 mm do 216 x 356 mm) i
gramaturze od 16 funtéw do 43 funtéw (od 60 g/m? do 163 g/m?).

1. Otwarcie pokrywy tacy automatycznie obniza podnosnik w
podstawie tacy.

2. Sciénij prowadnice i przesuri w odpowiednim kierunku w
zaleznosci od zatadowanego papieru. Upewnij sie, ze
prowadnica zostata zatrzasnieta.

3. Umies¢é nosnik na tacy.

Nie mozna tadowa¢ papieru ponad linig maksymalnej
pojemnosci.

Uwaga Podajnik duzej pojemnosci moze pomiesci¢ do 2000
arkuszy papieru o gramaturze 80 g/m? (20 funtow).

4. Zamknij pokrywe tacy. Po zamknieciu pokrywy podnosnik unosi sie w celu podawania nosnika.

5. Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i kolor papieru za pomocg panelu
sterowania. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia lub Stop, aby zmieni¢ ustawienia.
Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje, patrz Ustawienia papieru tacy na stronie 67.

6. W przypadku drukowania z komputera, sprawdz, czy zostat nacisniety przycisk Papier, aby okresli¢

odpowiedni format, kolor i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze moze
spowodowac opdznienia w drukowaniu.
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Zarzgdzanie i ustawienia tac

/Zarzgdzanie i ustawienia tac

Opcje Ustawienia zarzgdzania tacami i Ustawienia papieru tacy stuzq do konfigurowania ustawien tac
papieru i nosnikow.

Ustawienia zarzgdzania tacami

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz opcje
Zarzgdzanie tacami. Nacisnij przycisk OK.

3. Dostepne sg nastepujqgce ustawienia opcji Zarzgdzanie tacami:

Opcja Opis Ustawienia
Zrodto papieru Ustawia tace papieru, ktéra ma Automatycznie
by¢ uzywana do zadan Taca 1 (boczna)
drukowania. Jesli dla zrédta T 9
papieru zostata wybrana wartoscé
. Taca 3
Auto, drukarka automatycznie
wybierze zrodto papieru na Taca 4
podstawie zgdanego rozmiaru. Taca 5
Taca 6
Limit czasu zatad. pap. Po otwarciu i zamknieciu tacy Brak
wyswietlany jest ekran Informacje 1 min
o tacy z prosbg o potwierdzenie 5 i
rozmiaru i typu papieru 5 min
zatadowanego do tacy. Ta funkcja )
pozwala administratorowi na 10 min
ustawienie czasu wyswietlania 1 godzina
ekranu Informacje o tacy. 24 godziny
Domys. calowe/metr. Pozwala na ustawienie jednostki Cale
miary wyswietlanej przez Milimetry
urzgdzenie: milimetry lub cale.
Substytucja rozm. pap. Umozliwia urzgdzeniu Witagczone
automatyczng zamiane Wytqgczone
popularnych amerykanskich i
metrycznych rozmiaréw papieru
podczas drukowania.
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Zarzqgdzanie i ustawienia tac

Opcja Opis Ustawienia
Auto przetgczanie tac Ta opcja pozwala urzgdzeniu na e  Wigczone
przetgczanie pomigdzy tacami, jesli | o Wytqczone
w obu znajduje sie ten sam rozmiar
papieru, a w jednej z nich skonczy
sie papier.
Jesli wigczona jest opcja
Automatyczne przetgczanie tac i
Kolejne przetgczanie tac,
ustawienia Kolejnos¢ umozliwiaja
uzytkownikowi lub administratorowi
okreslenie nastepnej tacy do uzycia,
gdy w biezqgcej zabraknie nosnika. W
celu uzyskania szczegétowych
instrukcji dotyczqcych konfiguracji
nalezy zajrze¢ do Podrecznika
administratora systemu.
Taca 1 (boczna) Ta opcja pozwala na ustawienie e Trybtacy
opcji Tryb tacy i Monit tacy. e Monit tacy
Opcja Tryb tacy pozwala
Taca 2 skonfigurowaé nastepujqce o Trybtacy
ustawienia tacy: e Monit tacy
Taca 3 . Stat'yczr.m: rozmiflr ityp « Tiybtacy
papieru jest okreslany przez )
uzytkownika podczas * Monit tacy
i tadowania papieru do tacy. e Trybtacy
e Stata: rozmiar i typ jest «  Monit tacy
ustawiony na state i nie moze
Taca 5 zostac zmieniony przez e Trybtacy
uzytkownika podczas e Monit tacy
tadowania papieru. Musi
Taca 6 zosta¢ zatadowany papier o Trybtacy
zgdanego typu i rozmiaru. e Monit tacy

e Dynamiczna: rozmiar i typ
papieru jest okreslany przez
wystane zadanie druku. Taca
jest wybierana przy pomocy
sterownika drukarki.

e Boczna: pozwala na
uruchomienie lub
kontynuowanie zadania druku
przez potwierdzenie papieru
zatadowanego do tacy 1
(bocznej) oraz na drukowanie
na tym papierze niezaleznie
od ustawien okreslonych przez
zadanie druku.

Monit tacy wtgcza wyswietlanie
monitu o zmiane ustawien tacy po
jej otwarciu i zamknieciu.
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Zarzgdzanie i ustawienia tac

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4,  Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

5. Kontynuuj dostosowanie ustawien Zarzgdzanie tacami zgodnie z potrzebami, a nastepnie
nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Ustawienia papieru tacy

Po zatadowaniu papieru do tacy papieru ustaw rozmiar, typ i kolor papieru za pomocg panelu
sterowania. Po zamknigciu tacy papieru zostanie automatycznie wyswietlony rozmiar, typ i kolor
papieru. Przy pomocy ustawien wyswietlanych w ponizszych czynnosciach zmien ustawienia na
odpowiadajgce rozmiarowi i typowi zatadowanego papieru.

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskoéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje
Ustawienia papieru tacy. Nacisnij przycisk OK.

3. Dostepne sg nastepujgce ustawienia opcji Ustawienia papieru tacy:

Opcja Opis Ustawienia
Papier tacy 1 (bocznej) W przypadku tadowania papieru | o  Uzyj biezgcej konfiguracji
tego samego rozmiaru, typu i e Zmien konfiguracje
koloru, jak papier zatadowany
Papier tacy 2 poprzednio' Wybierz opcje UzyJ . UZy_j bleche_] konfiguracji
biezgc. konf.. W przypadku e Zmien konfiguracje

tadowania papieru innego . - -
rozmiaru, typu lub koloru, *  Uzyj biezqcej konfiguracji
wybierz opcje Zmien *  Zmien konfiguracje
konfiguracje i zmodyfikuj
ustawienia.

Papier tacy 3 - 6

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

5. Kontynuuj dostosowanie ustawieri Ustawienia papieru tacy zgodnie z potrzebami, a nastepnie
nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Aby skorzystaé z papieru o nietypowym rozmiarze, wybierz niestandardowy rozmiar papieru w
sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ szczegdtowe instrukcje, patrz Papier/wyjscie na stronie 34.
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Specyfikacje nosnikow

Wytyczne do noSnikow

Podczas wyboru lub tadowania papieru, kopert lub innych nosnikéw, nalezy stosowac sie do ponizszych
wytycznych:

68

Drukowanie na wilgotnym, pozawijanym, pogniecionym lub podartym papierze moze
spowodowa¢ zaciecia papieru i gorszg jakos¢ druku.

Stosuj wytqcznie papier dobrej jakosci. Unikaj papieru ze znacznymi wyttoczeniami, teksturami lub
perforacja.

Przechowuj papier w oryginalnym opakowaniu, az do momentu, gdy ma byé zatadowany.
Przechowuj opakowania z papierem na paletach lub pétkach, a nie na ziemi. Nie ktadz ciezkich
przedmiotéw na papierze, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ on w opakowaniu czy luzem.
Przechowuj papier z dala od wilgotnych miejsc oraz unikaj innych warunkéw, ktére mogqg
powodowac jego odksztatcanie lub zawijanie.

Podczas przechowywania zaleca sig stosowanie opakowan odpornych na dziatanie wilgoci (np.
opakowania foliowe), ktére zapewnig ochrone przed brudem i wilgociq.

Zawsze stosuj papier i inne no3niki, ktoére sq zgodne ze specyfikacjami.

Uzywaj wytgcznie dobrze ztozonych kopert z ostrymi krawedziami:

e  NIE uzywaj kopert ze spinaczami i zatrzaskami.

e NIE uzywaj kopert z okienkami, powlekanymi powierzchniami, samoprzylepnymi paskami lub
innymi materiatami syntetycznymi.

e  NIE uzywaj kopert zniszczonych lub stabej jakosci.

Uzywaj wytgcznie nosnikéw zalecanych do drukarek laserowych.

Aby nie dopusci¢ do sklejania sie folii lub arkuszy z etykietami, wyjmij je z tacy wyjsciowej od razu

po wydrukowaniu.

Umiesc¢ folie na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzgdzenia.

Nie pozostawiaj specjalnych nosnikéw w tacy papieru 1 (tacy bocznej) na dtuzszy czas. Na nosniku
moze nagromadzi€ sie kurz lub zabrudzenia obnizajgce jakos¢ wydrukdw.

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami palcow, folie i papier powlekany muszq byé
odpowiednio przenoszone.

Aby unikng¢ blakniecia wydruku, nie wystawiaj folii na zbyt dtugie dziatanie Swiatta stonecznego.

Nieuzywane nosniki przechowuj w temperaturze od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Wilgotnos¢
wzgledna powinna wynosi¢ od 10% do 70 %.

Podczas tadowania papieru nie wktadaj papieru o gramaturze powyzej 105 g (28 funtéw) lub
powyzej linii maksymalnej pojemnosci.

Sprawdz, czy materiat klejgcy etykiet toleruje temperature utrwalania rzedu 200°C (392°F) przez
0,1 sekundy.
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e Sprawdz, czy pomigdzy etykietami nie ma nieostonietego materiatu klejgcego.

@ PRZESTROGA: Odstoniete obszary mogg powodowa¢ odklejanie sig etykiet podczas drukowania,
co moze spowodowaé zacigecie papieru. Odstoniety klej moze spowodowaé uszkodzenie
elementéw urzgdzenia.

e Nie wktadaj tego samego arkusza etykiet do urzqadzenia wiecej niz jeden raz. Warstwa klejaca jest
przystosowana tylko do pojedynczego przebiegu przez urzqdzenie.

e Nie uzywaj etykiet, ktére odklejajg sie od warstwy spodniej, sq pozaginane, pogniecione, majqg
pecherze powietrza lub sq zniszczone w jakikolwiek inny sposéb.

Typ nosnikow
W ponizszej tabeli przedstawiono typy nosnikow obstugiwane przez poszczegélne tace.

Legenda:

O Obstugiwany

X Nie obstugiwany

Taca Tace Podajnik
Obstugiwane gramatury papieru 1 T(.lC(l papteru 3.4 _duzej o
(boczna) papieru 2 5i6 pojemnosci
(opcjonalne) (opcjonalny)
Zwykty 0d 60 do 120 g/m? (od 16 do (0] 0 0 0
32 funtow)
Dziurkowany 0d 60 do 120 g/m?
(od 16 do 32 funtow)
Z nadrukiem 0d 75 do 90 g/m?
(od 20 do 24 funtow)
Firmowy 0d 60 do 105 g/m?
(od 16 do 28 funtow)
Ciezki 0d 106 do 216 g/m?
(od 28 do 58 funtow)
Lekki 0d 60 do 70 g/m?
(od 16 do 18 funtow)
Makulaturowy 0d 60 do 00 g/m?
(od 16 do 24 funtéw)
Koperta 0d 75 do 90 g/m?
(od 20 do 24 funtow)
Folia 0d 138 do 146 g/m?
przezroczysta (od 37 do 39 funtow)
Etykiety 0d 120 do 150 g/m?
(od 32 do 40 funtow)
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Tace Podajnik
Taca papieru 3, 4, duzej
papieru 2 5i6 pojemnosci

Taca

Obstugiwane gramatury papieru 1
(boczna)

(opcjonalne) (opcjonalny)

Karty 0d 105 do 163 g/m? 0] 0] X
(od 28 do 43 funtéw)

Kserograficzny 0d 60 do 120 g/m? 0] 0] 0]
(od 16 do 32 funtow)

Archiwalny 0d 60 do 120 g/m? (0] (0] (0]
(od 16 do 32 funtow)

Specjalny 1 -7 0d 60 do 216 g/m? (0] (0] 0]
(od 16 do 58 funtéw)

Specjalne 0d 105 do 120 g/m? 0] 0] 0]
(od 28 do 32 funtow)

Inny 0d 60 do 216 g/m? 0] 0] 0]
(od 16 do 58 funtow)

Typy nosnikéw druku sq wyswietlone w menu Ustawienia papieru tacy. Opcja Typ papieru pozwala
na ustawienie typu papieru, ktéry ma by¢ zatadowany do tacy. Aby uzyskaé szczegbtowe instrukcje,

patrz Ustawienia papieru tacy na stronie 67.
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Ustugi CentreWare
Internet Services

Ustugi CentreWare Internet Services wykorzystujg serwer HTTP wbudowany w urzgdzeniu. Pozwala to
na komunikowanie sig z urzgdzeniem przy pomocy przeglgdarki internetowej. Wprowadzenie adresu IP
urzgdzenia w polu adresu URL (Universal Resource Locator) przeglgdarki zapewnia bezposredni dostep
do urzgdzenia z Internetu lub Intranetu.

Niniejszy rozdziat obejmuje tematy:

Korzystanie z ustug CentreWare Internet Services na stronie 72
Stan na stronie 73

Prace na stronie 77

Drukuj na stronie 79

Wtasciwosci na stronie 80

Pomoc techniczna na stronie 81
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Korzystanie z ustug CentreWare Internet Services

Korzystanie z ustug CentreWare Internet
Services

Przed potgczeniem z ustugami CentreWare Internet Services urzgdzenie musi zostaé fizycznie
podtgczone do sieci obstugujgcej protokoty TCP/IP i HTTP. Wymagana jest takze czynna stacja
robocza z dostepem do Internetu TCP/IP lub Intranetu.

Aby uzyskaé dostep do ustug CentreWare Internet Services:
1. Uruchom przeglgdarke internetowg w stacji roboczej.

2. W pOlU adresu URL WprOWCldz Clqg {2 Xerox Phaser 4600-Status - Windows Internet Explorer
http://, a nastepnie adres IP O
urzgdzenia. Jesli na przyktad adres IP  [& = 7 FTT T
urzqdzenia to 192.168.100.100, w €5 | Breoxhoser w0 stats
polu adresu URL wprowad? cigg: (T o
http/” 92.168.100.100 Xerox Phaser 4600

[sows NI

3. Nacisnij klawisz Enter, aby wyswietli¢
strone Status (Stan).

Zostang wyswietlone opcje ustug CentreWare Internet Services dla uzywanego urzgdzenia.

Uwaga Aby znalez¢ adres IP urzgdzenia, wydrukuj raport konfiguracji. Aby uzyska¢ szczegotowe
instrukcje, patrz Strona konfiguracji na stronie 85.
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Stan

Stan

Strona Status (Stan) zawiera informacje o
urzgdzeniu i umozliwia dostep do opgji
. General
ustug CentreWare Internet Services.
g
Consumables |
. Shizet eSolutions ‘
Ogolne
Wyswietlana jest nazwa urzgdzenia, il
Szczegé*owy adres oraz informacje O 1PvA Link-1 mtm:r::‘l FERD 200 AAFF FES1 ED&A4
stanie. Uzyj opcji Refresh (Odswiez), aby ot
zaktualizowaé informacje Machine Status
(Stan urzqgdzenia).
Jeéli Wymagany jeSt innyjezyk’ Wybierz Hote: This davics festures sutomatic supplies replenishment. autematic meter
. . .. réad and . For maore detall automated sena
zqdany jezyk w menu rozwijanym. o, Pt s e e
- please dick here, To see current status gick harg
.. . . Xerox ."\
UZyJ OpC_J| Index (Indeks)’ aby prZEJSC do Hetwork Factory Detautt | RetootMachine | Refresn |

wymaganych tematéw, lub opcji Help
(Pomoc), aby przejs¢ do strony internetowej www.xerox.com w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przycisk Network Factory Default (Fabryczne ustawienia sieci) jest wykorzystywany przez
administratora systemu do przywrécenia fabrycznych wartosci parametréw sieciowych z Internetu.
Powoduje to przywrécenie wartosci fabrycznych wszystkich ustawien sieciowych.

Uzyj opcji Reboot Machine (Ponownie uruchom urzgdzenie), aby ponownie uruchomié urzqdzenie.
Ponowne uruchomienie urzgdzenia przez kontroler sieciowy trwa okoto 5 minut. tgcznosé sieciowa w
tym czasie jest niedostepna.

Ala rmy Status
Ta opcja pozwala na wyswietlenie opiséw Rctive Rickts
probleméw lub alarméw UI'ZC!dZQni(]. Severity Status Code Description Skill Level
Constmables 07-500 The paper supply in the
SMart eSolutions Bypass Tray is empty. User
intervention is required to add paper
A 07500 10the Bypass Tray. Frinting can Untrained

continue if the required media is
available from other trays, all other
machine senvicesiifinstalled) are
unaffected
The machine is unable to contact
the remote Xerox SMart eSolutions
0 17-562 communication server. User
intervention is required to review
SMart eSolutions seftings. Machine
senices are unaffected.

Refresh

Trained
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Stan

Tace

Ten obszar zawiera informacje o stanie
wszystkich tac papieru i obszaréw
wyjsciowych. Zawiera takze informacje
dotyczgce nosnikéw i ustawien tac.

Materiaty eksploatacyjne

Ta opcja dostarcza informacje dotyczgce
zywotnosci materiatdw eksploatacyjnych
urzqdzenia, takich jak kaseta z tonerem i
wktad bebna SMart Kit.

Wyswietlany jest stan kazdego materiatu
eksploatacyjnego wraz z wyrazong w
procentach pozostatq iloscig.

SMart eSolutions

Status

General
Alerts

Trays
Consumables
SMart eSolutions

Trays
Paper Supply
Paper Tray Status Size Color Type

[Tray 1 (Bypass) Empty Ad White Plain
{210x297mm}
[Tray 2 Ready Letter (8.5x117) White Plain

[Tray 3 Ready Custom Size  White Plain

|Output Destinations

Paper Tray Status

Output Tray Ready

Refresh

Status

General
Alerts

Trays
Consumables
Shart eSolutions

Consumables

omponent Status % Life Remaining

@ Toner Ready 98% (DI
SMart Kit Drum Cartridge

ompanent Status % Life Remaining
@ Drum Cartridge: Ready 99% (CHED

Refresh

System SMart eSolutions pozwala na automatyczne wysytanie danych do firmy Xerox w celach
rozrachunkowych, Sledzenia i uzupetniania materiatéw eksploatacyjnych, a takze rozwigzywania

problemow.

System SMart eSolutions zawiera
nastepujgce funkgcje:

e  Meter Assistant™ - automatycznie
przesyta odczyty licznikdéw z urzgdzen
pracujgcych w sieci do firmy Xerox.
Eliminuje to potrzebe recznego
gromadzenia i raportowania
informacji o odczytach licznikow.

e Supplies Assistant™ - zarzgdza
kasetq z tonerem oraz bebnem w
urzgdzeniach sieciowych oraz
monitoruje rzeczywiste uzycie.

SMart eSolutions &

Sllan aSchbons o [Te— sofngs. |
Commmrnicateg with Kerax —

Utee Axistarnt™

Lark communicaton was o 11ty 7010 14223, (4 Slour Clock]

EWing metar mformatan s4ntin B ranEmEsio

i
| Tetl impragssang RRRRIE

Ml E-mas serts

¢
H

Fiefrash

e Maintenance Assistant - monitoruje urzgdzenie i raportuje informacje diagnostyczne do firmy
Xerox poprzez sie€. Funkcja Maintenance Assistant pozwala takze prowadzi¢ internetowe sesje z
firmg Xerox dotyczqgce rozwigzywania probleméw oraz pobiera¢ informacje dotyczqgce pracy

urzgdzenia.
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Stan

Meter Assistant™

Meter Assistant™ dostarcza szczegdtowe informacje zawierajgce daty, godziny oraz liczby wydrukéw
wystane w ostatniej transmisji licznikdw bilingowych. Dane licznikdw sq rejestrowane w systemie
zarzgdzania ustugami Xerox. Sg one wykorzystywane podczas fakturowania rozliczanych ustug
serwisowych, a takze do szacowania zuzycia materiatdéw eksploatacyjnych zwigzanego z eksploatacjg
urzgdzenia.

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania powiadomien e-mail informujgcych o nastepujgcych zmianach:

¢ Raportowane odczyty licznikow bilingowych - alarm jest generowany w momencie odczytéw
licznika bilingowego. Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania urzgdzenia, aby automatycznie
podawato odczyty licznikdbw na zqgdanie z serwera Xerox Communication Server.

e Anulowane rejestrowanie systemu SMart eSolutions - alarm jest generowany w momencie
zmiany stanu z ,,Rejestrowany” na ,Nie rejestrowany”.

e  Wystgpit btgd komunikacji systemu SMart eSolutions - alarm jest generowany w przypadku
btedu komunikacji.

Informacje dotyczqce konfiguracji ustawien funkcji Meter Assistant™ mozna znalezé w Podreczniku
administratora systemu.

Supplies Assistant™

Funkcja Supplies Assistant™ pozwala na
proaktywne zarzgdzanie kasetq z tonerem
oraz bebnem w urzgdzeniu, zapewniajgc,
ze nie zabraknie tych materiatéw.
Monitoruje ona zuzycie materiatow
eksploatacyjnych i automatycznie je N ks cormicalns ot
zamawia na podstawie rzeczywistego
zuzycia.

SMart eSolutions

T p— @ L KSuue s

Istnieje takze mozliwos¢ sprawdzenia
najnowszych informacji wystanych do
firmy Xerox dotyczqcych zuzycia o
materiatéw eksploatacyjnych. Uzyj
przycisku Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ najnowsze informacje.

Informacje dotyczqgce konfiguracji ustawien funkcji Supplies Assistant™ mozna znalez¢ w Podreczniku
administratora systemu.
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Stan

Maintenance Assistant

Funkcja Maintenance Assistant monitoruje
urzqdzenie i powiadamia dziat firmy Xerox | rrm

— SMart eSolutions ‘¥
o potencjalnych problemach. -

¥
i e [

Automatyzuje ona powiadamianie, a5
rozwigzywanie problemoéw i procesy
naprawy, minimalizujgc czasy przestojow
urzqdzen.

e Jesli wystgpi problem, mozna
skorzysta¢ z opcji Send Diagnostics
Information to Xerox... (Wyslij informacje diagnostyczne do firmy Xerox...), aby natychmiast
wystac do firmy Xerox informacje pomocne w rozwigzywaniu problemow.

e  Uzyj przycisku Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Rozpocznij sesje
internetowq z firmg Xerox na stronie www.xerox.com dotyczgcq rozwigzywania probleméw...),
aby przejs¢ do strony internetowej firmy Xerox w celu natychmiastowego uzyskania pomocy
zwiqgzanej z rozwigzywaniem problemow z urzgdzeniem.

e Uzyj przycisku Download File to Your Computer... (Pobierz plik do komputera...), aby zapisaé lub
wyswietli¢ plik CSV zawierajacy szczegdtowe informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia i
ewentualnych probleméw, ktére wystapity w urzgdzeniu.

e Uzyj przycisku Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ najnowsze informacje o stanie.

Informacje dotyczqce konfiguracji ustawien funkcji Maintenance Assistant mozna znalezé w
Podreczniku administratora systemu.
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Prace

Prace czynne

Ta opcja pozwala sprawdzi¢ stan zadan.
Lista Active Jobs (Prace czynne) obejmuje
aktualne zadania wraz z ich stanem.

Prace prywatne i
zabezpieczone

Opcja Personal & Secure Jobs (Prace
prywatne i zab.) pozwala wystaé zadania
przy pomocy sterownika drukarki, ktore
bedq przechowywane w urzgdzeniu, az
zostang wybrane przez uzytkownika do
wydrukowania lub usuniecia.

Prace

Achve Jobs

Active Jobs

Locatiore Lab 23158
St Reacy To Prnt

Retesh |

ol M

o Jabs

Rehresh

|~ |Personal & Secure Jobs

5 USBO4E1K
USKOGHTT

Print & Dalete  »

1 Jobs Selected

O 1ype

(5] Personal

[ Personal

Copies
oo 1

Harmw Camor  Pages

Beokl UsosrT 3

oulbing 55-  USKOEETT 2
0000000,

201

Date | Time Size

2010985

0523073518 1448

9 % vailatie

1 I
Total 7633 MG
healtatle 7618 MB

2507HM 0EME

Foefregh List

Po wystaniu zadania przy pomocy sterownika drukarki automatycznie zostanie utworzony folder i
wyswietlony na karcie Personal & Secure Jobs (Prace prywatne i zab.). Nazwa folderu jest nazwg
uzytkownika uzyskang z komputera.

Wybierz wymagany folder. W przypadku wybrania folderu zabezpieczonego wprowadz hasto w oknie
logowania. Zaznacz pole wyboru obok wymaganych zadan, a nastepnie z menu rozwijanego wybierz
pozycje Print (Drukuj) lub Delete (Usuni). W przypadku drukowania zadania wprowad? zgdang liczbe
kopii. Wybierz pozycje Go (Przejdz).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce wysytania prac prywatnych i zabezpieczonych przy pomocy
sterownika drukarki, patrz Procedura drukowania na stronie 33. Zadania typu Zabezpieczone
drukowanie mogg zosta¢ takze wystane przy pomocy Ustug internetowych CentreWare. Aby uzyskaé
szczeg6towe instrukcje, patrz Drukuj na stronie 79.
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Prace

Zapisane prace

Dostep do zadan zapisanych w pamieci
maszyny mozna uzyskaé przy pomocy
opcji Saved Jobs (Zapisane prace). Saved
Jobs (Zapisane prace) sq przechowywane
w wyswietlonych folderach.

Wybierz wymagany folder. Foldery Public
(Publiczny) zawierajg zadania
niezabezpieczone i sq dostepne dla

] I
Totat 30510 Ma
Augelabie 30507 MG

Raseshlist |

wszystkich. W przypadku wybrania folderu Private (Prywatny) wprowadz hasto zabezpieczenia w oknie

logowania.

Zaznacz pole wyboru obok wymaganych zadan, a nastepnie z menu rozwijanego wybierz pozycje Print
(Drukuj) lub Delete (Usun). W przypadku drukowania zadania wprowadz zgdang liczbe kopii. Wybierz

pozycje Go (Przejdz).

Prace zakonczone

Ta opcja wyswietla zadania, ktore zostaty
zakohczone w urzgdzeniu. Istnieje
mozliwos¢ wyswietlenia do 500 zadan w
standardowych konfiguracjach lub do
5000 zadan w przypadku zainstalowania
opcjonalnego dysku twardego.
Przedstawione informacje obejmujg
miedzy innymi nazwe zadania i czas
wystania.

Completed Jobs

Index User Hiama.

Fila Hama

MICrOSaf Werd - GRosIDuSte

Tesi_violuts - Hotepad

s - Tetepan

Iytics - Tctepad

DE2E2010 081139
ORZE2010 08.09:28
DSZE2010 08,0828

PE2E2010 DE.02 58

Liste zadan mozna pobraé¢ w postaci pliku CSV lub XML. Opcja Clear All Completed Jobs (Kasuj
wszystkie zakoficzone zadania) pozwala na usunigcie zadan z listy.
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Drukuj

Drukuj

Opcja Print (Drukuj) pozwala na ] Propeties S
wydrukowanie gotowych zadan druku, | - ~ Job Submission
takich jak pliki PDF lub PostScript = T —
poprzez Internet. Zadanie mozna ‘ -
wystac z komputera lub z lokalizacji it i o
zdalne) Sl el =
= [ (™ :

Uzycie opcji Job Submission i L o
(Wystanie zadania): ——————————
1. Zaprogramuj wymagane opcje apurTyoe 3

drukowania. e [Jae B

_Refesh | Devery ) unenediate o

e Opcje Printing _
(Drukowanie) pozwalajg i
okresli¢ liczbe kopii,
sortowanie, orientacje
obrazu oraz drukowanie
dwustronne.

Minute:

Xerox g,)

e Opcje Paper (Papier)
pozwalajg wybraé
wymagany rozmiar, typ i kolor papieru. Uzyj opcji Auto, aby umozliwi¢ urzqdzeniu wybér
opgji papieru.

e Opcje Delivery (Dostarczanie) pozwalajg okresli¢ wydruk prébny, opéznienie czasu wydruku
lub wybraé opcje drukowania zabezpieczonego. W przypadku drukowania zabezpieczonego
wprowadz niepowtarzalne hasto. Kiedy zadanie zostanie przestane do drukarki, bedzie
przechowywane na liscie zadan az do momentu uruchomienia wydruku przez wprowadzenie
tego samego hastaq, ktére byto wprowadzone podczas wysytania zadania.

Uwaga W przypadku drukarki Xerox Phaser 4600 opcjonalny modut druku dwustronnego musi
by¢ zainstalowany, aby mozna byto drukowaé dwustronnie.

2. Wprowadz? nazwe pliku zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane lub skorzystaj z opcji Browse
(Przeglagdaj), aby zlokalizowaé plik.

3. Wybierz pozycje Submit Job (Wyslij zadanie), aby wysta¢ zadanie do drukarki poprzez Internet.
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Wiasciwosci
WtaSciwosci

Opcja Properties (Wtasciwosci) zawiera

wszystkie ustawienia, konfiguracje i — —
wartosci domyslne wykorzystywane . i
podczas instalacji i konfiguracji S _
urzgdzenia. Mogq one by¢ zabezpieczone s et
przy pomocy nazwy oraz hasta s e S - Y
uzytkownika i powinny by¢ zmieniane CusomesAsse T umber
wytgcznie przez administratora systemu. = e
Loouiohl § Xerox Comontion 1997-2010. A8 dobis regered,

Informacje dotyczgce wszystkich opcji
Properties (Wtasciwosci) mozna znalezé w Podreczniku administratora systemu.
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Pomoc techniczna

Opcja Support (Pomoc techniczna)
zapewnia dostep do przydatnych tgczy
oraz informacji dotyczgcych aktualizagji
urzgdzenia i uzyskania dalszej pomocy
podczas rozwigzywania problemow.

e Software Upgrades (Aktualizacje

oprogramowania) - wybierz ftqcze do
strony internetowej firmy Xerox, aby

uzyska¢ dostep do opcji pobierania
oprogramowania dla uzytkowanego
urzgdzenia.

e  Browser Software (Oprogramowanie

przegladarki) - ta opcja zapewnia
dostep do tgczy umozliwiajgcych
pobranie oprogramowania
przeglagdarki.

i
‘\‘__.f
Mame: sngez
IP Address: 1312131155
Location: Lab 2315
Stalus: gpges

Rufresh |

Xerox g}

Pomoc techniczna

Support

pgrad

s wgegs com
Browser Software

Inteemet Expior!

Lestsca0e MFAgMOT

AGMINIBLTtor

Byatem Adminisirabor name nof sel

Phone Humbaer:

System Adminisirator phone AUMBAr not 4t

Location:

System Adminisirator lecstion not sat

SHan eSchuions:

Send Diagnostic &

8 Troustuss Bossio
WINW BBIOTCOMm. 1

EctTetings |

Conrioht & Xerox Comoration 1887-2010_ Al dobts resered.

e System Administrator (Administrator systemu) - wyswietla informacje kontaktowe

administratora systemu.

e  Xerox Support (Wsparcie firmy Xerox) - jesli wystgpi problem, mozna skorzystac z opcji Send
Diagnostics Information to Xerox... (Wyslij informacje diagnostyczne do firmy Xerox...), aby
natychmiast wysta¢ do firmy Xerox informacje pomocne w rozwigzywaniu problemoéw. Uzy;j
przycisku Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Rozpocznij sesje
internetowq z firmg Xerox na stronie www.xerox.com dotyczgcg rozwigzywania problemoéw...),
aby przejs¢ do strony internetowej firmy Xerox w celu natychmiastowego uzyskania pomocy
zwigzanej z rozwigzywaniem problemoéw z urzgdzeniem.

Uzyj przycisku Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ najnowsze informacje o stanie. Uzyj przycisku Edit
Settings (Edytuj ustawienia), aby wprowadzi¢ lub uzupetni¢ informacje kontaktowe administratora

systemu.

Xerox Phaser 4600/4620 81
Podrecznik uzytkownika



Pomoc techniczna
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Nastawienia

W tym rozdziale opisano ustawienia, ktére mozna dostosowaé do swoich wymagan. Zmiana tych
ustawien jest tatwa i oszczedzi czas podczas uzywania urzqdzenia.

Niniejszy rozdziat obejmuje tematy:

Dostep do narzedzi na stronie 84
Strona konfiguracji na stronie 85
Konfiguracja na stronie 86
Zabezpieczenia pliku na stronie 91
Opcje funkcji specjalnej na stronie 92
Klonuj drukarke na stronie 93
Wtagczenie zliczania na stronie 94
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Dostep do narzedzi

Dostep do narzedzi

Wszystkie funkcje konfiguracji urzgdzenia sq dostepne po nacisnigciu przycisku Menu na panelu
sterowania. Konfiguracja i opcje domyslne mogg by¢ ustawione i dostosowane przez administratora
systemu. Dostep do tych opcji moze byé chroniony przy pomocy hasta.

Uzyskanie dostepu do ustawiert domyslnych i opcji konfiguracji:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz
pozycje Narzedzia. Nacisnij przycisk OK.

3. W razie potrzeby wprowadz hasto administratora przy
pomocy klawiatury. Domyslne hasto to 1111.

Po wprowadzeniu znaku nacisnij przycisk strzatki w prawo,
aby przejs¢ do wprowadzania nastepnego znaku,
ewentualnie poczekaj 2 sekundy.

Kontynuuj wprowadzanie znakéw az do wprowadzenia catego hasta.

4. Nacis$nij przycisk OK na panelu sterowania. Po zweryfikowaniu hasta zostang wyswietlone opcje
menu Narzedzia.

e Strona konfiguracji na stronie 85

e Konfiguracja na stronie 86

e  Zabezpieczenia pliku na stronie 91

e  Opcje funkcji specjalnej na stronie 92
e  Klonuj drukarke na stronie 93

e Wiqgczenie zliczania na stronie 94
Dostosuj wymagane opcje.

Ustawienia mozna takze dostosowaé przy pomocy Ustug internetowych CentreWare. Aby uzyska¢
szczeg6towe instrukcje, patrz Podrecznik administratora systemu.
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Strona konfiguragji

Strona konfiguragji

Raport zawiera informacje dotyczqgce konfiguracji urzgdzenia, takie jak numer seryjny, adres IP,
zainstalowane opcje oraz wersja oprogramowania. Uzyskanie dostepu do opcji:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapoznagj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Strona konfiguracji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Nacis$nij przycisk strzatki w lewo, aby zaznaczyé pozycje Tak przy monicie Print? (Drukuj?), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Strone konfiguracji mozna takze wydrukowa¢ przy pomocy opcji Strony informacyjne. Patrz
Informacje na stronie 22.

W celu wydrukowania konfiguracji urzgdzenia lub przegladania stanu mozna takze skorzystac z Ustug
internetowych CentreWare. Otwoérz przeglgdarke internetowg w komputerze podtgczonym do sieci i
wprowadz adres IP urzgdzenia. Po wyswietleniu strony Ustug internetowych CentreWare kliknij
Properties (Wtasciwosci) > General (Ogélne) > Configuration (Konfiguracja).

Xerox Phaser 4600/4620 85
Podrecznik uzytkownika



Konfiguracja
Konfiguracja

Opcje Konfiguracja pozwalajg dostosowaé ustawienia sieciowe, ustawienia drukarki, ustawienia ogélne
oraz ustawienia specyficzne dla urzgdzenia, takie jak data i godzina, czy zarzgdzanie zasilaniem.

Ustawienia sieci

Ustawienia sieciowe urzgdzenia mozna skonfigurowaé przy pomocy wyswietlacza urzqgdzenia. Przed
wykonaniem tych czynnosci nalezy uzyska¢ wazne informacje dotyczgce typu protokotéw sieciowych i
uzywanego systemu komputerowego. W przypadku braku wiedzy na temat ustawien sieciowych nalezy
skontaktowac sie z administratorem systemu lub zapoznaé sie z instrukcjami w Podreczniku
administratora systemu.

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapozngj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Przy pomocy przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Ustawienia sieci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Dostepne sq nastepujgce opcje i wartosci pozycji Ustawienia sieci:

Opcja Opis

TCP/IP v4 Wybér odpowiedniego protokotu i konfiguracja

TCP/IPv6 parametréow korzystania ze srodowiska sieciowego.

Ustugi sieciowe Stuzy do wtgczenia standardu 802.1x i Ustug
internetowych CentreWare.

Szybkos¢ Ethernet Konfiguracja szybkosci transmisji sieci.

Test ping sieci Ping to narzedzie administracji siecig

komputerowq stuzaqce do testowania, czy
okreslony host jest dostepny w sieci protokotu
internetowego (IP) oraz do pomiaru czasu
przejscia pakietow wystanych z hosta lokalnego do
komputera docelowego, obejmujgcego wtasne
interfejsy hosta lokalnego.

AppleTalk Umozliwia konfiguracje urzgdzenia w sieci
AppleTalk.

NetWare Umozliwia konfiguracje urzgdzenia w sieci
NetWare.

Bezprzewodowy Umozliwia konfiguracje urzgdzenia w sieci
bezprzewodowej.

Resetuj do domyslnej konfiguracji sieci Przywraca ustawienia sieci do wartosci
domyslnych.
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5. Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

6. Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

7. Kontynuuj dostosowanie opcji Ustawia sieci zgodnie z potrzebami, a nastepnie nacisnij przycisk
Stop, aby powroci¢ do trybu gotowosci.

Konfiguracja PostScript

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapoznagj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4.  Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Konfiguracja PostScript, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Dostepne sq nastepujgce opcje i ustawienia pozycji Konfiguracja PostScript:

Informacje o btedach PostScript Umozliwia wydrukowanie przez urzadzenie strony
btedéw PostScript, jesli podczas drukowania
wystapity problemy zwigzane z jezykiem
PostScript.

5. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

6. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisaé wybor.

7. Kontynuuj dostosowanie opcji PostScript Setup (Konfiguracja PostScript) zgodnie z potrzebami,
a nastepnie nacisnij przycisk Stop, aby powr6cié¢ do trybu gotowosci.

Konfiguracja PCL

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapoznaj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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4,

Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz opcje Konfiguracja PCL, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Dostepne sq nastepujgce opcje i ustawienia pozycji Konfiguracja PCL:

Opcja Opis

Numer czcionki Ustawia domyslng czcionke PCL.

Odstep Ustawia domyslny odstep (rozmiar) dla czcionek
PCL.

Zestaw symboli Ustawia domyslny zestaw symboli dla czcionek
PCL.

Orientacja Ustawia domyslng orientacje.

Dtugosc¢ formularza Ustawia domysing liczbe wierszy na strone.

Zakonczenie linii Ustawia domyslne zakonczenie linii.

Szerokie A4 Ustawia obszar wydruku na papierze A4 na 80
znakdéw o odstepie 10.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisaé wybor.

Kontynuuj dostosowanie opcji Konfiguracja PCL zgodnie z potrzebami, a nastepnie nacisnij
przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Konfiguracja ogélna

Pozycja Print Quality Mode (Tryb jakosci druku) bezposrednio steruje jakoscig wydrukéw. Ustaw
wymagang wartosé pozycji Tryb jakosci druku.

1.
2.

88

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapozngj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Konfiguracja ogélna, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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5.

6.

7.

Ustawienia urzgdzenia

1.
2.

Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz pozycje Tryb jakosci druku, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Dostepne sq nastepujgce opcje pozycji Tryb jakosci druku:

Opcja Opis

600 x 600 dpi

jasne wydruki.

Konfiguracja

Najlepszy tryb ogélnego zastosowania do
wydrukéw wysokiej predkosci. Zapewnia ostre i

1200 x 1200 (ulepszona)

Najwyzszej jakosci wydruki o duzej szczegbtowosci.
Tryb zalecany do wydruku fotografii.

Tryb prébny

Ten tryb pozwala oszczedzac toner i jest
odpowiedni do wydrukéw prébnych.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapozngj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na

stronie 84.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz pozycje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz pozycje Ustawienia maszyny, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Dostepne sq nastepujgce wartosci opcji Ustawienia maszyny:

Opcja

Interfejs uzytkownika

Opis

Ta opcja pozwala na ustawienie
jezyka komunikatow
wyswietlacza, opcji limitu czasu,
jesli jest wymagany arkusz
zadania, a takze materiatu dla
arkuszy zadania.

Ustawienia

o Jezyk

e Limit czasu wst. pracy

e Limit czasu oczek. menu
e  Arkusze pracy

e  Wybor Materiatu

Data i godzina

Urzadzenie umozliwia
ustawienie wyswietlania czasu w
formacie 12- lub 24-godzinnym,
a takze ustawienie formatu
daty.

e Format daty
e Format godziny
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Opcja Opis Ustawienia
Dom. metrycz. Pozwala na ustawienie jednostki Cale
miary wyswietlanej przez Milimetry
urzgdzenie: milimetry lub cale.
Domyslny rozmiar pap. Jest to najczesciej stosowany Letter
rozmiar papieru, ktory bedzie AL

uzywany w urzqdzeniu i bedzie
podawany, jesli nie zostat
wybrany okreslony rozmiar.

Zarzqgdzanie zasilaniem

Ta opcja stuzy do wtgczenia
trybu oszczedzania energii oraz
do ustawienia czasu, po ktérym
urzgdzenie przechodzi w tryb
oszczedzania energii.

Ust. trybu energooszcz.
Oszczedzanie energii

ustawien wyjsciowych.

Tryb cichy Pozwala ustawi¢ w urzgdzeniu Wiagczone
dwukrotnie niiszq prgdkoéc' Wy{qczone
pracy (32 strony na minute),
przy ktorej poziom hatasu jest
obnizony do 52 dB.

Ustawienia wyj. Stuzy do ustawienia domyslnych Sortowanie

2 stronne drukowanie
(opcjonalne)

Wyjscie papieru

Przetgcz. tacy wyj.

Opcje zszywania (dostepne
tylko z modutem
wykanczania)

Tryb trwaty

Stuzy to trwatego ustawienia
typu i rozmiaru papieru dla
kazdej tacy. Okreslony typ i
rozmiar musi zosta¢ zatadowany
przez uzytkownika.

Taca 1 (boczna)
Taca 2
Taca 3
Taca 4
Taca 5
Taca 6

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w doét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij

przycisk OK, aby zapisaé wybbr.

Kontynuuj dostosowanie pozycji Ustawienia maszyny zgodnie z potrzebami, a nastepnie nacisnij
przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Zabezpieczenia pliku

/Zabezpieczenia pliku

Jesli zostaty do urzgdzenia wystane poufne lub niejawne zadania druku, dane zapisane na dysku
twardym mozna po wydrukowaniu zadania usungé przy pomocy funkcji natychmiastowego nadpisania
lub funkcji nadpisania na zgdanie. Uzyskanie dostepu do opcji:

1.
2.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapozngj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Zabezpieczenia pliku, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Dostepne sq nastepujgce wartosci opcji Zabezpieczenia pliku:

Opcja Opis

Natych. nadpisanie Opcja umozliwia przeprowadzenie nadpisania
obrazu po kazdym zadaniu.

Nadpisanie na zgdanie Opcja umozliwia wybér nadpisania

standardowego lub petnego.

e Standardowe nadpisanie zajmuje okoto
11 minut i nie uwzglednia zadan oraz folderéw
zapisanych w funkcji Saved Jobs (Zapisane
zadania).

e Petne nadpisanie zajmuje okoto 53 minut i
uwzglednia zadania oraz foldery zapisane w
funkcji Saved Jobs (Zapisane zadania).

Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Kontynuuj dostosowanie opcji Zabezpieczenia pliku zgodnie z potrzebami, a nastepnie nacisnij
przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Opcje funkcji specjalnej

Te opcje zapewniajq dostep do specjalnych funkgji urzadzenia. Uzyskanie dostepu do opcji:

1.
2.

92

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Przy pomocy przyciskdw strzatek w gore/w dét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapoznagj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Opcje funkcji specjalnej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Opcje funkcji specjalnej sq dostepne.

Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor.

Kontynuuj dostosowanie pozycji Opcje funkcji specjalnej zgodnie z potrzebami, a nastepnie
nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do trybu gotowosci.
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Klonuj drukarke

Klonuj drukarke

Klonowanie pozwala na wygodne skopiowanie ustawien jednego urzgdzenia i przestanie ich na inne
urzgdzenia.

Instrukcje klonowania drukarki mozna znalezé w Podreczniku administratora systemu.
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Witgczenie zliczania

Wigczenie zliczania

Opcje zliczania mogqg by¢ wykorzystywane w celu ograniczenia dostepu do urzgdzenia oraz
rejestrowania wykorzystania urzgdzenia wedtug réznych zadan, grup i dziatéw. Uzyskanie dostepu do
opcji:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Narzedzia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Uwaga Jesli jest wymagane hasto, zapozngj sie z instrukcjami - patrz Dostep do narzedzi na
stronie 84.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Whgczenie zliczania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Przy pomocy przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Wigczone, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Dostepne sq nastepujgce wartosci opcji Wigczenie zliczania:

Opcja Opis

Uwierzytelnianie Ta opcja pozwala wigczyé lub wytgczy¢ tryb
uwierzytelniania. Wytgczenie tej opcji umozliwia
dostep dla kazdego wprowadzonego ID
uzytkownika oraz ID konta.

Tryb ekranu Ta opcja umozliwia maskowanie na wyswietlaczu
ID uzytkownika oraz ID konta podczas ich
wprowadzania.

5. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz zgdane ustawienie, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisaé wybor.
6. Nacisnij przycisk Stop, aby powrécié do trybu gotowosci.

Informacje dotyczqgce ustawien opcji rozliczania mozna znalezé w Podreczniku administratora systemu.
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Ogolne informacje
dotyczqce obstugi i
rozwigzywania problemow

Niniejszy rozdziat obejmuje tematy:
Ogolne informacje dotyczace obstugi na stronie 96
Rozwigzywanie problemow na stronie 103
Dalsza pomoc na stronie 126
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Ogoélne informacje dotyczgce obstugi

Ogodlne informacje dotyczgce obstugi

Urzgdzenie korzysta z kilku rodzajow materiatdéw eksploatacyjnych, ktére wymagajg wymiany lub
uzupetniania — jest to miedzy innymi papier, zszywki oraz elementy do wymiany przez uzytkownika.
Aby ztozyé zaméwienie na materiaty eksploatacyjne firmy Xerox, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox, podajac nazwe firmy, numer produktu i numer seryjny urzadzenia.

Jesli w urzgdzeniu zostat skonfigurowany system SMart eSolutions, funkcja Supplies Assistant™
pozwala na proaktywne zarzgdzanie kasetq z tonerem oraz bebnem w urzgdzeniu, zapewniagjqc, ze nie
zabraknie tych materiatow. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, patrz Supplies Assistant™ na

stronie 75.

Materiaty eksploatacyjne mozna takze zaméwic na stronie www.xerox.com. Aby uzyskaé dodatkowe
informacje, patrz Materiaty eksploatacyjne na stronie 74.

Aby wyswietli¢ numer seryjny urzadzenia, nacisnij przycisk Menu, wybierz pozycje Informacje, a
nastepnie Informacje o drukarce. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o lokalizacji numeru seryjnego,
patrz Lokalizacja numeru seryjnego na stronie 126.

Elementy do wymiany przez uzytkownika

Kaseta z tonerem, pojemnik na zuzyty toner, wktad zszywacza oraz wktad bebna SMart Kit sq
elementami do wymiany przez uzytkownika (CRU) w urzgdzeniu.

Kiedy zajdzie potrzeba wymiany elementu CRU, na ekranie urzgdzenia zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat. Element ten nalezy wymienia¢ wytgcznie po wyswietleniu takiego komunikatu
lub otrzymaniu odpowiedniej instrukcji od przedstawiciela firmy Xerox. Aby wymieni¢ element do
wymiany przez uzytkownika, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku lub
dostarczonymi wraz z materiatem eksploatacyjnym.

@ PRZESTROGA: Podczas wymiany materiatéw eksploatacyjnych NIE nalezy zdejmowac zadnych
pokryw ani oston zamocowanych za pomocg wkretéw. Elementy znajdujqgce sie pod takimi
pokrywami czy ostonami nie mogq by¢ konserwowane ani serwisowane przez uzytkownika.

NIE wolno podejmowacé zadnych préb konserwacji, ktére NIE zostaty opisane w dokumentag;ji
dostarczonej wraz z urzgdzeniem.
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Ogélne informacje dotyczgce obstugi

Przechowywanie i obstuga

Podczas przechowywania i obstugi elementéw do wymiany przez uzytkownika nalezy przestrzegaé
ponizszych zalecen:

e Elementy nalezy zawsze przechowywaé w oryginalnych, zamknietych opakowaniach.
e Elementy nalezy przechowywa¢ poziomo, odpowiednig strong skierowang do goéry (nie pionowo).
e Nieprawidtowe warunki przechowywania materiatéow eksploatacyjnych:
e temperatura powyzej 40°C (104°F);
e wilgotnos¢ mniejsza niz 20 % i wigksza niz 80 % ;
e $rodowisko cechujqce sie gwattownymi zmianami temperatury lub wilgotnosci;
e miejsce wystawione na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych lub oswietlenia
pokojowego;
e miejsce zakurzone;
e pojazd (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas);
e $rodowisko, w ktérym wystepujg gazy korozyjne;
e Srodowisko o duzym stopniu zasolenia powietrza.
e Nie nalezy przechowywaé materiatdéw eksploatacyjnych bezposrednio na podtodze.
e Nie nalezy dotyka¢ powierzchni bebna Swiattoczutego.
¢ Nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ kasety z tonerem na dziatanie wibracji lub wstrzgsow.

¢ Nie nalezy recznie obraca¢ bebna, zwtaszcza w odwrotnym kierunku. Moze to spowodowaé
wewnetrzne uszkodzenie kasety.

Kaseta z tonerem

Kasety z tonerem zawierajg elementy wrazliwe na temperature i wilgoé. Nalezy przestrzegaé zalecen
zapewniajgcych optymalng wydajnosé, najwyzszqg jakosS¢ i najdtuzszy okres eksploatacji nowej kasety z
tonerem. Kasete nalezy przechowywaé w takim samym otoczeniu, co otoczenie robocze drukarki, w
ktérej bedzie uzyta. Powinno to by¢ pomieszczenie biurowe o kontrolowanej temperaturze i wilgotnosci.
Kaseta z tonerem powinna pozostawaé w oryginalnym, zamknietym opakowaniu az do momentu
instalacji.

Kiedy kaseta z tonerem jest pusta, zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat. Wymiana kasety z
tonerem:

1. Otworz pokrywe gorna. Spowoduje to odstoniecie kasety z tonerem.

2. Lekko podnies pomaranczowy uchwyt, a nastepnie ostroznie
wyjmij kasete z tonerem.

Instrukcje dotgczone do nowej kasety z tonerem zawierajg
informacje na temat postepowania ze zuzytq kasetq.

A OSTRZEZENIE: W urzgdzeniu mozna instalowaé wytgczenie
kasety z tonerem firmy Xerox.

Xerox Phaser 4600/4620 97
Podrecznik uzytkownika



Ogoélne informacje dotyczgce obstugi

3. Przed rozpakowaniem nowej kasety z tonerem druku
potrzgsnij nig mocno, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner.
Wyjmij z opakowania. \

4.  Podczas wktadania nowej kasety z tonerem upewnij sie, ’
ze toner skierowany jest we wtasciwg strone.

5. Wsun kasete z tonerem do urzgdzenia az do jej zatrzasnigcia.
6. Zamknij pokrywe gérng.

Po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem urzgdzenie
automatycznie zresetuje licznik licznik uzycia tonera i komunikat.
Jesli zainstalowana kaseta z tonerem nie jest nowa, urzgdzenie
automatycznie wykryje pozostatq ilos¢ tonera i odpowiednio
zresetuje licznik licznik uzycia tonera oraz komunikat.

Pojemnik na zuzyty toner

Pojemnik na zuzyty toner jest dostarczany wraz z kazdg kasetq z tonerem. Pojemnik na zuzyty toner
musi zosta¢ wymieniony podczas wymiany kasety z tonerem.

Wymiana pojemnika na zuzyty toner:

1. Otwoérz pokrywe dostepu do pojemnika na zuzyty toner
znajdujgcq sie po lewej stronie urzgdzenia.

2. Wyjmij stary pojemnik na zuzyty toner i zutylizuj go zgodnie z
podanymi instrukcjami.
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3. Rozpakuj i zainstaluj nowy pojemnik na zuzyty toner.
4, Zamknij pokrywe dostepu.

Wktad bebna SMart Kit

Whktady bebnéw zawierajq elementy wrazliwe na temperature i wilgo¢. Nalezy przestrzega¢ zalecen
zapewniajgcych optymalng wydajnos¢, najwyzszq jakosé i najdtuzszy okres eksploatacji nowego
wktadu bebna SMart Kit.

Wymiana wktadu bebna SMart Kit:

1. Wyjmij kasete z tonerem w sposéb opisany w czesci Kaseta z tonerem na stronie 97.

2. Lekko podnie$ pomaranczowy uchwyt, a nastepnie ostroznie
wyjmij wktad bebna.

3. Wyjmij nowy wktad bebna z opakowania.

4. Ostroznie zdejmij arkusz ochronny z wktadu bebna,
pociagajqc za tasme zabezpieczajgcg.

5. Wsun nowy wktad bebna do gniazda urzgdzenia az do
zatrzasniecia.

6. Pociggnij tasme wktadu pod kgtem prostym, zachowujac
ostroznos¢, aby sie nie zerwata.

7. Ponownie docisnij wktad bebna, aby sie upewni¢, ze zostat
prawidtowo umieszczony w gniezdzie.

8. Zainstaluj kasete z tonerem w sposéb opisany w czesci
Kaseta z tonerem na stronie 97.
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Wktad zszywek

Jesli urzqdzenie jest wyposazone w opcjonalny wktad zszywek, w tej czesci zostat przedstawiony opis
czynnosci, ktore nalezy wykonaé w celu usuniecia zuzytego wktadu zszywek i zastgpienia go nowym
wktadem. Wktad zszywek miesci 5000 zszywek.

1. Otworz pokrywe wktadu zszywek.

2. Pociggnij uchwyt, aby wyjg¢ pusty wktad zszywek.
3. Wyjmij zuzyty wktad zszywek z obudowy.
4.  Wyrzu€ zuzyty wktad zszywek.

5. Wyjmij nowy wktad zszywek z opakowania.

6. Upewnij sie, ze zszywki na gorze stosu sq kompletne i lezg
ptasko. Usun wszelkie fragmenty zszywek i wszystkie wygiete
zszywki.

7. Witb6z nowy wktad zszywek do obudowy i docisnij az do
zatrzasniecia.

8. Zamknij pokrywe wktadu zszywek.
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Elementy rutynowych czynnosci konserwacyjnych

Elementy rutynowych czynnosci konserwacyjnych to czesci drukarki o ograniczonej zywotnosci, ktore
wymagajg okresowej wymiany. Wymianie mogq podlegaé pojedyncze czesci lub ich zestawy. Elementy
rutynowych czynnosci konserwacyjnych sq zwykle wymieniane przez uzytkownika.

Jedynym elementem rutynowych czynnosci konserwacyjnych dla urzgdzenia Phaser 4600/4620 jest
zestaw konserwacyjny. Zawartos¢ zestawu konserwacyjnego:

e Urzadzenie utrwalajgce
e  Rolka transmisyjna
e 12 rolek podawania

Aby sprawdzi¢ pozostaty czas eksploatacji zestawu konserwacyjnego, wydrukuj strone uzycia
materiatéw eksploatacyjnych:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2.  Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz
pozycje Informacje. Nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w goére/w dét zaznacz
pozycje Strony informacyjne. Nacisnij przycisk OK.

4.  Przy pomocy przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz
pozycje Strona uzycia materiatéw eksploatacyjnych.
Nacisnij przycisk OK.

5. Przy pomocy przyciskow strzatek w lewo/w prawo zaznacz pozycje Tak przy monicie Druku;j?,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zostanie wydrukowana strona uzycia materiatéw eksploatacyjnych.

Instrukcje wymiany elementéw rutynowych czynnosci konserwacyjnych sq dostarczane wraz z
zestawem konserwacyjnym.

Czyszczenie urzgdzenia

/!\ OSTRZEZENIE: Do czyszczenia urzqdzenia NIE nalezy uzywaé rozpuszczalnikéw organicznych lub
chemicznych ani srodkéw czyszczgcych w aerozolu. NIE nalezy wylewaé ptynéw bezposrednio na
zaden z elementéw urzgdzenia. Wszystkie materiaty eksploatacyjne i srodki czystosci muszq byé
uzywane wytgcznie w sposéb wskazany w niniejszej dokumentacji. Wszystkie rodki czyszczqgce
nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

A OSTRZEZENIE: NIE nalezy uzywaé srodkéw czyszczqcych w aerozolu do czyszczenia urzgdzenia
wewngtrz i na zewngtrz. Niektore Srodki do czyszczenia w aerozolu zawierajg mieszanki
tatwopalne nieodpowiednie do stosowania z urzgdzeniami elektrycznymi. Stosowanie takich
Srodkéw moze wywotaé wybuch lub pozar.

@ PRZESTROGA: NIE nalezy zdejmowac oston i pokryw zabezpieczonych srubami. Elementy
znajdujqgce sie pod takimi pokrywami czy ostonami nie mogg by¢ konserwowane ani serwisowane
przez uzytkownika. NIE nalezy podejmowac zadnych prob konserwacgji, ktére NIE zostaty opisane
w dokumentacji dostarczonej wraz z urzgdzeniem.
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Panel sterowania

Regularne czyszczenie zapobiega gromadzeniu sie kurzu i zabrudzen na ekranie i panelu sterowania.
Aby usungé odciski palcéw i smugi, wyczysé ekran i panel sterowania zgodnie z ponizszym opisem.

1. Uzyj miekkiej niepozostawiajgcej wtdkien Sciereczki zwilzonej
wodg.
2.  Przetrzyj caty obszar, réwniez ekran.

3. Przy pomocy czystej Sciereczki lub recznika papierowego usun
wszelkie pozostatosci.

Taca wyjsciowa, modut wykanczania i tace skrzynki odbiorczej

Regularne czyszczenie zapobiega gromadzeniu sie kurzu i zabrudzeh w obszarach wyjsciowych.

1. Uzyj miekkiej niepozostawiajgcej wtokien Sciereczki zwilzonej
wodg.

2. Wyczysc€ tace wyjsciowa, obszary modutu wykanczania, tace
skrzynki odbiorczej i inne zewnetrzne elementy urzadzenia.

3. Przy pomocy czystej Sciereczki lub recznika papierowego usun
wszelkie pozostatosci.

Przenoszenie urzgdzenia

Podczas przenoszenia urzgdzenia nie nalezy go przechyla¢ ani odwracaé. W przeciwnym razie wnetrze
urzgdzenia moze zostac¢ zanieczyszczone tonerem, co moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub
z4q jakos¢ wydrukow.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze jest ono podtrzymywane bezpiecznie przez co
najmniej dwie osoby.
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Rozwigzywanie problemow

Na jakos¢ dokumentéw wyjsciowych moze wptywaé wiele czynnikoéw. Aby zapewnié optymalng

wydajnos¢ pracy urzqdzenia, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi wytycznymi:

e Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w miejscu, gdzie bedzie narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych czy innych zrédet ciepta (np. grzejnika).

e Nalezy unika¢ gwattownych zmian warunkéw otoczenia urzadzenia. W przypadku wystgpienia
takich zmian nalezy odczeka¢ co najmniej dwie godziny, aby urzgdzenie przystosowato sie do
nowego otoczenia.

e Nalezy stosowac sie do zalecen konserwacyjnych dotyczgcych czyszczenia panelu sterowania i
tacy wyjsciowe;.

e Nalezy zawsze dopasowaé prowadnice tac papieru do rozmiaru nosnika i sprawdzi¢, czy zostat
wyswietlony prawidtowy rozmiar.

e Nalezy dba¢ o to, aby wnetrze urzgdzenia nie byto zanieczyszczane przez skrawki papieru.

Dodatkowe informacje dotyczgce rozwigzywania probleméw mozna znalezé w Podreczniku
administratora systemu.

Usuwanie usterek

W przypadku wystgpienia usterki, na ekranie Btgd zostanie wySwietlona lista aktualnych usterek lub
alarmoéw. Jesli zostat wyswietlony ekran Btqd, naciénij przycisk OK, aby uzyskaé dodatkowe informacje.
Aby usunqgc¢ usterke, postepuj zgodnie z instrukcjami w niniejszym podreczniku. Wszystkie usuniete
arkusze zostang ponownie automatycznie wydrukowane po odblokowaniu zacigtego papieru.

Aby wyjs¢ z ekranu Btgd, nacisnij kilkakrotnie przycisk Wstecz az do wyswietlenia ekranu Stan maszyny.
Jesli wystapi btad, a ekran Btgd nie jest widoczny, nacidnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btqgd.
Kilkakrotne nacisniecie przycisku Wstecz pozwala przetqacza¢ pomiedzy ekranem Stan maszyny i
ekranem Btqd.

Wskazowki dotyczgce unikania zacie€ papieru

Wybierajqgc prawidtowe typy nosnikdbw, mozna unikngé wiekszosci zacieé papieru.

e Nalezy sie upewnié, ze prowadnice znajdujq sie we wtasciwym potozeniu. (Patrz tadowanie
papieru na stronie 62).

e Nie przepetniaj tacy. Upewnij sig, ze poziom papieru znajduje sie ponizej oznaczenia pojemnosci
papieru na wewnetrznej Sciance tacy.

e Nie wyjmuj papieru z tacy, gdy urzgdzenie drukuje.

e  Przed zatadowaniem wygnij, przekartkuj i rozprostuj papier.

e Nie uzywaj pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

e Nie wktadaj do tacy réznych rodzajéw papieru jednoczesnie.

e Do drukowania uzywaj tylko zalecanych nosnikéw. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).

e  Upewnij sig, ze nodniki zatadowano strong do wydruku skierowanq do géry w przypadku tacy
papieru 1 (bocznej) lub strong do wydruku skierowang do dotu w przypadku pozostatych tac.
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Tace papieru 2,3,4,5i 6

Panel sterowania informuje, w ktérej tacy doszto do zaciecia papieru. Jesli zostat wyswietlony ekran
Btad, nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢ dodatkowe informacje. Jesli ekran Btqd nie jest widoczny,
nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Bfqd.

1. Wyjmij z drukarki tace wyswietlone na panelu sterowania.

Uwaga W przypadku wszystkich tac, wyjmij tace
wyswietlong i wszystkie tace nad nig. Jesli na przyktad
zaciecie wystapito w tacy 4, wyjmij takze tace 2i 3.

2. Wyjmij zaciety papier z gniazda tacy w drukarce.

3. Wyjmij pognieciony papier z tacy.

4.  Otworz pokrywe gorng i wyjmij kasete z tonerem.
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5. Wyjmij wktad bebna.
6. Wyjmij zaciety papier. Sprawdz, czy zostaty wyjete wszystkie
fragmenty papieru.

7. Wibz wktad bebna i kasete z tonerem, a nastepnie zamknij
pokrywe gérnag.
8. Wibz wszystkie tace.

Zaciecia w podajniku duzej pojemnosci

Panel sterowania informuje, w ktorej tacy doszto do zaciecia papieru. Jesli zostat wyswietlony ekran
Btad, nacisénij przycisk OK, aby uzyska¢ dodatkowe informacje. Jesli ekran Btgd nie jest widoczny,
nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btgd.

1. Otwarcie tacy automatycznie obniza podnosnik w podstawie
tacy.

2. Wyjmij pognieciony papier z tacy.
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3. Zamknij pokrywe podajnika duzej pojemnosci.

Obszary pokrywy gornej

Doszto do zaciecia przy wyjsciu lub za pokrywa tylng. Na panelu sterowania zostang wyswietlone
informacje o usterce. Jesli zostat wyswietlony ekran Error (Btgd), nacisnij przycisk OK, aby uzyska¢
dodatkowe informacje. Jesli ekran Btgd nie jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do
ekranu Btqd.

1. Otworz pokrywe gérng i wyjmij kasete z tonerem.

2. Wyjmij wktad bebna.

3. Podnies zastone za zielony uchwyt i delikatnie wyciggnij
zaciety papier z rolek.

4, Jesli nie mozna wyjg¢ zacietego papieru, wyjmij catkowicie
tace 2 z drukarki.

5. Witb6z tace.
6. Wibz wktad bebna i kasete z tonerem, a nastepnie zamknij
pokrywe gorna.
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Obszary pokrywy tylnej

Doszto do zacigcia przy wyjsciu lub za pokrywq tylng. Na panelu sterowania zostang wyswietlone
informacje o usterce. Jesli zostat wyswietlony ekran Btgd, naciénij przycisk OK, aby uzyskaé dodatkowe
informacje. Jesli ekran Btgd nie jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btgd.

1. Otwoérz pokrywe tylng.

A OSTRZEZENIE: Zachowaj ostroznosé, niektére elementy za
pokrywg tylng mogqg byé gorqgce.

2. Wyjmij zaciety papier. Sprawdz, czy zostaty wyjete wszystkie
fragmenty papieru.

3. Jesdli nie mozna byto odnalez¢ zacigtego papieru w kroku 2,
otworz pokrywe prowadnicy wyjsciowej urzgdzenia
utrwalajgcego i wyciggnij zaciety papier catkowicie z
drukarki.

4. Zamknij pokrywe prowadnicy wyjsciowej urzgdzenia
utrwalajgcego i pokrywe tylna.
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Modut druku dwustronnego (opcjonalny)

Doszto do zacigcia przy wyjsciu lub za pokrywq tylng w urzgdzeniu wyposazonym w modut druku
dwustronnego. Na panelu sterowania zostang wyswietlone informacje o usterce. Jesli zostat
wyswietlony ekran Btad, nacisnij przycisk OK, aby uzyskaé dodatkowe informacje. Jesli ekran Btgd nie
jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejsé do ekranu Btgd.

1. Otwérz pokrywe goérng.

2. Wyciggnij modut druku dwustronnego z drukarki. Jesli papier
nie wychodzi z modutu druku dwustronnego, wyjmij papier
od spodu drukarki.

3. Wi6z modut druku dwustronnego i zamknij pokrywe gérng.

Obszary wyjsciowe

Doszto do zacigcia przy wyjsciu lub za pokrywq tylng. Na panelu sterowania zostang wyswietlone
informacje o usterce. Jesli zostat wyswietlony ekran Btgd, naciénij przycisk OK, aby uzyskaé dodatkowe
informacje. Jesli ekran Btgd nie jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btgd.

1. Wyjmij zaciety papier od strony wyjscia. Sprawdz, czy zostaty
wyjete wszystkie fragmenty papieru.
2. Otworz, a nastepnie zamknij pokrywe gérng.
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Modut wykanczania

Doszto do zacigcia przy wyjsciu lub za pokrywq tylng modutu wykarnczania. Na panelu sterowania
zostang wyswietlone informacje o usterce. Jesli zostat wyswietlony ekran Bfqd, naciénij przycisk OK, aby
uzyskaé dodatkowe informacje. Jesli ekran Btqd nie jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejsé
do ekranu Btgd.

1.  Otwoérz pokrywe tylng modutu wykanczania.

2.  Wyjmij zaciety papier. Sprawdz, czy zostaty wyjete wszystkie
fragmenty papieru.
3. Zamknij pokrywe tylng modutu wykanczania.

Zaciecie rozmiaru papieru

Doszto do zacigcia przy wyjsciu lub za pokrywq tylng. Na panelu sterowania zostang wyswietlone
informacje o usterce. Jesli zostat wyswietlony ekran Btgd, naciénij przycisk OK, aby uzyskaé dodatkowe
informacje. Jesli ekran Btgd nie jest widoczny, nacisnij przycisk Wstecz, aby przejs¢ do ekranu Btgd.

1. Wyciqggnij tace catkowicie z drukarki.

2. Sprawdz, czy prowadnice tacy papieru sq silnie docisniete do
papieru.

3. Wsun tace do gniazda drukarki i docisnij jg catkowicie w
kierunku tytu drukarki.

4. Jesli na panelu sterowania pojawi sie monit:

e Jedli nie zostat zmieniony typ papieru, nacisnij przycisk
OK.

e Jedli zostat zmieniony typ papieru, wybierz prawidtowy
typ papieru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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5. Jesli urzgdzenie zostato wyposazone w modut druku

dwustronnego, otw6rz pokrywe modutu druku dwustronnego.

6. Otworz pokrywe tylng.

A OSTRZEZENIE: Zachowaj ostroznosé, niektore elementy za
pokrywg tylng mogqg byé gorqgce.
7.  Wyjmij zaciety papier. Sprawdz, czy zostaty wyjete wszystkie
fragmenty papieru.
8.  Zamknij pokrywe tylng.

9. Jesli urzadzenie zostato wyposazone w modut druku dwustronnego, zamknij pokrywe modutu

druku dwustronnego.

Komunikaty o btedach

W celu rozwigzania probleméw w urzgdzeniu skorzystaj z ponizszych informacji. W zaleznosci od opcji
lub modelu niektére komunikaty mogq nie by¢ wyswietlane na wyswietlaczu.

Potozenie Btedy i usterki Opis
Podajnik Otwarte drzwi Pokrywa tylna i pokrywy
papieru gorne nie zostaty prawidtowo

zatrzadniete.

Rozwiqzanie

Zamknij pokrywy prawidtowo. Jesli
nie mozna pozby¢ sie usterki,
wezwij serwis.

prawidtowo zamknieta.

Brak papieru w tacy Skonczyt sie papier w tacy Zataduj papier do tacy wskazanej w
papieru. komunikacie ostrzegawczym.

Brak papieru w tacy Skonczyt sie papier w tacy Zataduj papier do tacy papieru 1

bocznej papieru 1 (bocznej). (bocznej).

Otwarta taca Taca papieru nie zostata Zamknij prawidtowo tace papieru.

Zaciecie papieru w tacy Doszto do zaciecia papieru w
tacy papieru.

Otwoérz wskazang tace i usui
zaciety papier.

Otworz pokrywe tylng i pokrywy
gorne, a nastepnie wyjmij zaciety
papier.

Zac. dupleksu Doszto do zaciecia papieru w
obszarze modutu druku
dwustronnego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami z
tytu drukarki.
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Rozwigzywanie probleméw

Potozenie Btedy i usterki Opis Rozwiqgzanie
CRU Niski poz. tonera Kaseta z tonerem jest prawie | Otwérz pokrywe gérng. Wyjmij
pusta. kasete z tonerem i potrzgsnij nig
delikatnie. Dzieki temu mozna
bedzie jeszcze tymczasowo
drukowaé.
Wiéz kasete z tonerem. Zamknij
pokrywe gérng. Zaméw nowqg
kasete z tonerem.
Toner pusty Kaseta z tonerem jest pusta. Otwérz pokrywe gérng.
Wymien kasete z tonerem na nowa.
Kaseta z tonerem nie Kaseta z tonerem nie zostata | Zainstaluj kasete z tonerem.
jest zainstalowana zainstalowana lub jest Jesli jest juz zainstalowana,
zainstalowana sprawdz czy zostata prawidtowo
nieprawidtowo. wilozona.
Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z serwisem.
Btqd dostarczania Toner nie jest prawidtowo Sprawd?, czy kaseta z tonerem jest
tonera dostarczany. zainstalowana prawidtowo.
Niewtasciwa kaseta z Zainstalowana kaseta z Sprawdz kasete z tonerem i w razie
tonerem tonerem nie jest prawidtowg | potrzeby zainstaluj prawidtowg
kasetq Xerox. kasete Xerox.
Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z serwisem.
Obszary Taca wyj. petna Taca wyjsciowa jest Wyjmij wydruki z tacy wyjsciowe;j.
wyjsciowe przepetniona.

Whktad zszywek nie jest
zainstalowany

Whktad zszywek nie jest
zainstalowany.

Zainstaluj wktad zszywek.

Btqd zszywacza

Zszywacz nie dziata.

Otworz pokrywe zszywacza i
sprawdz go. Zamknij pokrywe
zszywacza.

Jesli usterka sie powtarza, wytqgcz i
wtacz ponownie urzgdzenie.

Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z serwisem.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z podawaniem papieru
Ponizsza tabela przedstawia niektore mozliwe sytuacje oraz zalecane rozwigzania. Postepuj zgodnie z

sugerowanymi rozwigzaniami, az problem zostanie usuniety. Jesli problem bedzie sie powtarzat,
skontaktuj sie z serwisem.

Stan Sugerowane rozwigzania

Papier zacina sie podczas e Usun zaciecie papieru. (Patrz Usuwanie usterek na stronie 103).
drukowania.
Papier skleja sie. e Sprawdz maksymalng pojemnos¢ tacy. (Patrz Dostarczanie papieru na

stronie 131).

e Upewnij sig, ze uzyto wtasciwego typu papieru. (Patrz Specyfikacje
nosnikow na stronie 68).

e  Wyjmij papier z tacy papieru i wygnij go lub przekartkuj.

e Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektorych typéw papieru.

Papier nie jest podawany do e  Usun wszystkie przeszkody z wnetrza urzadzenia.

urzgdzenia. e  Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Usun papier z tacy i zataduj
go prawidtowo.

e Na tacy znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.

e Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami
technicznymi danego urzgdzenia. (Patrz Dostarczanie papieru na
stronie 131).

e W przypadku drukowania na nosnikach specjalnych, uzyj tacy papieru
1 (bocznej).

Papier nadal zacina sie. e Na tacy znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
W przypadku drukowania na materiatach specjalnych, uzyj tacy
papieru 1 (bocznej).

e Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego
z wymaganiami technicznymi danego urzgdzenia. (Patrz Specyfikacje
nosnikow na stronie 68).

e  Wewngtrz urzgdzenia mogq znajdowac sie resztki papieru. Otworz
pokrywe goérng, a nastepnie wyjmij kasete z tonerem oraz resztki
papieru. Ponownie wt6z kasete z tonerem.

Folie sklejaja sie ze sobqg przy e Uzywaj tylko folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.
wysuwaniu. Arkusz folii nalezy wyjmowac zaraz po wysunieciu go z urzgdzenia.

Koperty przekrzywiajq sie lub e Upewnij sig, ze prowadnice papieru dotykaja koperty po obu jej
nie sq podawane prawidtowo. stronach.
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Problemy z drukowaniem

Stan

Urzadzenie nie drukuje.

Mozliwa przyczyna

Rozwigzywanie probleméw

Sugerowane rozwigzania

Urzagdzenie nie jest zasilane. e Sprawdz potgczenia przewodu
zasilania. Sprawdz, czy urzgdzenie
jest wtgczone; sprawdz zrodto
zasilania.

Urzagdzenie nie jest wybrane e Wybierz urzgdzenie jako urzqdzenie

jako urzadzenie domyslne. domyslne w systemie Windows.

Sprawdz nastepujgce mozliwosci:
e Pokrywa gérna nie jest zamknieta.

e Wystgpito zaciecie papieru. Usun zaciecie papieru. (Patrz Usuwanie

usterek na stronie 103).

e Nie zatadowano papieru do podajnika. Zataduj papier. (Patrz

tadowanie papieru na stronie 62).

e Nie zainstalowano kasety z tonerem. Zainstaluj kasete z tonerem.
Jesli wystgpit btgd systemowy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Zamknij pokrywe goérng.

Kabel tgczgcy urzgdzenie z .
komputerem nie jest
podtagczony prawidtowo.

Odtgcz kabel urzgdzenia i podtgcz
go ponownie.

Kabel tgczacy urzgdzenie z .
komputerem jest uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podtacz kabel do
innego sprawnego komputera i
wykonaj wydruk. Mozna takze
sprébowacé uzy¢ innego kabla
urzgdzenia.

Ustawienia portu sa .
nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia drukarki w
systemie Windows, aby okresli¢, czy
zadanie drukowania zostato
wystane do prawidtowego portu.
Jesli komputer wyposazony jest w
wiecej niz jeden port, upewnij sie, ze
urzgdzenie jest podtgczone do
prawidtowego portu.

Urzadzenie moze by¢ 3
nieprawidtowo skonfigurowane.

Sprawdz okno opcji sterownika
drukarki, aby sie upewnic, ze
wszystkie ustawienia sq prawidtowe.
(Patrz Procedura drukowania na
stronie 33).

Sterownik drukarki mogt zostaé | e
nieprawidtowo zainstalowany.

Ponownie zainstaluj
oprogramowanie drukarki.
(Szczegotowe instrukcje mozna
znalezé w Podreczniku
administratora systemu).
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Rozwigzywanie probleméw

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie nie dziata
prawidtowo.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie
wyswietla btedu systemowego na
wyswietlaczu panelu sterowania.
Skontaktuj sie z serwisem.

Rozmiar dokumentu jest zbyt
duzy — brakuje pamieci
dyskowej komputera, aby
umozliwi¢ dostep do tego
zadania drukowania.

Moze by¢ konieczne zmniejszenie
ztozonosci strony lub zainstalowanie
wigkszej ilosci pamieci. (Zapoznaj
sie z Podrecznikiem administratora
systemu).

Urzadzenie wybiera materiaty
do drukowania z niewtasciwego
zrodta papieru.

Opcje papieru wybrane w oknie
Preferencje drukowania mogq
by¢ nieprawidtowe.

W wielu aplikacjach zrédto papieru
mozna wybraé w obszarze Papier we
oknie Preferencje drukowania.
Wybierz wtasciwe zrodto papieru.
(Patrz Papier/wyjscie na stronie 34).

Wykonywanie zadania
drukowania trwa bardzo dtugo.

Zadanie moze by¢ bardzo
ztozone.

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien
ustawienia jakosci wydruku.

Potowa strony jest pusta.

Mogta zosta¢ wybrana
niewtasciwa orientacja strony.

Zmien orientacje strony w aplikagji.
Patrz ekran pomocy sterownika
drukarki.

Rzeczywisty rozmiar papieru
oraz ustawienia rozmiaru
papieru nie sg zgodne.

Upewnij sie, ze rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada arkuszom znajdujgcym
sie na tacy.

Sprawd? takze, czy rozmiar papieru
w ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada papierowi wybranemu
w ustawieniach uzywanej aplikacji.
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Mozliwa przyczyna

Rozwigzywanie probleméw

Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie drukuje, ale tekst
jest niepoprawny,
znieksztatcony lub niepetny.

Kabel urzgdzenia jest
nieprawidtowo podtqgczony lub
uszkodzony.

Odtacz kabel urzadzenia i podtgcz
go ponownie. Sprébuj wydrukowaé
dokument, ktéry wczedniej zostat
juz prawidtowo wydrukowany. Jesli
to mozliwe, podtgcz kabel i
urzgdzenie do innego komputera i
sprébuj wydrukowa¢ zadanie, ktére
na pewno jest poprawne.

Wymien przewod urzqgdzenia.

Wybrano niewtasciwy
sterownik drukarki.

Sprawdz menu wyboru drukarki w
aplikacji, aby sie upewni¢, ze
wybrano wtasciwe urzadzenie.

Aplikacja dziata nieprawidtowo.

Sprébuj wydrukowaé dokument z
innej aplikacji.

System operacyjny dziata
nieprawidtowo.

Zamknij system Windows i
ponownie uruchom komputer.
Wytqgcz i wigcz ponownie
urzgdzenie.

Strony sq drukowane, ale sg
puste.

Kaseta z tonerem jest
uszkodzona lub pusta.

W razie potrzeby wstrzasnij kasetq,
aby rozprowadzi¢ toner.

W razie potrzeby wymien kasete z
tonerem.

Plik moze zawieraé puste
strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych
stron.

Niektore elementy, np.
kontroler lub ptyta gtéwna, sq
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Urzgdzenie niepoprawnie
drukuje plik PDF. Brakuje
niektorych elementow

graficznych, tekstu lub ilustracji.

Niezgodnos$¢ miedzy plikiem
PDF i produktami Acrobat.

Wydrukowanie pliku PDF jako
obrazu moze umozliwi¢ te czynnos¢.
Wiqcz funkcje Print As Image
(Drukuj jako obraz) w opcjach
drukowania programu Acrobat.
Drukowanie potrwa dtuzej w
przypadku drukowania pliku PDF
jako obrazu.

Jakos¢ druku zdjec nie jest
dobra. Obrazy nie sq wyrazne.

Rozdzielczo5¢ zdjecia jest
bardzo niska.

Zmniejsz rozmiar zdjecia. Po
zwiekszeniu rozmiaru w aplikacji
rozdzielczoS¢ zostaje zmniejszona.
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Rozwigzywanie probleméw

Stan

Przed rozpoczeciem drukowania
urzadzenie wydziela pare w
poblizu tacy wyjsciowej.

Mozliwa przyczyna

Uzywanie wilgotnego papieru
moze spowodowaé
powstawanie pary podczas
wydruku.

Sugerowane rozwigzania

Wymien papier.

Drukarka nie drukuje na
papierze o nietypowym
formacie, jak papier do druku
faktur.

Rzeczywisty rozmiar papieru i
ustawiony rozmiar papieru nie
sq zgodne.

Wybierz wtasciwy rozmiar papieru w
obszarze Ustawienia
niestandardowego rozmiaru
papieru na karcie Papier/Wyjscie w
oknie Preferencje drukowania.
(Patrz Papier/wyjscie na stronie 34).

Typowe problemy z jezykiem PostScript

Nastepujqce sytuacje dotyczqg wytgcznie jezyka PS i mogg wystgpi¢ w przypadku uzywania kilku

jezykow drukarki.

Problem

Nie mozna wydrukowaé pliku
PostScript.

Mozliwa przyczyna

prawidtowo zainstalowany.

Sterownik PostScript moze nie by¢

Rozwigzanie

e  Zainstaluj sterownik jezyka
PostScript. (Szczegbtowe
instrukcje mozna znalezé w
Podreczniku administratora
systemu).

e  Wydrukuj strone
konfiguracyjna i sprawdz, czy
wersja PS jest dostepna do
drukowania.

e Jezeli problem nie ustgpi,
skontaktuj sie z pracownikiem
serwisu.

W raporcie jest drukowany
komunikat ,Btad przekroczenia
limitu”.

Zadanie drukowania byto zbyt
ztozone.

e Moze by¢ konieczne
zmniejszenie ztozonosci
strony lub zainstalowanie
wigkszej ilosci pamieci.
(Zapoznaj sie z Podrecznikiem
administratora systemu).

Zostata wydrukowana strona
btedu jezyka PostScript.

zadaniem PostScript.

Zadanie drukowania moze nie by¢

e Upewnij sig, ze zadanie
drukowania jest zadaniem
uzywajgcym jezyka PostScript.
Sprawdz, czy aplikacja
oczekiwata na wystanie do
urzgdzenia konfiguracji lub
pliku nagtéwka PostScript.
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Problem

W sterowniku nie wybrano tacy
opcjonalnej.

Mozliwa przyczyna

Konfiguracja sterownika drukarki
uniemozliwia rozpoznanie tacy
opcjonalnej.

Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzanie

Otworz whasciwosci
sterownika PostScript, wybierz
karte Ustawienia urzgdzenia
i w sekcji Dostepne opcje
ustaw opcje tacy Zainstal..

Podczas drukowania dokumentu
na komputerze Macintosh w
programie Acrobat Reader w wersji
6.0 lub nowszej kolory drukowane
sq nieprawidtowo.

Ustawienie rozdzielczosci w
sterowniku drukarki nie
odpowiada ustawieniu
wybranemu w programie Acrobat
Reader.

Upewnij sie, ze wybrane
ustawienie rozdzielczosci jest
takie samo w sterowniku
drukarki i w programie
Acrobat Reader.

Typowe problemy w systemie Windows

Sugerowane rozwigzania

jest uzywany”.

Podczas instalacji wyswietlany jest komunikat ,Plik o

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie
aplikacje z grupy Autostart drukarki, a nastepnie
uruchom system Windows ponownie. Ponownie
zainstaluj sterownik drukarki.

Pojawia sie komunikat ,,0g6lny btgd zabezpieczeRn”,
~Wyjatek OE”, ,,Spool 32” lub ,,Czynnos¢
niedozwolona”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie
system Windows i ponownie wydrukuj zadanie.

Pojawiajg sie komunikaty: ,Drukowanie nie powiodto
sie”, ,Przekroczony limit czasu drukarki”.

Takie komunikaty mogg zosta¢ wyswietlone
podczas drukowania. Wystarczy zaczekaé, az
urzgdzenie zakonczy drukowanie. Jezeli
komunikat pojawi sie w trybie gotowosci lub po
zakonczeniu drukowania, sprawdz potgczenie
i/lub okresl, czy wystapit btgd.

Uwaga Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Microsoft Windows znajduje
sie w podreczniku uzytkownika systemu Microsoft Windows, dostarczonym wraz z komputerem.

Xerox Phaser 4600/4620 117
Podrecznik uzytkownika



Rozwigzywanie probleméw

Typowe problemy w systemie Linux

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie nie drukuje. e Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwoérz
program Unified Driver Configurator i przejdz do karty Printers
(Drukarki) w oknie Printers configuration (Konfiguracja drukarki),
aby wyswietli¢ liste dostepnych urzgdzen. Sprawdz, czy dane
urzgdzenie znajduje sie na tej liscie. Jesli urzgdzenie nie jest widoczne
na liscie, uruchom kreatora Add new printer wizard (Kreator
dodawania nowej drukarki) w celu skonfigurowania urzgdzenia.

e Sprawdz, czy urzgdzenie jest uruchomione. Otwérz okno Printers
configuration (Konfiguracja drukarek) i wybierz urzgdzenie z listy
drukarek. Zapoznaj sie z opisem na panelu Selected printer (Wybrana
drukarka). Jesli w obszarze stanu widoczny jest cigg ,,Stopped
(Zatrzymany)”, nacisnij przycisk Start. Powinno to spowodowac
przywrocenie normalnej pracy urzgdzenia. Stan ,stopped
(zatrzymany)” moze by¢ uaktywniony, gdy wystapia problemy podczas
drukowania. Na przyktad podczas proby wydruku dokumentu, gdy port
jest zajety przez aplikacje skanowania.

e Upewnij sig, ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzgdzenia korzystajq z tego samego interfejsu wejscia/wyjscia (portu),
mozliwy jest rownoczesny dostep réznych aplikacji klienckich do tego
samego portu. Aby unikngé konfliktu, tylko jedna z nich moze w danej
chwili przejaé kontrole nad urzgdzeniem. Drugi klient uzyska odpowiedz
~device busy (urzgdzenie zajete)”. Otwoérz okno konfiguracji portow i
wybierz port przypisany do urzgdzenia. Na panelu Selected port
(Wybrany port) mozna sprawdzié, czy port ten jest zajety przez inng
aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé na zakonczenie
biezgcego zadania lub nacisngé przycisk Release port (Zwolnij port).

e Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np. ,-oraw”.
Jesli w wierszu polecen wpisano parametr ,-oraw”, skasuj go, aby
drukowanie przebiegato prawidtowo. W aplikacji Gimp wybierz kolejno
opcje ,print” -> ,Setup printer (Skonfiguruj drukarke)” i edytuj parametr
w wierszu polecen.

e W systemie CUPS (Common Unix Printing System) w wersji
rozpowszechnianej z systemem SuSE Linux 9.2 (cups-1.1.21) wystepuje
problem dotyczgcy drukowania z wykorzystaniem protokotu IPP
(Internet Printing Protocol). Drukuj przy pomocy protokotu socket
zamiast IPP lub zainstaluj inng wersje systemu CUPS (cups-1.1.22 lub
nowsza).
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Rozwigzywanie probleméw

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzagdzenie nie drukuje catych
stron; strony sq zadrukowane w
potowie.

To znany problem wystepujacy w wersji programu Ghostscript (8.51 lub
wczesniejszymi) w 64-bitowym Srodowisku Linux. Usterka jest
zgtoszona w witrynie bugs.ghostscript.com jako Ghostscript Bug
688252. Problem zostat rozwigzany w oprogramowaniu AFPL
Ghostscript w wersji 8.52 i nowszych. Aby rozwigzaé problem, pobierz
oprogramowanie AFPL Ghostscript z witryny
http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i zainstaluj je.

Podczas drukowania
dokumentu pojawia sie btqd
»Cannot open port device file
(Nie mozna otworzy¢ pliku
urzgdzenia portu)”.

Unikaj zmiany parametréw zadania drukowania (na przyktad przy
pomocy interfejsu uzytkownika LPR), gdy zadanie drukowania jest w
toku. Znane wersje serwera CUPS przerywajq zadanie drukowania
zawsze po zmianie opcji drukowania, po czym drukowanie zadania jest
rozpoczynane ponownie. Poniewaz sterownik Unified Linux Driver
blokuje port w trakcie drukowania, hagte przerwanie jego pracy
powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla
kolejnych zadan drukowania. Jesli wystgpi taka sytuacja, sprobuj
zwolni¢ port, wybierajgc opcje Release port (Zwolnij port) w oknie Port
configuration (Konfiguracja portu).

Uwaga Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux znajduje sie w
podreczniku uzytkownika systemu Linux, dostarczonym wraz z komputerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Typowe problemy na komputerach Macintosh

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie niepoprawnie e  Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwic te czynnos¢.

drukuje pliki PDF. Brakuje Witacz funkcje Print As Image (Drukuj jako obraz) w opcjach

niektorych elementow drukowania programu Acrobat.

graficznych, tekstu lub ilustracji. | «  Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako
obrazu.

Dokument zostat e  Zaktualizuj system operacyjny Mac OS do wersji MAC OS X 10.3.3 lub

wydrukowany, ale zadanie nowszej.

drukowania nie zostato
usuniete z bufora w systemie

Mac OS X 10.3.2.

Niektore litery nie sqa normalnie | ¢ System Mac OS nie moze utworzy¢ czcionki podczas drukowania strony
wysSwietlane podczas tytutowej. Litery alfabetu angielskiego i cyfry wyswietlane sq
drukowania oktadki. prawidtowo na oktadce.

Podczas drukowania e Upewnij sig, ze wybrane ustawienie rozdzielczosci jest takie samo w
dokumentu na komputerze sterowniku urzgdzenia i w programie Acrobat Reader.

Macintosh w programie
Acrobat Reader w wers;ji 6.0 lub
nowszej kolory drukowane sg
nieprawidtowo.

Uwaga Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Macintosh znajduje sie w
podreczniku uzytkownika systemu Macintosh, dostarczonym wraz z komputerem.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z jakosciqg wydrukow

Jesli wnetrze urzgdzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany nieprawidtowo, jakosé wydruku
moze sie pogorszyc. Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczgce usuwania problemu.

Drukarka zostata skonstruowana w taki sposéb, aby zapewnia¢ statg wysokq jakos¢ wydrukéw. W
przypadku zauwazenia probleméw zwigzanych z jakoscig druku, zdiagnozuj problem przy pomocy
informacji w tym temacie. Aby zapewni¢ najlepsze wyniki, korzystaj wytgcznie z nosnikéw druku Xerox.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace obstugiwanych typéw papieru, patrz Dostarczanie papieru na
stronie 131.

Stan Sugerowane rozwigzania

Jasne wydruku Jesli caty obraz jest jasniejszy niz zwykle:
e Papier moze by¢ zawilgocony. Wymien papier.
Aa C c e Byc moze zostat wigczony tryb préobny. Wytqgcz tryb probny.
Aa CC e Poziom tonera moze by¢ niski. Jesli poziom tonera w kasecie jest niski, wymien
Aa CC kasete. (Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

AabhCce
AabhCce

Puste wydruki Jesli cata wydrukowana strona jest pusta bez zadnego widocznego wydruku:

e Jesli wtasnie zostata zainstalowana nowa kaseta z tonerem, by¢ moze nie zostata
usunieta z6tta taSma zabezpieczajgca. Usun tasme.

e Byc¢ moze jednoczesnie zostato pobrane wiele arkuszy z tacy papieru. Wyjmij papier
z tacy papieru i przekartkuj go. Sprawdz takze, czy papier zostat prawidtowo
zatadowany do tacy.

e Dane druku mogty nie zosta¢ prawidtowo odebrane z komputera. Wydrukuj strone
konfiguracji (patrz Strona konfiguracji na stronie 85).

Jesli strona konfiguracji zostata wydrukowana prawidtowo, sprawdz przewod
interfejsu pomiedzy komputerem i drukarka, konfiguracje drukarki oraz uzywane
oprogramowanie.

Jesli strona konfiguragji jest pusta, wymien kasete z tonerem, a nastepnie ponownie
wydrukuj strone konfiguracji. Jesli strona konfiguracji nadal jest pusta, skontaktuj
sie z pracownikiem serwisu.

Czarne wydruku Jesli cata wydrukowana strona jest czarna:

e Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete i wi6z jg
ponownie.

e Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

e Dane druku z komputera mogg by¢ uszkodzone. Wydrukuj strone konfiguracji (patrz
Strona konfiguracji na stronie 85).
Jesli strona konfiguracji zostata wydrukowana prawidtowo, sprawdz przewod
interfejsu pomiedzy komputerem i drukarka, konfiguracje drukarki oraz uzywane
oprogramowanie.
Jesli potgczenie funkcjonuje prawidtowo, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
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Stan Sugerowane rozwigzania

Brakujgce poziome
linie

AaBbCe
AaBbCc

A_PLAN_.
nawvwvwuy

AaABDLC
AADWNA

I \ AW/ N W7

Jesli wystepuja obszary braku wydruku w poprzek papieru:

Kaseta z tonerem moze by¢ nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij i wt6z kasete z
tonerem. (Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

Watek transferowy moze by¢ uszkodzony. Wymien watek transferowy (znajdujgcy
sie w zestawie konserwacyjnym).

Fquujqce pionowe
AaBIhCc
AaBIhCc
AaBIhCc
AaBICc
AaBICc

Jesli wystepujg obszary braku wydruku tworzgce wgskie linie:

Papier moze by¢ uszkodzony, pomarszczony, pognieciony itp. Wymien papier.
Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

Watek transferowy moze by¢ uszkodzony. Wymien watek transferowy (znajdujgcy
sie w zestawie konserwacyjnym).

Poziome ciemne
smugi

AaDIL o
aBnCc
AaBb(Cc
AaBbCc
AaBbCc
AaDILMNA
nrawuvwuu

Jesli wystgpig poziome rownolegte czarne linie, smugi lub pasy:

Kaseta z tonerem moze byé nieprawidtowo zainstalowana. Wyjmij kasete i wiéz jg

ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.
(Patrz Kaseta z tonerem na stronie 97).

Jesli problem wystepuje nadal, urzgdzenie moze wymagac naprawy. Skontaktuj sie
Z serwisem.

Pionowe ciemne
smugi

AaBbCc
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCc
AaBbCc

SV NS7 77\

Jesli na stronie wystepujg pionowe czarne linie:

Sciezka papieru moze by¢ zabrudzona tonerem. Wydrukuj kilka pustych arkuszy, aby
usuna¢ nagromadzony toner.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

Urzgdzenie utrwalajgce moze by¢ uszkodzone. Wymien urzadzenie utrwalajgce
(znajdujgce sie w zestawie konserwacyjnym).
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Stan Sugerowane rozwigzania

Ciemne plamy lub
Slady

-AaBbCc
.AaBbCc:
"AaBbCa
‘AaBbCc
:AaBbCc¢

Jesli na stronie znajdujq sie przypadkowo rozmieszczone ciemne plamy lub Slady:

o Sciezka papieru moze by¢ zabrudzona tonerem. Wydrukuj kilka pustych arkuszy,
aby usung¢ nagromadzony toner.

e Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

e Urzgdzenie utrwalajgce moze by¢ uszkodzone. Wymien urzqdzenie utrwalajagce
(w zestawie konserwacyjnym).

e  Watek transferowy moze by¢ uszkodzony. Wymien watek transferowy (znajdujgcy
sie w zestawie konserwacyjnym).

Nieutrwalony lub
czeSciowo
utrwalony obraz

AaBb(Cc
AaBbCc
AazlbCc
AHCe

Jesli wydrukowany obraz nie zostat w petni utrwalony na papierze i tatwo sie ciera:

e Papier moze by¢ zawilgocony. Wymien papier.

e Natacy moze znajdowac sie gruby lub niestandardowy papier. Wymien papier na
prawidtowy typ.

e Drukarka moze znajdowac sie w miejscu o skrajnej temperaturze lub wilgotnosci.
Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie sie w miejscu o prawidtowej temperaturze.
Patrz Dane techniczne urzgdzenia na stronie 130.

e Urzagdzenie utrwalajgce moze by¢ uszkodzone. Wymien urzgdzenie utrwalajgce

AaBbCc
AaBbCc

Aat a (znajdujgce sie w zestawie konserwacyjnym).
Pofatdowane Jesli strony sq pofatdowane, pogiete lub rozdarte:
wydruki e Upewnij sig, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

e Papier moze by¢ zawilgocony. Wymien papier.

e Sprawdz typ i jakoS¢ papieru. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).

e Urzgdzenie utrwalajgce moze by¢ uszkodzone. Wymien urzgdzenie utrwalajgce
(znajdujgce sie w zestawie konserwacyjnym).

Rozmazane
wydruku

AaBbCc
AaBh(Cc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Obraz jest rozmazany przy krawedziach:

e Papier moze by¢ zawilgocony. Wymien papier.

e Sprawdz typ i jakos¢é papieru. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).

e Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).
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Stan Sugerowane rozwigzania

Przypadkowe lub
punktowe braki
wydruku

Jesli na wydruku wystepujq bardzo jasne obszary lub braki:

e Papier moze by¢ zawilgocony. Wymien papier.

e Sprawd? typ i jakos¢ papieru. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).

e Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona lub zuzyta. Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Elementy do wymiany przez uzytkownika na stronie 96).

Czgsteczki tonera
znajdujg sie wokot
pogrubionych
znakow lub
obrazéw

W przypadku probleméw z przyczepnoscig tonera:

e Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie.
Przejdz do okna Printing Preferences (Preferencje drukowania), kliknij karte Paper
(Papier) i ustaw typ na Recycled (Makulaturowy).

Go6rna potowa
wydruku jest
jadniejsza niz
reszta

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

W przypadku probleméw z przyczepnoscig tonera:

e Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie.
Przejdz do okna Printing Preferences (Preferencje drukowania), kliknij karte Paper
(Papier) i ustaw typ na Recycled (Makulaturowy).

Powtarzajgce sie
wady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jesli plamy lub braki pojawiaja sie na stronie w sposéb regularny, skorzystaj z ponizszych

wskazoéwek, aby okresli¢ powodujgcy problem element do wymiany przez uzytkownika:

e Powtarzajgce sie co kazde 38 mm (1,5 cala) - wymien kasete z tonerem.

e Powtarzajqgce sie co kazde 52 mm (2,0 cale) - wymien kasete z tonerem.

e Powtarzajqgce sie co kazde 94,4 mm (3,72 cala) - wymien kasete z tonerem.

e Powtarzajgce sie co kazde 51 mm (2,0 cale) - wymien watek transferowy
(znajdujgcy sie w zestawie konserwacyjnym).

e Powtarzajqgce sie co kazde 94,2 mm (3,7 cala) - wymien urzgdzenie utrwalajgce
(znajdujgce sie w zestawie konserwacyjnym).
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Rozwigzywanie probleméw

Stan Sugerowane rozwigzania

Przekrzywienie e Upewnij sig, ze papier zostat poprawnie zatadowany.
strony e Sprawdz typ i jakoS¢ papieru. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).

e Upewnij sig, ze prowadnice nie sg ustawione za blisko lub za daleko stosu papieru.
(Patrz tadowanie papieru na stronie 62).

O~
7 C 1Y

Podwijanie sig i e Upewnij sie, ze papier zostat poprawnie zatadowany.

falowanie e Sprawd? typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie papieru moze by¢ spowodowane wysokg

a—— temperaturq i wilgotnoscia. (Patrz Specyfikacje nosnikow na stronie 68).
AaBbGC e  Odwrd¢ stos papieru na tacy. Sprobuj takze obrécié papier na tacy o 180°.

Podwiniecie Jesli wydrukowany papier jest pozwijany lub papier nie jest podawany do drukarki:
e Odwrdc stos papieru na tacy. Sprobuj takze obroci¢ papier na tacy o 180°.
AaBbCC e Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. (Patrz Papier/wyjscie na stronie 34).

AaBbCc
AaBbCc

N
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Dalsza pomoc

W celu uzyskania dodatkowej pomocy odwiedz strone internetowq dla klientéw www.xerox.com lub
skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox, podajgc numer seryjny urzgdzenia.

Centrum wsparcia Xerox
Jesli usterki nie mozna usung¢ na podstawie wyswietlanych instrukcji, patrz Komunikaty o btedach na
stronie 110. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox. Centrum

wsparcia Xerox poprosi o podanie rodzaju problemu, numeru seryjnego urzqdzenia, kodu usterki
(jesli jest) oraz nazwy i lokalizacji firmy.

Lokalizacja numeru seryjnego

Aby zlokalizowaé numer seryjny urzgdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gore/w dét zaznacz
pozycje Informacje. Nacisnij przycisk OK.

3. Przy pomocy przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz
pozycje Informacje o drukarce. Nacisnij przycisk OK.

4.  Przy pomocy przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz
pozycje Numer seryjny, a nastepnie zapisz numer seryjny.

Numer seryjny znajduje sie takze na srodku pokrywy tylnej.
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Raporty rozwigzywania problemow

Urzgdzenie pozwala na wydrukowanie raportéw dotyczgcych stanu i ewentualnych usterek urzgdzenia.

1. Naciénij przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Przy pomocy przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Rozwigzywanie problemow.
Nacisnij przycisk OK.

3. Dostepne sg nastepujgce raporty rozwigzywania problemoéw:

Opcja Opis

Komunikaty o btedach Drukuje liste aktywnych komunikatéw o btedach.

Ostatnie 40 komunikatéw o Drukuje liste ostatnich 40 komunikatéw usterek wraz z czasem
btedach wystgpienia.

Wezwij serwis Drukuje raport zawierajgcy informacje dotyczgce urzgdzenia i

biezgcych usterek. Uwzglednione sq takze informacje o stanie
poszczegolnych elementéw do wymiany przez uzytkownika oraz
informacje dotyczqgce stanu urzgdzenia.

Drukuj wszystkie powyzsze Ta opcja umozliwia wydruk wszystkich raportéw rozwigzywania
raporty probleméw.
Woydruki testowe Ta funkcja pozwala na wydrukowanie stron testowych

pomagajgcych uzytkownikowi i Centrum wsparcia Xerox
zdiagnozowanie probleméw zwigzanych z jakoscig obrazu. Kazdy
wzor testowy pozwala sprawdzi¢ okreslone czesci procesu
drukowania.

Tryb szesnastkowy Drukuje strone przedstawiajgca kazdy znak odebrany przez drukarke
oraz jego kod szesnastkowy zamiast interpretacji znakéw przez jezyk
PCL lub PS.

Przy pomocy przyciskéw strzatek w gore/w dét zaznacz zgdang opcje. Nacisnij przycisk OK.

4. W przypadku drukowania raportu, nacisnij przycisk strzatki w lewo, aby zaznaczy¢ pozycje Tak przy
monicie Drukuj?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Maintenance Assistant

Funkcja Maintenance Assistant stanowi
rozwigzanie SMart eSolution dostepne
poprzez Ustugi internetowe CentreWare. oo

. . . . it Device Communication Status
Funkcja monitoruje urzgdzenie i s i fty Corura s

Consumables Communicating with Xerox

SMart eSolutions &

powiadamia dziat firmy Xerox o Satesoors

N Waintenance Ass\stam\

potencjalnych problemach. Automatyzuje
ona powiadamianie, rozwigzywanie
probleméw i procesy naprawy,
minimalizujgc czasy przestojow urzgdzen.

No successful communication to date

Send Diagnasfics Information to Xerax. ‘ @

Start an Online Troubleshooting Session at www.xeroxcom, ‘ @

e Jesli wystgpi problem, mozna

skorzystac z opcji Send Diagnostics Information to Xerox... (Wyslij informacje diagnostyczne
do firmy Xerox...), aby natychmiast wysta¢ do firmy Xerox informacje pomocne w rozwigzywaniu
problemow.

Uzyj przycisku Start an Online Troubleshooting session at www.xerox.com... (Rozpocznij sesje
internetowq z firmg Xerox na stronie www.xerox.com dotyczacq rozwigzywania probleméw...),

aby przejs¢ do strony internetowej firmy Xerox w celu natychmiastowego uzyskania pomocy
zwigzanej z rozwigzywaniem probleméw z urzgdzeniem.

e  Uzyj przycisku Download File to Your Computer... (Pobierz plik do komputera...), aby zapisaé lub

wyswietli¢ plik CSV zawierajgcy szczegbtowe informacje dotyczgce uzytkowania urzgdzenia i
ewentualnych probleméw, ktére wystgpity w urzgdzeniu.

e Uzyj przycisku Refresh (Odswiez), aby wyswietli¢ najnowsze informacje o stanie.

Informacje dotyczgce konfiguracji ustawien funkcji Maintenance Assistant mozna znalez¢ w
Podreczniku administratora systemu.
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Dane techniczne

Niniejszy rozdziat zawiera dane techniczne urzgdzenia. Urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi
specyfikacjami, aprobatami i certyfikatami. Specyfikacje te zostaty opracowane z myslg o zapewnieniu
bezpieczenstwa uzytkownikom urzgdzenia oraz o zapewnieniu maksymalnej funkcjonalnosci
urzgdzenia.

e Dane techniczne urzgdzenia na stronie 130

e Specyfikacje elektryczne na stronie 134

e Specyfikacje druku na stronie 135
Uwaga Aktualizacje specyfikacji oraz modyfikacje wyglgdu produktu mogq by¢ przeprowadzane

przez powiadomienia. Wiecej informacji na temat specyfikacji mozna uzyskaé u przedstawiciela
firmy Xerox.
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Dane techniczne urzgdzenia

Funkcja Specyfikacja

Konfiguracja sprzetu Procesor
Taca papieru 1 (boczna) i standardowa taca papieru 2

Wymiary urzgdzenia Konfiguracja podstawowa: szeroko$¢ 476 mm (18,7 cala) x
gtebokos¢ 541 mm (21,3 cala) x wysokos¢ 420 mm (16,5 cala)

Ciezar urzgdzenia Okoto 35 kg (77,16 funta)
Dostep Z przodu
Predkosé drukarki Phaser 4600: 55 str./min jednostronnie (Letter) / 52 str./min (A4)

Phaser 4620: 65 str./min jednostronnie (Letter) / 62 str./min (A4)

Czas nagrzewania Start na zimno: okoto 40 sekund
Z trybu oszczedzania energii: okoto 15 sekund

Temperatura Warunki pracy: 10°C - 30°C

Warunki przechowywania/transportu: -20°C - 40°C

Optymalne warunki pracy: 16C - 28°C

Uwaga: Jesli urzgdzenie byto przechowywane w warunkach niskiej

temperatury, zaleca sie jego pozostawienie na pewien czas w celu
rozgrzania.

Wilgotnosé Warunki pracy: 20 - 85 % wilgotnosci wzglednej

Warunki przechowywania/transportu: 10 - 90 % wilgotnosci
wzglednej

Optymalne warunki pracy: 30 - 70 % wilgotnosci wzglednej
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Dostarczanie papieru

Taca papieru 1 (taca boczna)

Funkcja Specyfikacja

Pojemnosc 100 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw) na tace

20 arkuszy folii

10 kopert
Gramatura papieru Obstugiwana: od 60 g/m? do 216 g/m? (od 16 do 57 funtéw) *
Rozmiary papieru Rozmiary papieru: A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter

(215 x 279 mm), FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm),
Oficio (216 x 343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive
(184,2 x 266,7 mm), Statement (140 x 216 mm), karta A6

(105 x 148 mm), karta indeksowa (76,2 x 127 mm), pocztéwka
4x6”(101,6 x 152,4 mm), pocztéowka (100 x 148 mm). Rozmiary
niestandardowe 3 x 5” do 8,5 x 14” (76,2 x 127 mm do

216 x 356 mm).

Rozmiary kopert: Monarch (98 x 190 mm), Com-10

(105 x 241 mm), DL (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm) i C6
(114 x 162 mm).

Taca papieru 2

Funkcja Specyfikacja

Pojemnos¢ 520 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw)
20 arkuszy folii
50 kopert
Gramatura papieru Obstugiwana:od 60 g/m? do 163 g/m? (od 16 funtéw do

43 funtow) *

Rozmiary papieru Rozmiary papieru: A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter
(215 x 279 mm), FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm),
Oficio (216 x 343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive
(184,2 x 266,7 mm), Statement (140 x 216 mm), karta A6

(105 x 148 mm), pocztowka 4 x 6” (101,6 x 152,4 mm), pocztowka
(100 x 148 mm). Rozmiary niestandardowe 3,8 x 5,8” do 8,5 x 14”
(98,6 x 148,5 mm do 216 x 356 mm).

Rozmiary kopert: Monarch (98 x 190 mm), Com-10

(105 x 241 mm), DL (110 x 220 mm), C5 (162 x 229 mm) i C6
(114 x 162 mm).
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Tace papieru 3, 4, 5 6 (opcjonalne)

Funkcja Specyfikacja

Pojemnos¢ 520 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw) na tace
Gramatura papieru Obstugiwana:od 60 g/m? do 163 g/m? (od 16 funtéw do
43 funtéw) *
Rozmiary papieru A5 (210 x 148 mm), A4 (210 x 297 mm), Letter (215 x 279 mm),

FOLIO (216 x 330 mm), Legal (216 x 356 mm), Oficio

(216 x 343 mm), JIS B5 (182 x 257 mm), ISO B5, Executive i
Statement. Rozmiary niestandardowe 3,8 x 7” do 8,5 x 14”
(98,6 x177,8 mm do 216 x 356 mm).

* Uzywanie grubszego papieru moze skroci¢ przewidywang zywotnos¢ podzespotow.

Podajnik duzej pojemnosci (opcjonalny)

Funkcja Specyfikacja

Pojemnos¢ 2000 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw)
Gramatura papieru 0d 60 g/m? do 163 g/m? (od 16 funtéw do 43 funtéw)
Rozmiary papieru A4 (210 x 297 mm), Letter (215 x 279 mm),

FOLIO (216 x 330 mm) i Legal (216 x 356 mm)

Moduty wyjsciowe

Taca wyjsciowa

Funkcja Specyfikacja

Pojemnos¢ 500 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw)

Modut wykanczania

Funkcja Specyfikacja

Gramatura papieru 0d 60 g/m? do 163 g/m? (od 16 funtéw do 53 funtéw)
Rozmiary papieru Od A5 SEF do Legal SEF
Zszywki 5000 zszywek we wktadzie

Mozliwoé¢ zszywania do 50 arkuszy papieru 80 g/m? (20 funtéw)
1 pozycja zszywania
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Dane techniczne urzgdzenia

Skrzynki odbiorcze

Funkcja Specyfikacja

Gramatura papieru 0d 60 g/m? do 163 g/m? (od 16 funtéw do 53 funtéw)
Rozmiary papieru Od A5 SEF do Legal SEF
Tace skrzynki pocztowej 4 tace skrzynki pocztowej
Kazda taca moze pomiesci¢ 100 arkuszy papieru 80 g/m?
(20 funtow)
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Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje elektryczne

Funkcja

Specyfikacja

Czestotliwos¢

50/60 Hz

50/60 Hz

Napiecie elektryczne

110 - 127 V napiecia przemiennego

220 - 240 V napiecia przemiennego

Srednie zuzycie energii

Tryb oszczedzania energii (uspienia):

7.5W
Tryb czuwania: 69 W
Tryb pracy: 815W

Tryb oszczedzania energii (uSpienia):
6.7 W

Tryb czuwania: 93 W

Tryb pracy: 899 W
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Specyfikacje druku

Specyfikacje druku

Funkcja Specyfikacja

Zgodnos¢

Windows 2000 / XP / 2003 / Vista / 2008
MACOS X10.3-10.5
Linux

Predkos¢ drukarki Phaser 4600

55 str./min jednostronnie (Letter) / 53 str./min (A4)

Predkos¢ drukarki Phaser 4620

65 str./min jednostronnie (Letter) / 63 str./min (A4)

Maksymalny rozmiar papieru

Legal (216 mm x 356 mm, 8,5 cala x 14 cali)

Robocza szerokos¢ druku

208 mm (8,18 cala) dla formatu Letter / 202 mm (7,95 cala) dla
formatu A4

Rozdzielczosé

Rzeczywista 600 x 600, 1200 x 1200 (ulepszona)

Wydajnos¢ kasety z tonerem (przy
pokryciu 5% )

10 000 wydrukéw (zestaw poczatkowy)
20 000 - 30 000 (w zaleznosci od zakupionej kasety)

Wydajnos¢ wktadu bebna (przy pokryciu
5%)

80 000 wydrukéw

Tryby rozdzielczosci

300 x 300 dpi / 600 x 600 dpi / 1200 x 1200 (ulepszona)

Standardowa pamig¢ drukarki

256 MB

PDL / PCL

PCL5e, PCL6, klon PS/3
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Specyfikacje druku

136  Xerox Phaser 4600/4620
Podrecznik uzytkownika



Bezpieczenstwo

Niniejszy rozdziat obejmuje tematy:

Uwagi i bezpieczenstwo na stronie 138

Etykiety i symbole dotyczqce bezpieczenstwa na stronie 139

Informacje na temat bezpieczenstwa obstugi na stronie 140

Podstawowe przepisy na stronie 145

Dane bezpieczenstwa materiatowego na stronie 147

Recykling i pozbywanie sie produktu na stronie 148

Zgodnosc¢ z programem energetycznym na stronie 150

Informacje kontaktowe dotyczqgce srodowiska i bezpieczenstwa pracy na stronie 151
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Uwagi i bezpieczenstwo

Uwagi i bezpieczenstwo

Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami. Nalezy korzysta¢ z nich w czasie eksploatacji urzgdzenia. Zapewni to nieprzerwang i
bezpieczng prace.

Urzgdzenie firmy Xerox oraz materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane zgodnie z surowymi
wymogami przepisdéw bezpieczenstwa i przebadane pod wzgledem zgodnosci z odpowiednimi
normami. Wymogi te obejmujg oceny i certyfikacje odpowiednich agencji bezpieczenstwa, a takze
zgodnos¢ z przepisami dotyczgcymi pola elektromagnetycznego i ustalonymi normami ochrony
Srodowiska.

Testy bezpieczenstwa, sSrodowiskowe i wydajnosci tego urzadzenia zostaty zweryfikowane jedynie przy
uzyciu materiatéw firmy Xerox.

AOSTRZEZENIE: Nieupowaznione modyfikacje, obejmujgce miedzy innymi dodawanie nowych
funkgji lub podtaczanie urzgdzer zewnetrznych, mogqg wptyngé na certyfikacje urzgdzenia. W celu
uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox.
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Etykiety i symbole dotyczgce bezpieczeAstwa

Etykiety i symbole dotyczqce bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na urzgdzeniu lub dostarczonych
wraz z nim.

Ten znak OSTRZEZENIE informuje uzytkownika o obszarach urzgdzenia, w ktérych wystepuje
ryzyko odniesienia obrazen ciata. A

Ten znak OSTRZEZENIE informuje uzytkownika o gorqgcych elementach urzgdzenia, ktére nie
powinny by¢ dotykane. &
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Informacje na temat bezpieczeristwa obstugi

Informacje na temat bezpieczenstwa obstugi

Urzadzenie firmy Xerox oraz materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane zgodnie z surowymi
wymogami przepisdéw bezpieczenstwa i przebadane pod wzgledem zgodnosci z odpowiednimi
normami. Wymogi te obejmujg badania i atesty odpowiednich agencji bezpieczeristwa oraz zgodnosé
z ustalonymi normami ochrony Srodowiska. Dla zapewnienia bezpiecznej obstugi urzadzenia Xerox
nalezy zawsze przestrzegac tych warunkéw bezpieczehstwa.

Zasilanie

W tym rozdziale przedstawiono wazne informacje dotyczqgce bezpieczefAstwa zwigzanego z zasilaniem
elektrycznym, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed instalacja lub uzytkowaniem urzgdzenia.

Zapoznaj sie z informacjami w nastepujgcych czedciach:

e Bezpieczenstwo elektryczne zwigzane z gniazdem zasilania na stronie 140.

e Bezpieczenstwo elektryczne zwigzane z przewodem zasilajgcym na stronie 141.
e Informacje na temat bezpieczenstwa pracy z laserem na stronie 1471.

e Bezpieczenstwo urzgdzenia na stronie 141.

e Awaryjne wytgczanie zasilania na stronie 142.

e Urzagdzenie roztgczajace na stronie 142,

Bezpieczenstwo elektryczne zwigzane z gniazdem zasilania

Urzgdzenie musi by¢ zasilane ze zrédta zasilania o parametrach zgodnych z podanymi na etykiecie
znamionowej znajdujgcej sie na pokrywie tylnej urzgdzenia. W przypadku braku pewnosci, czy zrodto
zasilania jest prawidtowe, nalezy skontaktowac sie z lokalng firmg dostarczajgcg energie lub
wykwalifikowanym elektrykiem.

Gniazdo sieciowe powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzgdzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

D

A OSTRZEZENIE: Urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone do obwodu uziemienia ochronnego.
Urzgdzenie wyposazone jest we wtyczke z bolcem uziemiajgcym. Wtyczke mozna podtgczyé tylko
do uziemionego gniazda zasilania. Petni to funkcje zabezpieczajqca. Jesli nie mozna wtozyé
wtyczki do gniazda, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem, aby wymienit
gniazdo. Nalezy zawsze podtgczaé urzgdzenie do prawidtowo uziemionego gniazda zasilania. W
przypadku watpliwosci, gniazdo powinno zosta¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.
Nieprawidtowe podtgczenie przewodu uziemiajgcego moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym.
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Informacje na temat bezpieczeristwa obstugi

Bezpieczenstwo elektryczne zwigzane z przewodem zasilajgcym

e Nalezy uzywaé wytgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

e  Przewdd zasilania nalezy podtgczy¢ bezposrednio do uziemionego gniazda zasilania. Nie nalezy
uzywac przedtuzacza. W przypadku watpliwosci, czy gniazdo jest uziemione, nalezy skontaktowac
sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

e Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w miejscu, w ktérym przewod zasilajgcy bytby narazony na
nadepnigcie.

e Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotow.

Informacje na temat bezpieczeiAstwa pracy z laserem

@ PRZESTROGA: Korzystanie z elementow urzqdzenia, wykonywanie nastawien lub procedur w
sposob niezgodny z instrukcjami podanymi w niniejszym dokumencie naraza uzytkownika na
kontakt z niebezpiecznym Swiattem.

Ze szczegblnym uwzglednieniem bezpieczenstwa laserowego, urzgdzenie spetnia normy wyznaczone
przez agencje rzgdowe, lokalne i migdzynarodowe, w odniesieniu do produktéw laserowych klasy 1.
Urzadzenie nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz wigzka laserowa jest catkowicie zakryta
podczas wszystkich trybéw pracy oraz podczas obstugi urzgdzenia przez uzytkownika.

Bezpieczenstwo urzgdzenia

Urzgdzenie umozliwia operatorowi dostep tylko do bezpiecznych obszaréw. Dostep dla operatora do
obszaréw niebezpiecznych jest ograniczony pokrywami lub ostonami wymagajgcymi narzedzi do ich
usuniecia. Nigdy nie nalezy zdejmowa¢ pokryw i oston obszaréw niebezpiecznych.

Bezpieczenstwo urzgdzenia — zalecenia

/!\ OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowa¢ zadnych rodkéw do czyszczenia w aerozolach. Srodki
czyszczqce w aerozolu mogg mieé wtasciwosci wybuchowe lub tatwopalne, gdy sq stosowane ze
sprzetem elektromechanicznym.

e Zawsze nalezy przestrzegac ostrzezen i instrukcji zaznaczonych na urzgdzeniu lub z nim
dostarczonych.

e  Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od gniazda zasilania. Zawsze nalezy stosowaé
materiaty przeznaczone dla tego urzgdzenia. Stosowanie innych materiatdw moze pogorszy¢
prace urzadzenia i moze stworzy¢ niebezpieczne sytuacje.

e  Podczas przesuwania urzgdzenia nalezy zachowaé ostroznosé. W celu przemieszczenia urzgdzenia
do innego budynku nalezy skontaktowac sie z najblizszym dealerem firmy Xerox.

e Urzgdzenie zawsze nalezy umieszczaé na stabilnej powierzchni (nie na dywanie), ktéra jest
wystarczajgco wytrzymata do utrzymania urzgdzenia.

e Urzgdzenie zawsze musi znajdowac sie w miejscu z prawidtowg wentylacjqg i wystarczajgcg
przestrzenig dookota dla umozliwienia serwisu.
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Informacje na temat bezpieczeristwa obstugi

e  Przed czyszczeniem urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od gniazda zasilania.

Uwaga Urzgdzenie Xerox wyposazone jest w funkcje oszczedzania energii, ktéra ogranicza zuzycie
pradu, gdy urzgdzenie nie jest uzywane. Urzgdzenie moze by¢ caty czas wigczone.

Bezpieczenstwo urzgdzenia — czynnosci, ktorych nie nalezy wykonywacé

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowa¢ zadnych rodkéw do czyszczenia w aerozolach. Srodki
czyszczqce w aerozolu mogg mieé wtasciwosci wybuchowe lub tatwopalne, gdy sq stosowane ze
sprzetem elektromechanicznym.

e W zadnym wypadku nie wolno korzystac z uziemionej wtyczki przejsciowej w celu podtaczenia
urzqdzenia do gniazda elektrycznego pozbawionego styku uziemiajgcego.

¢ Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci konserwacyjnych nieopisanych w tym podreczniku.

e Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych. Stuzg one do zapobiegania przegrzaniu.

e Nie nalezy zdejmowac oston i pokryw zabezpieczonych Srubami. Za tymi ostonami nie ma czesci
do obstugi przez uzytkownika.

e Nie nalezy umieszczaé urzadzenia w poblizu grzejnika lub innych zrodet ciepta.
e Nie nalezy wsuwaé do otworéw wentylacyjnych zadnych przedmiotow.
e Nie nalezy blokowaé mechanicznych lub elektrycznych urzqdzen zabezpieczajqgcych.

e Nie umieszczac¢ urzgdzenia w miejscu, w ktérym mozna bytoby nadepna¢ lub potkngé sie o
przewod zasilania.

e Urzgdzenie nie powinno by¢ umieszczone w pokojach, chyba ze zapewniona jest dobra wentylacja.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawcg.

Awaryjne wytgczanie zasilania

W przypadku wystgpienia nizej wymienionych sytuacji nalezy wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i odtqczy¢
przewod zasilajgcy z gniazda elektrycznego. Nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu Xerox w celu usuniecia problemu:

e Urzgdzenie wydaje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e  Przewdd zasilajqcy jest uszkodzony.

e  Zabezpieczenie obwodu, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce zostato aktywowane.
e Na urzgdzenie zostat wylany ptyn.

e Urzgdzenie zostato narazone na dziatanie wody.

e Jakakolwiek czes¢ urzadzenia zostata uszkodzona.

Urzadzenie roztgczajgce

Urzgdzeniem odtgczajgcym dla tego urzqdzenia jest przewédd zasilajgcy. Podtgczony jest z tytu
urzgdzenia i mozna go odtqczaé. Dla odtgczenia zasilania urzqgdzenia nalezy wyjaé przewéd zasilajgcy z
gniazda zasilania.
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Informacje na temat bezpieczeristwa obstugi

Informacje na temat bezpieczenstwa ozonu

Podczas normalnej pracy urzgdzenie wydziela ozon. Ozon jest ciezszy od powietrza. Jego ilos¢ zalezy od
liczby wykonywanych wydrukéw. Zachowanie wymaganych warunkéw okreslonych w procedurach
instalacji zapewni wtaSciwe poziomy stezenia ozonu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat ozonu nalezy zaméwi¢ materiaty Xerox na temat
ozonu, dzwonigc pod numer 1-8000-828-6571 w USA lub Kanadzie. W innych krajach nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dealerem lub serwisem.
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Informacje na temat bezpieczeristwa obstugi
Informacje na temat konserwagji

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowa¢ zadnych rodkéw do czyszczenia w aerozolach. Srodki
czyszczqce w aerozolu mogg mieé wtasciwosci wybuchowe lub tatwopalne, gdy sq stosowane ze
sprzetem elektromechanicznym.

e Wszystkie czynnosci konserwacyjne dokonywane przez operatora opisane sg w dokumentagji
dostarczonej z urzgdzeniem.
e Nie wykonywa¢ zadnych prac konserwacyjnych, ktére nie sg opisane w dokumentacji klienta.

e  Wszystkie materiaty eksploatacyjne i Srodki czystosci muszg by¢ uzywane wytgcznie w sposéb
wskazany w niniejszej dokumentagji uzytkownika.

¢ Nie nalezy zdejmowac pokryw lub oston przykreconych sSrubami. Nie nalezy konserwowa¢ ani nie
naprawia¢ czesci znajdujgcych sie pod tymi pokrywami i ostonami.
Informacje dotyczgce materiatow eksploatacyjnych

e  Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywa¢é zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu
lub zbiorniku.

e  Materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
e Tonerq, kaset z tonerem i pojemnikéw z tonerem nie nalezy wrzucaé do ognia.

Certyfikat bezpieczenstwa produktu

Urzadzenie uzyskato certyfikat ponizszych agencji stosujgcych podane standardy bezpieczenstwa.

Agencja Standard

Underwriters Laboratories Inc. UL60950-1 wydanie 2 (USA/Kanada)

NEMKO - wydanie 2

Urzgdzenie zostato wyprodukowane w ramach zarejestrowanego systemu jakosci ISO9001.
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Podstawowe przepisy

Podstawowe przepisy

Firma Xerox przebadata to urzgdzenie pod wzgledem emisji pola elektromagnetycznego i norm
odpornosci. Normy te zostaty opracowane w celu ograniczenia zaktécen powodowanych lub
odbieranych przez urzgdzenie w typowym srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z limitami przeznaczonymi dla urzgdzen cyfrowych
klasy A, zgodnie z dyrektywami FCC, czeé¢ 15. Powyzsze normy zostaty opracowane z myslg o
zapewnieniu odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami moggcymi wystgpié w Srodowisku
biurowym. Niniejsze urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostato zainstalowane lub nie jest uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowaé wystepowanie szkodliwych zaktdcen w tqcznosci radiowej. Uzytkowanie tego urzgdzenia w
obszarze zamieszkatym moze powodowa¢ zaktécenia. Uzytkownik bedzie musiat rozwigza¢ problemy
zwigzane z tymi zaktéceniami we wtasnym zakresie.

Jezeli urzgdzenie bedzie powodowa¢ szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
ktére mozna wykryé, wytgczajqgc i wigczajqce urzgdzenie, zaleca sie podjecie proby wyeliminowania
takich zaktocen przez zastosowanie jednego lub wigcej ponizszych Srodkow:

e Zmiana orientagji lub lokalizacji odbiornika.

e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

e Podtaczenie urzgdzenia do gniazda znajdujacego sie w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdo,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e  Aby uzyskaé pomoc, nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostang wyraznie zatwierdzone przez firme Xerox, mogg
spowodowacé uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzgdzenia. Aby zapewnié zgodnos¢ z
czesdcig 15 przepisow FCC, nalezy korzystac¢ z ekranowanych przewodéw interfejsu.

Kanada (przepisy)
Niniejsze urzgdzenie cyfrowe Klasy A jest zgodne z kanadyjska normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Podstawowe przepisy
Unia Europejska

A OSTRZEZENIE: Niniejsze urzqdzenie jest produktem Klasy A. W érodowisku domowym urzgdzenie
moze powodowa¢ zaktécenia radiowe. W takim przypadku moze by¢é wymagane podjecie
odpowiednich érodkéw przez uzytkownika.

Oznaczenie CE umieszczone na tym urzgdzeniu stanowi deklaracje firmy Xerox
c € potwierdzajqgcg jego zgodnos¢ z ponizszymi dyrektywami Unii Europejskie;j.

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE. Zblizenie przepiséw panstw
cztonkowskich dotyczgcych urzgdzen niskiego napiecia.

e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE. Zblizenie przepiséw
panstw cztonkowskich dotyczgcych zgodnosci elektromagnetyczne;.

e 9 marca 1999: Dyrektywa sprzetu radiowego i terminali telekomunikacyjnych 1999/5/WE.

Jesli urzadzenie jest prawidtowo uzytkowane zgodnie z instrukcjg uzytkownika, nie stanowi zagrozenia
dla uzytkownika ani dla srodowiska.

Aby zapewnié zgodno3¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy korzysta¢ z ekranowanych przewodow
interfejsu.

Podpisang kopie Deklaracji zgodnosci dla tego urzgdzenia mozna uzyskaé od firmy Xerox.

Turecki przepis RoHS
Zgodnie z Artykutem 7 (d). Niniejszym certyfikujemy
,=Urzadzenie zgodne z przepisami EEE.”

»EEE yonetmeliine uygundur”
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Dane bezpieczeristwa materiatowego

Dane bezpieczenstwa materiatowego

Dane bezpieczenistwa materiatowego dotyczgce posiadanej drukarki mozna znalez¢ na stronach:
Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Informacje dotyczgce numerdw telefonéw Centrum wsparcia klienta mozna znalez¢ na stronie
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i pozbywanie sie produktu

Recykling i pozbywanie sie produktu

Stany Zjednoczone i Kanada

Xerox zajmuje sie zwrotami sprzetu oraz prowadzi program utylizacji i recyklingu na catym Swiecie.
Prosimy o kontakt z przedstawicielem handlowym XEROX (1-800-ASK-XEROX), aby sprawdzi¢, czy dane
urzgdzenie Xerox przynalezy do tego programu. Dodatkowe informacje na temat programéw
Srodowiskowych Xerox mozna znalezé na stronie www.xerox.com/environment.html.

W przypadku zarzgdzania pozbywaniem sie urzgdzen Xerox nalezy pamietaé, ze urzgdzenie moze
zawieraé otdw, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych pozbywanie sie jest requlowane przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska. Zawartosé tych materiatéw jest zgodna z przepisami
obowigzujgcymi podczas wprowadzania tego urzgdzenia na rynek. Informacje na temat utylizacji i
pozbywania sie materiatdw mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. W Stanach Zjednoczonych przydatne
informacje mozna znalez¢ réwniez na stronie organizacji Electronic Industries Alliance:
http://www.eiae.org/.
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Recykling i pozbywanie sie produktu

Unia Europejska

Dyrektywa WEEE 2002/96/WE

Recykling i pozbywanie sie produktu (Srodowisko profesjonalne/biznesowe UE)

regulacjami danego panstwa. Zgodnie z ustawodawstwem europejskim, urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych mozna pozbywac sie wytgcznie zgodnie z ustalonymi
procedurami.

ﬁ Symbol na urzgdzeniu oznacza, ze urzgdzenia mozna pozbywac sie wytgcznie zgodnie z

(Dyrektywa dotyczqgca baterii UE)

oznaczajg, ze zuzyty produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢

ﬁ Niniejsze symbole umieszczone na produktach i/lub dostarczonych dokumentach
mieszane z normalnymi odpadami domowymi.

W celu prawidtowej obstugi, odzysku i recyklingu starych produktéw i zuzytych baterii, nalezy zaniesé je
do odpowiednich punktéw zbiérek, zgodnie z przepisami krajowymi i dyrektywg 2002/96/WE oraz
2006/66/WE.

Oddajgc do utylizacji niniejsze produkty i baterie w prawidtowy sposéb uzytkownik pomaga chronic
cenne zasoby i zapobiega negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzkie i Srodowisko, ktory mogtby
powstaé w wyniku nieprawidtowego obchodzenia sie z odpadami.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zbiérki i recyklingu starych produktéw i baterii, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem wywozu odpadéw lub punktem, w ktérym
dokonano zakupu. Zgodnie z przepisami krajowymi, za nieprawidtowe pozbywanie sie tych odpadéw
moggq grozi¢ kary.

Informacja dla uzytkownikéw firmowych w Unii Europejskiej

Aby pozby¢ sie sprzetu elektrycznego lub elektronicznego, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq lub
dostawcq celem uzyskania dalszych informacgji.

Informacje na temat pozbywania sie w innych krajach poza Uniq Europejska

Niniejsze symbole obowigzujq jedynie w Unii Europejskiej. Aby pozby¢ sie tych przedmiotéw, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcq i spyta¢ o prawidtowg metode pozbywania sie.

Uwaga dotyczgca symbolu na baterii
E Niniejszy symbol wozka na kétkach moze byé uzywany w potgczeniu z symbolem

Hg chemicznym. Dzigki temu zachowana jest zgodnos¢ z wymaganiami okreslonymi przez
dyrektywe.
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Zgodnos¢ z programem energetycznym

/godnos¢ z programem energetycznym

Wszystkie rynki

ENERGY STAR

Model Xerox Phaser 4600/4620 jest zakwalifikowany do programu ENERGY STAR® na podstawie
wymagan programu ENERGY STAR dotyczqgcych sprzetu do obrébki obrazu.

ENERGY STAR i ENERGY STAR MARK sqg zarejestrowanymi znakami handlowymi w
Stanach Zjednoczonych. ENERGY STAR Office Equipment Program jest programem
rzqdéw Stanéw Zjednoczonych, Unii Europejskiej i Japonii oraz przemystu urzqdzen
biurowych promujgcym wydajne pod wzgledem energii kopiarki, drukarki, faksy,
urzgdzenia wielofunkcyjne, komputery i monitory. Zredukowanie zuzycia energii pozwala
na zmniejszenie smogu, kwasnych deszczy i dtugotrwatych zmian klimatycznych, przez
zmniejszenie emisji wyptywajqcych z wytwarzania energii.

{3)

Urzadzenia Xerox ENERGY STAR sq fabrycznie konfigurowane w celu przetgczania w tryb oszczedzania
energii po uptywie okreslonego czasu od ostatniego wydruku. Domyslny czas ustawiony dla urzgdzenia
Xerox Phaser 4600/4620 wynosi 15 minut. Szczegotowy opis tej funkcji mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika. Zapozngj sie z czeSciq Ustawienia urzgdzenia na stronie 89, aby uzyskaé informacje
dotyczgce zmiany ustawienia Power Saver (Oszczedzanie energii).
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Informacje kontaktowe dotyczgce Srodowiska i bezpieczerstwa pracy

Informacje kontaktowe dotyczqgce Srodowiska i
bezpieczenstwa pracy

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat srodowiska, zdrowia i bezpieczeristwa zwigzanych z
niniejszym urzgdzeniem firmy Xerox i materiatami eksploatacyjnymi, nalezy skontaktowaé sie z
nastepujgcymi numerami telefonéw pomocy dla klientéw:

Stany Zjednoczone: 1-800 828-6571
Kanada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353 434

Informacje dotyczqce bezpieczefAstwa urzgdzenia sq takze dostepne na stronie internetowej firmy
Xerox:
www.xerox.com/about-xerox/environment
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Informacje kontaktowe dotyczgce Srodowiska i bezpieczernstwa pracy
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Indeks

Symbole

2-stronne, 37
2-stronny
Drukowanie, 46

A
Alarmy, 73

B

Bezpieczenstwo, 137
Bezpieczenstwo obstugi, 140
Certyfikaty, 144
Etykiety i symbole, 139
Konserwacja, 144
Materiaty eksploatacyjne, 144
Przepisy, 145
Recykling i pozbywanie sig, 148
Zasilanie, 140

Bezpieczenstwo elektryczne zwigzane z gniazdem

zasilania, 140

Bezpieczenstwo obstugi, 137

Bezpieczenstwo urzgdzenia, 141

Beben, 99

Billing, 74

C

Centrum wsparcia, 27, 126
Centrum wsparcia Xerox, 27,126
Certyfikat bezpieczenstwa produktu, 144
Czesci urzgdzenia, 9
Czyszczenie

Panel sterowania, 102
Czyszczenie urzgdzenia, 25

D

Dalsza pomoc, 27,126
Dane bezpieczenstwa materiatowego, 147
Dane techniczne
Dostarczanie papieru, 131
Drukowanie, 135

Elektryczne, 134
Urzgdzenie, 130
Wyjscie, 132
Dane techniczne urzgdzenia, 130
Dioda LED Status, 11
Dodawanie papieru, 62
Dokumentacja, 27
Dostep do narzedzi, 84
Drukowanie, 29
Drukowanie na komputerach Macintosh
Graphics, 46
Layout, 45
Pages per Sheet, 45
Papier, 45
Toner Save Mode, 46
Xerox Features, 46
Drukowanie raportéw, 127
Drukowanie w systemie Linux, 47
Drukowanie w systemie Windows, 31
Drukowanie z urzgdzenia pamieci USB, 59
Drukowanie zapisanego zadania, 53
Drukuj, 79
Dwustronnie w komputerach Macintosh, 46
Grafika na komputerze Macintosh, 46
Konfigurowanie wtasciwosci drukarki, 48
Linux, 47
Macintosh Fit to Page, 46
Macintosh Pages per Sheet, 45
Macintosh Paper, 45
Macintosh Reverse Duplex Printing, 46
Macintosh Xerox Features, 46
Opcje sterowania, 31
Opcje wyjscia, 38
Opcje zaawansowane, 44
Oszczednos¢ tonera w komputerach
Macintosh, 46
Papier/wyjscie, 34
Strony specjalne, 38
Uktad na komputerze Macintosh, 45
Uktad/Znak wodny, 41
Ustawienia drukarki w komputerach
Macintosh, 45
Wybér papieru, 36
Zaawansowany wybér papieru, 36
Dupleks, 37
Dwustronne, 37
Dyrektywa WEEE 2002/96/WE, 149
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E

Ekran wyswietlacza, 11

Elementy do wymiany, 25, 96

Elementy do wymiany przez uzytkownika, 25, 96
Elementy opcjonalne, 10

Elementy wewnetrzne, 10

ENERGY STAR, 150

G

Gniazdo czytnika kart, 9
Graphics, 46

I

ID uzytkownika, 26

Informacje dotyczqce materiatow
eksploatacyjnych, 144

Informacje kontaktowe dotyczqce
bezpieczenstwa, 151

Informacje kontaktowe dotyczqgce Srodowiska i
bezpieczenstwa pracy, 151

Informacje na temat bezpieczenstwa
konserwacji, 144

Informacje na temat bezpieczenstwa
obstugi, 140

Instalacja sterownika drukarki, 13

K

Kanada (przepisy), 145
Kaseta z tonerem, 10, 25, 96, 135
Klawiatura, 11
Klawisze alfanumeryczne, 11
Klawisze numeryczne, 11
Klonowanie drukarki, 93
Klonuj drukarke, 93
Komunikaty, 110
Komunikaty o btedach, 110
Komunikaty o usterkach, 110
Konfiguracja, 83, 86

Dostep do narzedzi, 84
Konfiguracja ogélna, 88
Konfiguracja PCL, 87
Konfiguracja PostScript, 87
Konfiguracja urzgdzenia, 83
Konfiguracje sieci, 80
Konfiguracje urzgdzenia, 10

Czas nagrzewania, 130

Mozliwos¢ dostepu, 130
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Sprzet, 130

Wymiary urzgdzenia, 130
Konserwacja, 25, 96
Konserwacja urzgdzenia, 96
Kontakt z serwisem, 27, 126
Korzystanie z urzadzenia, 7
Kreator dodawania drukarki, 13

L
Liczba wydrukéw, 74

Symbole

Linux
Printer Properties, 48
Lista prac, 50
Logowanie i wylogowanie, 26
Lokalizacja numeru seryjnego, 126

b

tadowanie papieru, 17, 62
Podajnik duzej pojemnosci, 19, 64
Taca 1 (taca boczna), 17, 62
Taca 2,18, 63
Tace opcjonalne, 18, 63
Typy nosnikéw, 69

taczna liczba wydrukéw, 74

M

Macintosh

Dwustronne, 46
Maintenance Assistant, 74
Materiaty eksploatacyjne, 25
Meter Assistant, 74
Modele i czesci, 10
Modele urzqdzenia, 8
Modut druku dwustronnego, 9
Modut wykanczania, 38, 132
Modut wykanczania (opcjonalny), 9
Moduty wyjsciowe, 132



N

Nadpisanie na zgdanie, 91
Nadpisanie obrazu, 91
Narzedzia, 84

Nosniki specjalne, 69

Numer seryjny, 126

Numer seryjny urzgdzenia, 126

O

Odczyt licznika, 74

Ogo6lna konserwacja, 25

Ogoélne informacje dotyczgce obstugi, 96

Ogblne informacje dotyczgce obstugi i
rozwigzywania probleméw, 95

Oktadki, 38, 39

Opcje funkcji specjalnej, 92

Opcje sterowania, 31

Opcje wyjscia, 38

Opcje zaawansowane, 44

Opcjonalne tace papieru, 18, 63

Opis panelu sterowania, 11

Oprogramowanie, 13

P

Pamie¢ drukarki, 135

Pamie¢ urzqdzenia, 135

Panel sterowania, 9

Papier, 36

Papier/wyjscie, 34

PCL, 135

PDL, 135

PIN, 26

Ptyta CD z oprogramowaniem drukarki, 13
Pobieranie sterownika drukarki, 13
Podajnik duzej pojemnosci, 9, 19, 64, 132
Podrecznik administratora systemu, 27
Podrecznik uzytkownika, 27

Podstawowe przepisy bezpieczenstwa, 145
Pojemnik na zuzyty toner, 25, 96
Pokrywa tylna, 9

Pokrywa wktadu zszywek, 9

Pomoc, 27,126

Pomoc techniczna, 81

Port pamieci USB, 9

Port sieciowy, 9

Port USB typu A, 9

Port USB typu B, 9

Prace, 49, 77

Czynne, 50
Osobiste, 51
Wykonane, 55
Zabezpieczone, 51
Zapisane, 54
Prace czynne, 50, 77
Prace osobiste, 51
Prace prywatne i zabezpieczone, 77
Prace wykonane, 55
Prace zabezpieczone, 51
Prace zakonczone, 78
Predkos¢, 130, 135
Predkosé drukarki, 130, 135
Predkos¢ urzqdzenia, 130, 135
Problemy
Drukowanie, 113
Drukowanie w systemie Windows, 117
Jakos¢ wydrukéw, 121
Linux, 118
Macintosh, 120
Podawanie papieru, 112
PostScript, 116
Problemy na komputerach Macintosh, 120
Problemy w systemie Linux, 118
Problemy w systemie Windows, 117
Problemy z drukowaniem, 113
Problemy z jakoscig, 121
Problemy z jakoscig wydrukow, 121
Problemy z podawaniem papieru, 112
Procedura drukowania, 33
Przeglad urzgdzenia, 9
Przektadki, 39
Przektadki folii, 37
Przemieszczenie urzqgdzenia, 102
Przenoszenie urzgdzenia, 102
Przepisy, 137, 145
Przepisy FCC, 145
Przycisk Menu, 11
Przycisk OK, 11
Przycisk Pomoc, 11
Przycisk Stop, 11
Przycisk Tryb energooszczedny, 11
Przycisk Wstecz, 11
Przyciski, 11
Przyciski strzatek, 11
Przygotowanie papieru, 62
PS, 135
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R

Raporty, 127

Raporty rozwigzywania probleméw, 127
Recykling i pozbywanie sie produktu, 148
Rolka transmisyjna, 10

Rozdzielczosé, 135

Rozwigzywanie problemoéw, 95, 103

S

Skrzynka odbiorcza, 38, 133
Skrzynka odbiorcza z 4 tacami, 9, 38, 133
SMart eSolutions, 74
Specyfikacje
Nosnik, 68
Specyfikacje dostarczania papieru, 131
Specyfikacje druku, 135
Specyfikacje elektryczne, 134
Czestotliwosé, 134
Napiecie, 134
Zuzycie energii, 134
Specyfikacje nosnikoéw, 68
Stan, 73
Stany Zjednoczone (przepisy FCC), 145
Sterownik drukarki, 30
Instalacja, 13
Pobierz, 13
Strona konfiguracji, 85
Strony specjalne, 38
Supplies Assistant, 74

T

Taca papieru 1 (taca boczna), 9,17, 62, 131
Taca papieru 2,9, 18, 63, 131
Taca papieru 3 (opcjonalna), 9, 18, 63, 132
Taca papieru 4 (opcjonalna), 9, 18, 63, 132
Taca papieru 5 (opcjonalna), 132
Taca papieru 6 (opcjonalna), 132
Taca wyjsciowa, 9, 132
Tace, 17,74
Toner Save Mode, 46
Turecki przepis RoHS, 146
Typ zadania, 34
Typowe problemy
Linux, 118
Macintosh, 120
PostScript, 116
Windows, 117
Typy nosnikéw, 69
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U

Uktad broszury, 41
Uktad strony, 41
Uktad/Znak wodny, 41
Unia Europejska, 146
Urzgdzenie pamieci USB
Drukowanie, 59
Ustugi
Drukowanie, 29
Ustugi CentreWare Internet Services, 71
Ustugi CentreWare Internet Services, 71
Alarmy, 73
Drukuj, 79
Ogodlne, 73
Pomoc techniczna, 81
Prace, 77
SMart eSolutions, 74
Stan, 73
Tace, 74
Witasciwosci, 80
Ustawienia
Ogblne, 88
PCL, 87
PostScript, 87
Sie¢, 86
Tace papieru, 67
Urzgdzenie, 89
Zarzgdzanie tacami, 65
Zliczanie, 94
Ustawienia drukarki
Macintosh, 45
Ustawienia papieru tacy, 67
Ustawienia sieci, 86
Ustawienia urzqgdzenia, 89
Ustawienia zarzgdzania tacami, 65
Usterki, 103
Drukowanie, 113
Drukowanie w systemie Windows, 117
Jakosé wydrukow, 121
Linux, 118
Macintosh, 120
Podawanie papieru, 112
Problemy z jezykiem PostScript, 116
Usuwanie usterek, 103



W

Wezwanie serwisu, 27

Widok z przodu i z tytu, 9

Wiele obrazéw, 41

Wktad bebna, 135

Wktad bebna SMart Kit, 10, 25, 96, 99, 135
Whktad zszywek, 25, 96, 100

Wktadanie urzgdzenia pamieci USB, 58
Wktadki, 38

Wiasciwosci, 80

Witgczenie zliczania, 94
Witqgczenie/wytgczenie, 12
Wiqgczenie/wytgczenie zasilania, 12
Wprowadzenie, 7

Wprowadzenie do urzgdzenia, 8
Wskazéwki dotyczgce unikania zacieé papieru, 103
Wskaznik poziomu papieru, 9

Wyjatki, 38, 40

Wyjscie, 132

Wytgcznik zasilania, 9

Wystanie zadania drukowania, 29, 33
Wytyczne do nosnikéw, 68

X

Xerox Secure Access, 26

/

Zaawansowany wybér papieru, 36
Zabezpieczeniaq, 91
Zabezpieczenia pliku, 91
Zaciecia papieru, 103
Zaciecie, papier, 103
Zadania

Zapisane, 53
Zadania czyszczenia, 25
Zapisane prace, 54,78
Zapisane zadania, 53
Zapisywanie pracy, 54
Zarzgdzanie tacami, 65
Zarzgdzanie tacami papieru, 65
Zasilanie, 140
Zasilanie urzgdzenia, 12
Zespot utrwalajgcey, 10
Zgodnos¢ z programem energetycznym, 150
Zmiana ustawien drukarki, 45
Znak wodny, 42
Zszywanie, 38,132
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